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PREMESSA   

Questo documento costituisce il Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) relativo all’opera di seguito 
descritta, secondo quanto previsto dal D.Lgs. 81/2008 “Attuazione dell'articolo 1 della  legge 3 agosto 
2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro” come modificato dal 
D.Lgs. 106/2009 “Disposizioni integrative e correttive del decreto legislativo 9 aprile 2008, n. 81, in materia 
di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro”. Per informazioni dettagliate riguardanti i lavori 
da  eseguire  si  rimanda  gli  elaborati  di  progetto.  Nel  presente  documento  alcune  informazioni  sono 
comunque riportate in forma sintetica per agevolare la lettura del PSC ai soggetti coinvolti. Il PSC contiene 
l’individuazione, l’analisi e la valutazione dei rischi e le conseguenti misure di prevenzione e/o protezione 
per eliminare o ridurre i rischi stessi durante l’esecuzione dei lavori, come richiesto dall’art. 100 del D.Lgs. 
81/2008  e  dal  punto  2  dall’allegato  XV  dello  stesso  decreto.  Le  indicazioni  riportate  non  sono  da 
considerarsi esaustive di  tutti gli obblighi previsti  in materia di sicurezza  in capo ai soggetti esecutori. 
Rimane  infatti piena  responsabilità delle  imprese  rispettare, oltre alle prescrizioni del presente piano, 
anche tutti gli obblighi ad esse imposti dalla normativa in materia di sicurezza. A tale scopo, tra l’altro, le 
imprese integreranno il PSC, come previsto dalle norme, con il proprio piano operativo di sicurezza (POS).I 
contenuti minimi del POS, individuati al punto 3.2 dall’allegato XV del D.Lgs.81/2008, sono richiamati nei 
capitoli C ed M. 
 

Il presente documento è così composto: 
 

 Relazione tecnica e prescrizioni  
 

 Appendici 
 

Appendice  1  ‐  Planimetria  di  cantiere  ed  alcuni  degli  schemi  grafici  allegati  al D.M.  10/07/2002 
“disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati per categoria di strada, da adottare 
per il segnalamento temporaneo”  
Appendice 2 – Cronoprogramma dei lavori 
Appendice 3 – Analisi e valutazione dei rischi 
Appendice 4 – LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE 
Appendice 5 – RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE PREVENTIVE  

Appendice 6 –Coordinamento delle lavorazioni e fasi 

Appendice 7 –Macchine e attrezzature 

Definizioni e abbreviazioni: 

Ai fini del presente piano, valgono le seguenti definizioni: 
 
Decreto 
Si intende il D.Lgs. 81/2008 “Attuazione dell'articolo 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della 
salute e della sicurezza nei luoghi di lavoro”, come modificato dal D.Lgs. 106/2009. 
 
Responsabile dei lavori (RDL) 
Soggetto che può essere incaricato dal committente per svolgere i compiti ad esso attribuiti dal decreto; nel campo 
di applicazione del decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163, e successive modificazioni, il responsabile dei lavori è il 
responsabile del procedimento. 
 
Coordinatore per la sicurezza in fase di progettazione (CSP) 
Soggetto incaricato, dal committente o dal responsabile dei lavori, dell'esecuzione dei compiti di cui all'articolo 91; 
ed in possesso dei requisiti di cui all’art. 98 del Decreto. 
 
Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione (CSE) 
Soggetto incaricato, dal committente o dal responsabile dei lavori, dell'esecuzione dei compiti di cui all'articolo 92, 
che non può essere il datore di lavoro delle imprese esecutrici o un suo dipendente o il responsabile del servizio  di 
prevenzione e protezione (RSPP) da lui designato ed in possesso dei requisiti di cui all’art. 98 del Decreto. 
 
Impresa affidataria 
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Impresa titolare del contratto di appalto con il committente che, nell'esecuzione dell'opera appaltata, può avvalersi 
di imprese subappaltatrici o di lavoratori autonomi. 
 
Impresa esecutrice 
Impresa che esegue un’opera o parte di essa impegnando proprie risorse umane e materiali. 
 
Subappaltatore 
L’impresa esecutrice e/o il lavoratore autonomo che interviene in cantiere per l’esecuzione dei lavori sulla base di un 
rapporto contrattuale con una impresa affidataria. 
Si  intende  per  subappaltatore  anche  l’impresa  esecutrice  e/o  il  lavoratore  autonomo  che  instaura  il  rapporto 
contrattuale con chi sia a sua volta subappaltatore. 
 
Personale preposto alla vigilanza 
Il CSE e  il suo eventuale assistente,  il Direttore dei Lavori ed  il suo assistente,  il Responsabile del Procedimento,  i 
funzionari degli organi di vigilanza. 
 
Referente 
E’  la persona  fisica che  rappresenta  l’impresa affidataria e  i  suoi  subappaltatori/subaffidatari nei  rapporti con  il 
committente e con il CSE. Solitamente coincide con la figura del direttore tecnico di cantiere o del capocantiere. Egli 
è  sempre  presente  in  cantiere  anche  qualora  vi  fosse  un  solo  lavoratore  dell’impresa  affidataria  e  dei  suoi 
subappaltatori/subaffidatari e tra  l’altro agisce  in nome e per conto dell’Impresa per tutte  le questioni  inerenti  la 
sicurezza e costituisce l’interlocutore del CSE; pertanto tutte le comunicazioni fatte al Referente si intendono fatte 
validamente all’Impresa. 
 
Rappresentante dei lavoratori per la sicurezza (RLS) 
Persona eletta o designata per rappresentare i lavoratori per quanto concerne gli aspetti della salute e della sicurezza 
durante il lavoro e che svolge le funzioni di cui all’art. 50 del Decreto. 
 
Lavoratore autonomo 
Persona fisica la cui attività professionale concorre alla realizzazione dell’opera senza vincolo di subordinazione. 
 
Piano di sicurezza e di coordinamento (PSC) 
E’ il presente documento, che viene redatto dal CSP e tenuto aggiornato dal CSE, contenente quanto previsto dall’art. 
100 del Decreto.    I contenuti minimi di questo documento  sono descritti al punto 2 dall’allegato XV dello  stesso 
decreto. 
 
Piano operativo di sicurezza (POS) 
Documento, redatto dal datore di  lavoro dell’impresa esecutrice, con riferimento al cantiere oggetto del presente 
PSC. La redazione del POS è obbligatoria per tutte  le  imprese esecutrici.  I contenuti di questo documento sono al 
punto 3.2 dall’allegato XV dello stesso decreto. 
 
Dispositivi di protezione individuali (DPI) 
Qualsiasi attrezzatura destinata ad essere indossata e tenuta dal lavoratore allo scopo di proteggerlo contro uno o 
più rischi suscettibili di minacciarne la sicurezza o la salute durante il lavoro, nonché ogni complemento o accessorio 
destinato a tale scopo. 
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Metodologia per la valutazione dei rischi: 
 

La metodologia per l’individuazione dei rischi è stata: 
1. distinguere eventuali stralci esecutivi; 
2. individuare le lavorazioni all'interno dell'unico stralcio esecutivo in cui si realizza l'opera; 
3. individuare i rischi per ogni lavorazione. 

I  rischi  individuati  vengono  quindi  analizzati  con  riferimento  al  contesto  ambientale,  alla  presenza 
contemporanea e/o successiva di diverse imprese e/o diverse lavorazioni (si veda il Cronoprogramma dei 
lavori riportato in appendice 2) e ad eventuali pericoli correlati. 
Per ogni lavorazione è stata elaborata la relativa analisi riportata nel paragrafo C.2. Questa contiene: 

 la descrizione della lavorazione; 

 le prescrizioni organizzative; 

 i contenuti specifici del POS; 

 stima del rischio della fase; 

  
La stima del rischio riferita alla lavorazione invece viene riportata in Appendice 4 in cui viene eseguita la 
vera  e  propria  analisi  e  valutazione  del  rischio  per  singola  lavorazioni  la  relativa  entità  del  danno  e 
successivamente  si  riportano  gli esiti delle  valutazioni dei  singoli  rischi  individuati  come per esempio 
(Rischio del Rumore, rischio delle vibrazioni etc. etc..) con relative schede di valutazione. 
 
La valutazione del rischio [R], necessaria per definire  le priorità degli  interventi di miglioramento della 
sicurezza  aziendale,  è  stata  effettuata  tenendo  conto  dell'entità  del  danno  [E]  (funzione  delle  
conseguenze  sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche o in base al registro degli infortuni 
o a previsioni ipotizzabili) e della probabilità di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni  di 
carattere   tecnico e organizzativo,   quali  le misure di prevenzione   e protezione   adottate ‐collettive   e 
individuali‐,  e funzione dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e 
addestramento ricevuto). 
La metodologia per la valutazione "semi‐quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata  è  
basata sul metodo  "a matrice" di seguito esposto. 
 
La Probabilità di accadimento  [P] è la quantificazione  (stima) della probabilità che il danno, derivante da 
un  fattore di rischio dato, effettivamente si verifichi. Essa può assumere un valore sintetico  tra 1 e 4, 
secondo la seguente gamma di soglie di probabilità di accadimento: 
 
Soglia  Descrizione della probabilità di accadimento Valore

 
Molto  probabile 

1) Sono noti episodi  in cui  il pericolo  ha causato danno, 

2) Il pericolo  può trasformarsi  in danno con una correlazione, 

3) Il verificarsi  del danno non susciterebbe sorpresa.

[P4] 

 
Probabile 

1) E' noto qualche episodio  in cui  il pericolo  ha causato danno, 

2) Il pericolo  può trasformarsi  in danno anche se non  in modo automatico, 

3) Il verificarsi  del danno susciterebbe scarsa sorpresa.

[P3] 

 
Poco probabile 

1) Sono noti rari episodi già verificati, 

2) Il danno può verificarsi  solo  in circostanze  particolari, 

3) Il verificarsi  del danno susciterebbe sorpresa.

[P2] 

 
Improbabile 

1) Non sono noti episodi  già verificati, 

2)  Il  danno  si  può  verificare  solo  per  una  concatenazione    di  eventi  improbabili  e  tra  loro
indipendenti, 

[P1] 

 

L'Entità del danno [E] è la quantificazione  (stima) del potenziale  danno derivante da un fattore di rischio 
dato. Essa può assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno: 
 
 
Soglia  Descrizione dell'entità del danno Valore
 

Gravissimo  1) Infortunio  con  lesioni molto gravi  irreversibili  e invalidità  totale o conseguenze  letali, 

2) Esposizione  cronica  con effetti letali o totalmente invalidanti.
[E4] 

 

Grave  1) Infortunio  o inabilità  temporanea  con  lesioni  significative  irreversibili  o invalidità parziale. 

2) Esposizione  cronica  con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.
[E3] 
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Significativo  1) Infortunio o inabilità temporanea  con disturbi o lesioni significative  reversibili a medio termine.

2) Esposizione  cronica  con effetti reversibili.
[E2] 

 

Lieve  1) Infortunio  o inabilità  temporanea  con effetti rapidamente  reversibili. 

2) Esposizione  cronica  con effetti rapidamente reversibili.
[E1] 

 

Individuato  uno  specifico  pericolo  o  fattore  di  rischio,  il  valore  numerico  del  rischio  [R]  è  stimato  

quale  prodotto  dell'Entità  del danno  [E] per  la Probabilità  di accadimento  [P] dello stesso. 

[R]=[P] x [E] 
 
Il Rischio  [R],  quindi,  è  la quantificazione  (stima)  del  rischio.  Esso  può assumere  un valore  sintetico 
compreso  tra 1 e 16, come  si può evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata. 
 

Rischio 

[R] 
Improbabile 

[P1] 
Poco probabile 

[P2] 
Probabile 

[P3] 
Molto probabile 

[P4] 

Danno  lieve 

[E1] 
Rischio basso 

[P1]X[E1]=1 
Rischio basso 

[P2]X[E1]=2 
Rischio moderato 

[P3]X[E1]=3 
Rischio moderato 

[P4]X[E1]=4 

Danno significativo 

[E2] 
Rischio basso 

[P1]X[E2]=2 
Rischio moderato 

[P2]X[E2]=4 
Rischio medio 

[P3]X[E2]=6 
Rischio rilevante 

[P4]X[E2]=8 

Danno grave 

[E3] 
Rischio moderato 

[P1]X[E3]=3 
Rischio medio 

[P2]X[E3]=6 
Rischio rilevante 

[P3]X[E3]=9 
Rischio alto 

[P4]X[E3]=12 

Danno gravissimo 

[E4] 
Rischio moderato 

[P1]X[E4]=4 
Rischio rilevante 

[P2]X[E4]=8 
Rischio alto 

[P3]X[E4]=12 
Rischio alto 

[P4]X[E4]=16 
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A  ANAGRAFICA DELL’OPERA: 

A.1  INDIRIZZO DEL CANTIERE 

Ubicazione: 

Il cantiere si trova nel Comune di Torreglia (PD) e riguarda  la manutenzione straordinaria per messa  in 

sicurezza ed efficietamento illuminazione pubblica di tratto di strada comunale via Volti. 

Rispetto al territorio comunale gli  interventi sono dislocati a Sud  in zona prettamente pre‐collinare. Si 

riportano delle foto ai fini dell'inquadramento. 

Nel detaglio il tracciato sarà suddiviso in n°3 tratti: 

 1° tratto di circa 125mt 

 2° tratto di circa 118 mt 

 3° tratto di circa 200 mt. 
 

 
 

Inquadramento generale 
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Individuazione tratto di competenza 

A.2  INDIVIDUAZIONE DEI SOGGETTI CON COMPITI DI SICUREZZA  

Committente: 
Comune di Torreglia 
Largo Marconi n.1 35038 Torreglia ‐ tel.: 0499930128 
CF 80019110289 ‐ P.Iva 01805520283 urp@comune.torreglia.pd.it 
 

Responsabile dei Lavori: 
Rup: Arch. Rosita Sbicego 

Largo Marconi n.1 35038 Torreglia ‐ tel.: 0499930128 
CF 80019110289 ‐ P.Iva 01805520283 urp@comune.torreglia.pd.it 
 

Coordinatore per la progettazione (CSP): 
Ing. Gianni Ferrarese  

via Botte 64/f 35040 Vighizzolo d’Este (PD)  Tel: 340.57.98.180 

e‐mail: g.ferrarese@libero.it PEC gianni.ferrarese@ingpec.eu 
 

Coordinatore per l’Esecuzione dei lavori (CSE): 
Da nominare 
 

Progettista  
Ing. Gianni Ferrarese  

via Botte 64/f 35040 Vighizzolo d’Este (PD)  Tel: 340.57.98.180 

e‐mail: g.ferrarese@libero.it PEC gianni.ferrarese@ingpec.eu 
 

Direttore dei lavori: 
Da nominare 
 

Per  l’individuazione dei dati  inerenti alle Imprese e ai relativi referenti si rimanda al capitolo “Firme di 

accettazione”. 

Tratto Via Volti 

oggetto di intervento 
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A.3  DESCRIZIONE SINTETICA DELL’OPERA 

Durata  presunta  dei  lavori  (in  giorni  naturali 

consecutivi): 

60 gg

Ammontare complessivo presunto dei lavori:    € 71179,23

Numero massimo presunto dei lavoratori in cantiere:  6 persone

Entità presunta del cantiere (in uomini‐giorno):    115 gg

 

A.3.1   INDIVIDUAZIONE DI MASSIMA DEL RAPPORTO UOMINI/GIORNO 

È  indispensabile  poter  stimare  un  valore  che  permetta  di  valutare  l’entità  dei  lavori  espressa  in 

uomini/giorno.  La  stima  appresso  riportata  individua  in  n.  98,  il  valore  uomini/giorni  (U/G)  relativo 

all’opera in oggetto. 

Poiché è prevista  la compresenza di più  imprese, si  rende obbligatoria  la predisposizione del Piano di 

Sicurezza e Coordinamento. 

Tale valutazione è ovviamente di stima; resta comunque l’elemento base per l’attivazione delle procedure 

contemplate dal titolo IV del D.Lgs. n. 81/08. L’individuazione del rapporto uomini/giorni: si propone una 

stima  che  tiene  conto  del  valore  economico  riferito  all’incidenza  della  mano  d’opera  nell’importo 

complessivo dei lavori. 

 
Stima 
Si traccia l’individuazione uomini/giorni attraverso parametri di natura economica. 

Per tale ipotesi vengono considerati i seguenti elementi:  
 

 

ELEMENTO  SPECIFICA DELL’ELEMENTO CONSIDERATO 

 
A  Costo complessivo dell’opera (presunto), stima dei lavori (o stima del costo complessivo). 

 
B 

Incidenza presunta in % dei costi della mano d’opera sul costo complessivo dell’opera 
(stima del CPL). 

 
C 

Costo medio di un uomo/giorno (per l’occorrenza si prende in considerazione il costo medio 
di un operaio come di seguito precisato). 

 
Il costo medio di un uomo/giorno è  la media di costo tra  l’operaio specializzato,  l’operaio qualificato e 
l’operaio comune (manovale). 
 
Per questa valutazione si usano dei parametri economici, quali: 
     A = costo complessivo dell’opera dato dal computo metrico estimativo; 
     B = incidenza in % della mano d’opera nell’esecuzione dei lavori; 
     C = retribuzione media di un uomo/giorno. 
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Riepilogo: 

OPERAIO  COSTO ORARIO 

 
Operaio specializzato, carpentiere, muratore, ferraiolo, autista   € 28,74 

 
Operaio qualificato, aiuto carpentiere, aiuto muratore  € 26,95 

 
Manovale specializzato, operaio comune  € 23,97 

 
Valore medio  € 27,00 (arrotondato) 

 

Costo di un uomo/giorno: 

CALCOLO DI UN UOMO/GIORNO  CALCOLO 

 
Ore di lavoro medie previste dal CCNL   n. 8  

 
Paga oraria media  € 27,00 

 
Costo medio di un uomo/giorno (paga oraria media x 8 ore)  € 216,00 

 

In via convenzionale possiamo stabilire che il rapporto U/G è dato dalla seguente formula: 

 

Rapporto U/G = (A+B)/C 

Ipotesi di calcolo: 

 
Importo dei lavori presunto – TOTALI COSTI 

 
72.506,43  Valore (A) 

 
Stima dell’incidenza della mano d’opera in % 

 
35%  Valore (B) 

 
Costo medio di un uomo/giorno  

 
216,00  Valore (C) 

 

Rapporto U/G = (A+B)/C=(71179,23x0,35)/216=115 (U/G) 

A.3.2 DESCRIZIONE SINTETICA DEI LAVORI 

Gli interventi di manutenzione delle strade si distinguono per tratti. 
1°TRATTO 
Le lavorazioni previste per questo tratto consistono sommariamente in: 
•  Fresatura per spessori di circa 4 cm; 
•  Eventuali ricariche con conglomerato bituminoso su buche e avvallamenti; 
•  Pulizia e spruzzatura del piano di appoggio; 
•  Fornitura e posa di binder per spessori di circa 5 cm; 
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•  Fornitura e posa di tappeto di usura per spessori di circa 3 cm; 
•  Sostituzione di barriere stradali di sicurezza; 
•  Rifacimento segnaletica orizzontale. 
2°TRATTO 
Le lavorazioni previste per questo tratto consistono sommariamente in: 
•  Eventuali ricariche con conglomerato bituminoso su buche e avvallamenti; 
•  Pulizia e spruzzatura del piano di appoggio; 
•  Fornitura e posa di tappeto di usura per spessori di circa 3 cm; 
•  Sostituzione di barriere stradali di sicurezza; 
•  Rifacimento segnaletica orizzontale. 
3°TRATTO 
Le lavorazioni previste per questo tratto consistono sommariamente in: 
•  Fresatura per spessori di circa 4 cm; 
•  Eventuali ricariche con conglomerato bituminoso su buche e avvallamenti; 
•  Pulizia e spruzzatura del piano di appoggio; 
•  Fornitura e posa di binder per spessori di circa 5 cm; 
•  Fornitura e posa di tappeto di usura per spessori di circa 3 cm; 
•  Sostituzione di barriere stradali di sicurezza; 
•  Rifacimento segnaletica orizzontale. 
Nella  realizzazione degli asfalti saranno  rimodulate  le pendenze  in modo da migliorare  il deflusso 
dell’acqua piovana oltre a mettere in quota eventuali pozzetti e/o saracinesche. 
Per  tutti e  tre  i  tratti è prevista poi  la pulizia delle caditoie e delle canaline di sgrondo dell’acqua 
disposte lungo il muro di contenimento in c.a. oltre l’idrolavaggio del muro stesso. 
In merito  alle  barriere  di  sicurezza  viene  prevista  la  parziale  sostituzione  delle  barriere  esistenti 
mediante posa di nuova barriera di sicurezza stradale in acciaio zincato a 2 onde classe N2 W2. 
Nel tratto n°3 è presente un impianto di illuminazione composto da n°4 armature AEC Lunoide con 
lampade  SAP  di  potenza  circa  100W  poste  su  pali  zincati  ad  altezza  di  circa  8,00 mt  dal  piano 
campagna il tutto collegato da dei cavidotti interrati ad un quadro generale. La progettazione prevede 
la sostituzione delle armature con nuove armature più efficienti oltre ad implementare ed ampliare 
l’impianto stesso. 
Nel dettaglio saranno inseriti n°5 nuovi pali di altezza 8,00 mt dal p.c. con relative armature a led e 
sostituite  delle  armature  esistenti  con  nuove  armature  sempre  a  led;  secondo  progetto 
illuminotecnico allegato e quanto indicato negli elaborati grafici. 
Nel dettaglio  si prevede: Posa di palo  troncoconico diritto a  sezione circolare  serie PC o  similari., 
realizzato in lamiera di acciaio S 235 JR (UNI EN 10025). Palo modello PC 388 ricavato da un trapezio 
piegato  longitudinalmente  fino ad ottenere  la conformazione a  tronco di cono e successivamente 
saldato mediante processo automatico certificato IIS, avente diametro di base 148mm, diametro di 
testa 60mm, spessore 3mm, peso 68kg, altezza totale 8800mm di cui 800mm da innestare in apposito 
plinto. 
Per  quanto  riguarda  le  armature  di  si  prevede:  Armatura  con  tecnologia  LED  per  illuminazione 
stradale prodotto da Azienda Certificata UNI EN  ISO 9001, certificato secondo L.R. Veneto n.17 e 
normativa UNI 10819, per applicazione a testapalo o su sbraccio. In particolare apparecchio tipo I‐
TRON zero STU‐M 4.7‐2M “DA”CL.2, composto da 2 moduli LED ad alta efficienza e multi layer, con 
temperatura di colore 4000°K, indice di resa cromatica CRI ≥ 70, flusso apparecchio 4260lm consumo 
effettivo 37W, avente distribuzione di tipo asimmetrica stradale, classificazione fotometrica “cut‐off”. 
In forza della realizzazione di nuovi punti luce saranno modificate le componentistiche del quadro con 
sostituzione  l’interruttore orario e  il crepuscolare con un orologio astronomico oltre alla completa 
sostituzione di tutti i cavi dorsali con cavi elettrici tipo FG16(O)R16 0,6/1 kV dimensioni 2x6 mm². 
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B  DESCRIZIONE DEL CONTESTO AMBIENTALE: 

B.1  CARATTERISTICHE DELL’AREA DI CANTIERE 

Trattasi di CANTIERE STRADALE SU STRADA ovvero cantieri che si sviluppano su vie comunali.. 

Al fine di garantire adeguate misure di sicurezza e di arrecare il minor disagio possibile agli abitanti della 

zona, a titolari di attività o servizi e loro utenti, si ritiene opportuno procedere alla realizzazione dell'opera 

attraverso fasi successive con una cronologia definita nel cronoprogramma.  

Vista la presenza di cantieri tipo mobili si individua in ogni caso un'area di supporto logistico che dovrà 

essere presente dall'inizio alla fine del cantiere. Tale area viene individuata nello spazio verde all’inizio del 

primo tratto di intervento posta ad Ovest. In tale zona troverà luogo la baracca di cantiere i servizi igienici 

il deposito da macchinari e dei materiali. Tal area sarà completamente recintata e delimitata. 

Si riporta un’immagine della zona. 

 
 

Modalità di gestione dei lavori previsti 

Nel dettaglio di quanto sopra esposto trattasi di  lavori prettamente su sede stradale,  in banchina o su 
lastricati anche in proprietà con la presenza pertanto di intralci sia per la conformazione del territorio sia 
per le zone dove si andrà ad operare. 
Le aree a disposizione non risulta prettamente ridotte con presenza di vincoli che possano limitare l'uso 
o che possano creare potenziale pericolo a chi opererà all'interno del cantiere quali utenze aeree, utenze 
interrate, accessi carrai e pedonali vicinanza di fabbricati. 
Si fa notare che,  le aree non saranno completamente recintate, sarà opportuno posare adeguata rete 
segnaletica e precludere  l'ingresso nelle  specifiche aree di  lavoro ove  il cantiere  supera  la giornata di 
lavoro e dove rimangono aperti scavi o esistono pericoli in genere.  
Per la realizzazione delle opere in progetto, al fine di ridurre al minimo l’interferenza del cantiere con la 
viabilità veicolare e pedonale e, per tutelare la salute e la sicurezza dei lavoratori nonché per garantire la 
protezione dell’ambiente circostante da possibili rischi derivanti dall’esecuzione dei lavori, si prevede la 
chiusura dell’area di lavoro mediante posa di idonea recinzione; l’area di cantiere, compatibilmente con 
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le  lavorazioni  da  eseguire,  dovrà  essere  definita  in  modo  da  limitare  al  minimo  indispensabile 
l’occupazione  della  sede  stradale.  La  presenza  del  cantiere  verrà  segnalata  mediante  l’utilizzo  di 
segnaletica appropriata regolamentare e di movieri che gestiranno il transito veicolare e pedonale nelle 
fasi operative che ne richiederanno la necessità (eventualmente, dotare gli accessi del cantiere di specchi 
in caso di scarsa visibilità). L’ingresso ad abitazioni, servizi ed a sedi di attività e/o locali commerciali sarà 
sempre garantito realizzando camminamenti opportunamente segnalati e protetti o mediante posa di 
passerelle regolamentari. I lavori interessanti gli ingressi carrai dovranno essere realizzati in modo tale da 
arrecare  il minor  disagio  possibile  agli  utenti,  garantendo  nelle  ore  di  fermo  dei  lavori  il  passaggio 
mediante posa di passerelle carrabili (in caso di scavo aperto) o mediante riempimento dello scavo con 
materiali anidri o bituminosi stoccabili a freddo. Su carreggiate e marciapiedi aperte al traffico veicolare 
e pedonale a fine giornata lavorativa non dovranno essere lasciati chiusini affioranti che dovranno quindi 
essere raccordati al piano della pavimentazione esistente. In caso di assoluto  impedimento a compiere 
questo intervento i chiusini affioranti dovranno essere segnalati mediante posa di idonea segnaletica di 
pericolo indicante "chiusini affioranti" e transennati. In caso di scarifica di pavimentazione bituminosa e 
fino al momento della stesa del tappetino d’usura, la carreggiata o porzione di essa oggetto di intervento 
nel momento in cui torna ad essere transitabile (es. a fine giornata lavorativa) deve essere raccordata con 
il piano della pavimentazione stradale esistente al fine di eliminare il dislivello tra i diversi piani. 
L’eventuale blocco di un  accesso dovrà essere  segnalato  tempestivamente  agli  interessati  con  i quali 
concordare gli eventuali tempi e modalità di  interruzione e di utilizzo del passaggio semprechè non sia 
possibile fornire agli utenti un passaggio alternativo. 

Dovrà comunque essere sempre garantito l’eventuale passaggio dei mezzi di soccorso/pronto intervento. 
Relativamente al transito dei mezzi pubblici dovranno essere presi preventivamente accordi con  l’ente 
competente gestore delle linee, su eventuali percorsi alternativi, posizionamento di fermate provvisorie, 
modalità e tempi di passaggio e di gestione del traffico.  

Al  fine  di  evitare  l’intralcio  e  quindi  il  rischio  di  investimento  dei  veicoli  e  dei  pedoni  in  transito 
esternamente o  in prossimità dell’area di cantiere nonché degli addetti ai  lavori, rischio che potrebbe 
essere  causato  dal  transito  in  entrata  e  in  uscita  dal  cantiere medesimo  delle macchine  operatrici, 
dovranno  essere  seguiti  dall’impresa  esecutrice  i  seguenti  accorgimenti:  ‐utilizzo  di  segnaletica 
regolamentare appropriata atta ad informare gli utenti dell’ambiente esterno (e gli addetti ai lavori) della 
presenza di  tali mezzi;  ‐utilizzo di movieri nelle  fasi  critiche di manovra dei mezzi;  si  rammenta  che  i 
movieri devono  indossare una tuta che ne garantisca  la visibilità con qualunque condizione operativa, 
secondo le indicazioni del D.M. 09/06/95 e che devono essere formati circa il Regolamento di attuazione 
del codice della strada ed il D.Lvo 493/93 concernente le prescrizioni minime per la segnaletica di sicurezza 
sul luogo di lavoro; ‐mezzi e macchinari in movimento internamente ed esternamente all’area di cantiere 
dovranno procedere a velocità ridotta ed essere dotati di segnalatore visivo ed acustico (la velocità max 
consentita in prossimità di lavori o di cantieri è di 30 Km/h). Nelle fasi di lavoro in cui necessita l’uso di 
macchine operatrici è vietata la presenza, nel loro raggio di azione, di operatori non addetti (gli addetti ai 
lavori dovranno indossare indumenti ad alta visibilità).  

Sotto  vengono  sintetizzati  le  principali misure  atte  a  garantire  la  sicurezza  dei  pedoni  in  transito  in 
prossimità di cantieri stradali, precisando comunque che detti apprestamenti non sono da considerarsi 
esaustivi. 
‐Apporre idonea segnaletica di sicurezza indicante divieti, obblighi (indicanti ad es. il divieto di accesso  

ad aree pericolose, divieto di accesso a non addetti, pericolo di caduta entro scavi,…);  
‐cantieri,  scavi, mezzi  e macchine  operatrici,  nonché  il  loro  raggio  d’azione,  devono  essere  sempre 

delimitati, soprattutto sul lato dove possono transitare pedoni, con barriere, parapetti o altri tipi di 
recinzione  (tipo  transenne,  new  jersey  colmi  d’acqua,  pannelli  tipo  orsogrill);  le  recinzioni  e  le 
delimitazioni  devono  essere  appropriate  per  il  tipo  di  rischio  e  come  nel  caso  di  scavi  profondi 
dovranno essere fisse ed  invalicabili; si rammenta  inoltre che  i piedini/basi delle recinzioni devono 
essere  opportunamente  segnalati  o  protetti  in modo  da  eliminare  la  possibilità  di  inciampo  nei 
medesimi;  

‐le  recinzioni devono essere esternamente  segnalate con  luci  rosse  fisse e dispositivi  rifrangenti della 
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superficie  minima  di  50  cmq,  opportunamente  intervallati  lungo  il  perimetro  interessato  dalla 
circolazione;  

‐nel caso  in cui  l’area di  intervento  interferisca con  i marciapiedi o  li occupi, dovrà essere realizzato un 
corridoio della larghezza non inferiore a mt 1,00, per il passaggio dei pedoni. Detto passaggio potrà 
essere  ottenuto  mediante  costruzione  di  marciapiede  “provvisorio”sulla  carreggiata,  oppure 
occupando una striscia della carreggiata stessa; il passaggio dovrà essere delimitato e protetto lungo 
il  lato/i  prospicienti  il  traffico  veicolare  da  barriera  segnalata  lungo  il  lato/i  del  traffico  veicolare 
mediante  luci rosse fisse e dispositivi rifrangenti.; si precisa che  il passaggio pedonale dovrà essere 
sempre realizzato quando risulti poco agevole e/o pericoloso fare attraversare la strada ai pedoni in 
prossimità  dell’area  di  cantiere  e  comunque  la  larghezza  della  carreggiata  lo  consenta.  Quando 
l’attraversamento  della  strada  non  risulta  particolarmente  pericoloso  si  potrà  prevedere  che  in 
prossimità del cantiere i pedoni siano fatti passare al marciapiede sul lato opposto della carreggiata 
mediante indicazioni che verranno fornite tramite posa di idonea segnaletica verticale e tracciamento 
di  segnaletica  orizzontale;  ‐i  pozzetti  su  banchine, marciapiedi,  carreggiate,  aperti  anche  per  un 
brevissimo lasso di tempo, devono sempre essere recintati con apposito cavalletto.  

B.2  CARATTERISTICHE IDRO‐GEOLOGICHE DEL TERRENO 

La natura “superficiale” dell’intervento in progetto  non ha richiesto in questa fase uno specifico studio 

geologico – tecnico. 

Fattibilità geologica: dal punto di vista geologico l'area può ritenersi stabile non presentando particolari 

problemi. 

Fattibilità geotecnica: dal punto di  vista geologico  le portanze dei piazzali, marciapiedi e  strade  sono 

idoneo. Si prescrive di controllare in ogni caso le portanze delle zone di lavoro sopratutto in presenza di 

griglie, pozzetti, chiusini, scarpate, terreni di riporto etc etc. 

 

B.3  METEOROLOGIA TERRITORIALE E LOCALE 

In caso di avverse condizioni climatiche e meteorologiche  (abbondanti precipitazioni),  in relazione alla 

loro entità e natura,  i  lavori potranno o dovranno essere temporaneamente sospesi e  le operazioni di 

scavo dovranno essere immediatamente interrotte al fine di evitare il rischio di franamento delle pareti 

del medesimo. Nel caso in cui gli scavi si dovessero colmare d’acqua si dovrà provvedere all’eliminazione 

della medesima mediante pompaggio in superficie. Prima di lasciare il cantiere si provvederà comunque 

al  riordino  ed  alla messa  in  sicurezza del medesimo  anche  al  fine di non  arrecare pericoli  al  traffico 

veicolare e pedonale circostante.  

 

B.4  EVENTUALE RINVENIMENTO DI ORDIGNI BELLICI 

Non è stata segnalata, nell’area d’intervento, la presenza o la possibilità di ritrovamento di residuati bellici. 

Nel caso in cui, durante le operazioni di scavo, avvenga il ritrovamento di detti residuati, dovranno essere 

immediatamente sospese le lavorazioni per allontanarsi dalla zona del ritrovamento e quindi avvisare le 

autorità competenti affinché intervengano tempestivamente per la bonifica.  

 

B.5  PRESENZA DI LINEE AEREE E CONDUTTURE SOTTERRANEE  

Si riporta di seguito i rischi specifici. 
 
PRESENZA DI RETI DI IMPIANTI/ SOTTOSERVIZI  
L’impresa esecutrice, prima dell’inizio dei  lavori, dovrà prendere contatti con gli enti fornitori di servizi 
quali elettricità, telefono, acqua, gas, ecc. per ottenere tutte le informazioni in merito alla posizione delle 
condutture o  tubature di detti  servizi  (i preposti di detti enti dovranno eventualmente provvedere al 
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tracciamento in sito dell’ingombro degli impianti).  
E’ altresì necessario avere a disposizione in cantiere, da prima dell’inizio dei lavori di scavo, tavole grafiche 
aggiornate  fornite dagli enti  indicanti  il percorso delle suddette condutture/tubazioni. Nel caso  in cui, 
durante  le operazioni di scavo si danneggiassero  le reti dei sottoservizi, dovrà essere  immediatamente 
richiesta in cantiere la presenza di una squadra di riparatori specializzati messa a disposizione dell’ente 
interessato  (la  squadra  suddetta  dovrà  osservare  durante  la  sua  presenza  in  cantiere  le 
indicazioni/disposizioni riportate nel presente piano di sicurezza e coordinamento). Nel caso in cui l’area 
di cantiere risulti attraversata dalla rete di distribuzione gas, dovrà realizzarsi la viabilità internamente al 
cantiere medesimo in modo tale che i mezzi pesanti, per quanto possibile, non interferiscano con detta 
rete al fine di limitarne il rischio di schiacciamento e quindi di esplosione (eventualmente si consiglia di 
interpellare  l’ente  erogatore  per  far  sospendere  il  servizio  per  il  tempo  strettamente  necessario 
all’esecuzione  delle  lavorazioni  interferenti  con  la  rete).  Risultano  altresì  presenti  in  prossimità  del 
cantiere  linee aeree e  tralicci dell’alta  tensione ad una distanza  comunque  superiore a mt 5  rispetto 
all’area di  lavoro; nel caso  in cui si dovessero eseguire  lavorazioni  in prossimità di dette  linee, si dovrà 
provvedere ad una adeguata protezione atta ad evitare accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai 
conduttori delle linee stesse (si ricorda che per i lavori da effettuarsi a meno di mt 5 da linee elettriche 
andrà preventivamente inviata comunicazione all’ente erogatore del servizio).  
RETE DI DISTRIBUZIONE METANO  
Il rischio di interferenza con la rete di distribuzione gas metano si ha prevalentemente durante la fase di 
scavo  del  sito  ed  in  particolare modo  durante  lo  scavo  in  trincea  necessario  per  la  realizzazione  di 
cavidotto.L’impresa esecutrice dovrà assumere informazioni preventive circa la posizione e la profondità 
delle  tubazioni  presso  gli  Enti  gestori  ed  informarsi  circa  il  tipo  di  esercizio  della  rete  (media  o  alta 
pressione); sarà altresì necessario verificare la possibile presenza di reti di segnalazione dell’esistenza di 
tubi  sottostanti e  la  loro  relativa quota altimetrica  (mediamente circa 50  cm  rispetto alla generatrice 
superiore). In caso di incertezze circa la posizione delle tubazioni, si dovrà procedere con sondaggi eseguiti 
mediante scavi a mano (le dimensioni di detti scavi devono essere ridotte allo stretto necessario); l’uso di 
mezzi meccanici è consentito solo per lo strato di pavimentazione corrispondente al cassonetto stradale. 
Le tubazioni  interrate non devono essere utilizzate  ,a seguito dello scavo, come punti di appoggio o di 
ancoraggio per altre strutture anche se provvisorie; se  lo scavo  interessa  il piano di appoggio del tubo 
devono essere previste misure per il sostegno temporaneo locale della tubazione. È di regola vietato l’uso 
di fiamme libere, o di attrezzature di lavoro che producano scintille, in prossimità delle tubazioni di gas (a 
meno che non si proceda ad una verifica strumentale che confermi l’assenza di gas). Le attività di scavo e 
l’uso  dei mezzi meccanici  in  presenza  di  gas  devono  essere  immediatamente  sospesi.  Accertata  la 
presenza di gas deve essere fatto evacuare immediatamente lo scavo e deve essere delimitata e presidiata 
stabilmente  l’area,  fino  all’arrivo  dei  tecnici  dell’Ente  gestore  per  la  riparazione.  Qualora  gli  scavi 
interessino parzialmente parti interrate di edifici, in cui devono essere realizzati attraversamenti, occorre 
che questi ultimi siano sigillati con cura onde evitare infiltrazioni di gas. Nel caso di protezione catodica di 
nuove tubazioni metalliche, ed in presenza di reti gas in acciaio, devono essere presi accordi con l’Ente 
gestore per eseguire prove di interferenza elettrica secondo le prescrizioni della norma UNI 9783. Nei casi 
sotto indicati di tubazioni interferenti devono essere previste misure di sicurezza idonee: Tubazione gas 
posta superiormente a reti di trasporto liquido (acquedotti, fognature) ‐se l’eventuale perdita di liquidi ha 
ridotto la consistenza dello strato d’appoggio (sabbioso o ghiaioso) della tubazione gas per dilavamento, 
ripristinare la stabilità con riporto di materiale compattato. Nel caso di materiale alterabile (argille, limi) 
deve essere rimosso tutto  il terreno alterato. Tubazioni parallele  ‐verificare che  il terreno posto  tra  le 
tubazioni non sia franato al di sotto della tubazione gas per effetto dello scavo, in tal caso rimuovere il 
terreno fangoso e ripristinare la stabilità con sabbia compattata. Tubazione gas posta inferiormente a reti 
di trasporto liquido (acquedotti, fognature) ‐accertarsi che la perdita di liquido dalla tubazione superiore 
non causi dilavamento del terreno con il possibile rischio di asportazione dello strato di terreno posto tra 
le due condutture. In tal caso procedere al ripristino con sabbia compattata. Nel caso di scavi di gallerie 
poste inferiormente a tubazioni gas armare la volta della galleria con conglomerato cementizio magro o 
materiale arido compatto.  
RETI DI ALIMENTAZIONE INTERRATE CON RISCHIO DI ELETTROCUZIONE E DI ILLUMINAZIONE PUBBLICA 
L’Impresa  dovrà,  preliminarmente  all’inizio  delle  operazioni  di  scavo,  eseguire  sondaggi  utilizzando 
dispositivi di rilevazione automatica dei cavi elettrici, provvedendo quindi alla loro segnalazione mediante 
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posa di picchetti e cartellini di  identificazione.  In caso di  lavori  in prossimità di elettrodotti, dovranno 
essere adottate misure di prevenzione idonee. In presenza di tralicci AT occorre richiedere all’Ente gestore 
l’esatta posizione della maglia costituente  la rete di terra che potrebbe  interessare  l’area del cantiere; 
nota  l’ubicazione  della  maglia  di  dispersione,  se  necessita,  dovrà  essere  valutata  la  possibilità  di 
modificarla, allontanandola dal cantiere per ridurre il valore di tensione verso terra, in corrispondenza del 
cantiere, in caso di scariche atmosferiche o guasti verso terra dell’elettrodotto. Devono essere garantite 
la distanze di rispetto dai cavi dell’elettrodotto fissate dall’art. 5 del D.P.C.M. 23/04/92 n. 284 e dall’art. 
2.1.08 del D.M. del 21/03/88; in ogni caso si dovrà adottare, rispetto alle distanze imposte dalle norme, 
un ulteriore franco cautelativo che tenga conto di possibili eventi aggravanti quali l’umidità ambientale, 
l’oscillazione dei carichi, errori di manovra degli automezzi ecc. Per impedire che mezzi di sollevamento 
in manovra  possano  accidentalmente  trovarsi  entro  il  franco  di  rispetto  delle  linee  dell’elettrodotto 
(autogru, gru ...), si rende opportuno limitare l’accesso all’area pericolosa con sbarramenti e segnaletica 
o, qualora ciò non risulti possibile, realizzare schermature poste sugli accessi all’area ed alla quota limite 
ritenuta di sicurezza.  In caso di  lavori  in prossimità di  linee elettriche aeree  in MT sono da privilegiare 
prioritariamente i seguenti interventi di prevenzione: ‐disattivazione della linea; ‐isolamento della linea 
per mezzo di protezioni isolanti; ‐schermatura della linea. Gli operatori devono essere specificatamente 
informati della presenza del rischio, della sua gravità e delle misure di prevenzione da mettere in atto. Nei 
pressi degli  impianti di  Illuminazione Pubblica, vi è  il  rischio causato dalla presenza del cavo aereo di 
alimentazione dell’impianto. Il responsabile di cantiere, o altra persona da lui individuata, dovrà verificare 
che  gli  eventuali  mezzi  di  sollevamento,  abbiano  disposto  il  braccio  di  sollevamento  in  posizione 
orizzontale, onde escludere il rischio di contatto con linee elettriche aeree poste in prossimità dell’area di 
cantiere.  Gli  addetti  ai  lavori  dovranno  utilizzare  mezzi  di  protezione  individuale  dielettrici  che 
garantiscano anche le altre funzioni protettive e non operare in condizioni di umidità atmosferica. Le parti 
del corpo prive di copertura isolante devono essere mantenute rigorosamente ad una distanza minima di 
almeno 15 cm dalle parti in tensione; l’abbigliamento dell’operatore deve proteggere le parti più esposte, 
sia al contatto accidentale con elementi  in  tensione  sia al manifestarsi di  fiammate per corto circuito 
accidentale; la protezione deve riguardare tutto il corpo (per proteggersi da eventuali contatti accidentali 
o archi elettrici l’operatore è tenuto ad indossare una visiera trasparente ed un elmetto dielettrico, oltre 
a  guanti  e  scarpe  isolanti)  Verificare  che  gli  stabilizzatori  dell’eventuale mezzo  di  sollevamento  del 
personale non siano posti a contatto delle rotaie della linea tranviaria, se presente.  

Sono presenti le seguenti opere aeree in grado di interferire con l’attività del cantiere: 

 linee elettriche di alta tensione              non presente; 

 linee elettriche di media e bassa tensione           presente; 

 linee di illuminazione pubblica              presente; 

 linee telefoniche                  presente; 

 

Misure di sicurezza. 

Deve essere effettuata una ricognizione dei luoghi interessati dai lavori al fine di individuare  la presenza 

di linee elettriche aeree individuando idonee precauzioni atte ad evitare possibili contatti diretti o indiretti 

con elementi in tensione. Nel caso di presenza di linee elettriche aeree in tensione non possono essere 

eseguiti  lavori non elettrici a distanza  inferiore a: mt 3, per  tensioni  fino a 1 kV; mt 3.5, per  tensioni 

superiori a 1 kV fino a 30 kV; mt 5, per tensioni superiori a 30 kV fino a 132 kV; mt 7, per tensioni superiori 

a 132 kV. 

Nell'impossibilità  di  rispettare  tale  limite  è  necessario,  previa  segnalazione  all'esercente  delle  linee 

elettriche, provvedere, prima dell'inizio dei lavori, a mettere in atto adeguate protezioni atte ad evitare 

accidentali contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse quali: 

a) barriere di protezione  per evitare contatti laterali con le linee; 

b) sbarramenti sul terreno e portali limitatori  di altezza per il passaggio  sotto la linea dei mezzi d'opera; 

c) ripari in materiale  isolante  quali cappellotti per isolatori e guaine per i conduttori. 
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Sono presenti le seguenti opere di sottosuolo in grado di interferire con l’attività del cantiere: 

 linee elettriche di alta tensione situate        non presente 

 linee telefoniche situate            banchina strada; 

 linee elettriche di bassa e media tensione situate      presente; 

 rete idrica localizzata                    servizio dei fabbricati esistenti; 

 rete fognaria localizzata            allacciamento su strada; 

 rete del gas localizzata             allacciamento su strada; 

 rete impianto semaforico;           non presente; 

 cavi e fibre ottiche.             Non presente. 

 

Misure di sicurezza. 

Reti  di distrubuzione  di  energia  elettrica. 

Deve  essere  accertata  la  presenza  di  linee  elettriche  interrate  che  possono interferire con l'area di 

cantiere. Nel caso di cavi elettrici in tensione interrati o in cunicolo, il percorso e la profondità delle linee 

devono essere rilevati o segnalati  in superficie quando  interessino direttamente    la zona di  lavoro. Nel 

caso di lavori di scavo che intercettano ed attraversano linee elettriche interrate in tensione è necessario 

procedere con cautela e provvedere a mettere in atto sistemi di sostegno e protezione provvisori al fine 

di evitare pericolosi avvicinamenti  e/o danneggiamenti  alle linee stesse durante l'esecuzione  dei lavori. 

Nel caso di lavori che interessano  opere o parti di opere in cui si trovano linee sotto traccia in tensione, 

l'andamento delle medesime deve essere rilevato e chiaramente segnalato. 

Reti di distribuzione  acqua.  

Deve essere accertata la presenza  di elementi  di reti di distribuzione  di acqua e, se del caso, deve essere 

provveduto a rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondità. Nel caso di lavori di scavo che 

possono interferire con le reti suddette o attraversarle è necessario prevedere sistemi di protezione e di 

sostegno delle tubazioni, al fine di evitare il danneggiamento  ed i rischi che ne derivano. 

Reti di distribuzione  gas.  

Deve essere accertata la presenza di elementi di reti di distribuzione di gas che possono interferire con il 

cantiere,    nel  qual  caso  devono  essere  avvertiti  tempestivamente    gli  esercenti  tali  reti  al  fine  di 

concordare  le misure essenziali di sicurezza da prendere prima dell'inizio dei lavori e durante lo sviluppo 

dei lavori. In particolare è necessario preventivamente  rilevare e segnalare in superficie il percorso e la 

profondità  degli  elementi  e  stabilire modalità  di  esecuzione  dei  lavori  tali  da  evitare  l'insorgenza  di 

situazioni pericolose sia per i lavori da eseguire, sia per l'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che 

interferiscono con tali reti è necessario prevedere sistemi di protezione e sostegno delle tubazioni messe 

a nudo, al fine di evitare il danneggiamento  delle medesime ed i rischi conseguenti. 

Reti fognarie.  

Deve essere accertata la presenza di reti fognarie sia attive sia non più utilizzate. Se tali reti interferiscono  

con  le  attività di  cantiere,  il percorso e  la profondità devono essere  rilevati e  segnalati  in  superficie. 

Specialmente  durante lavori di scavo, la presenza, anche al contorno, di reti fognarie deve essere nota, 

poiché costituisce sempre una variabile importante rispetto  alla  consistenza  e  stabilità  delle  pareti  di  

scavo  sia  per  la  presenza  di  terreni  di  rinterro,  sia  per  la  possibile formazione di improvvisi vuoti nel 

terreno  (tipici  nel  caso  di  vetuste  fognature  dismesse),  sia  per  la  presenza  di  possibili  infiltrazioni  o 

inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o cedimento delle pareti qualora limitrofe ai lavori di sterro. 
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B.6  RISCHI E MISURE CONNESSI CON ATTIVITÀ E/O INSEDIAMENTI LIMITROFI: 

B.6.1    Lavori in sede stradale/autostradale 

Per  i  lavori  in prossimità di  strade  i  rischi derivanti dal  traffico  circostante devono essere evitati  con 

l'adozione delle adeguate procedure previste dal codice della strada. 

Particolare  attenzione  deve essere posta nella scelta, tenuto conto del tipo di strada e delle situazioni  di 

traffico locali, della tipologia e modalità di delimitazione  del cantiere, della segnaletica più opportuna, del 

tipo di illuminazione  (di notte e in caso di scarsa visibilità), della dimensione delle deviazioni e del tipo di 

manovre da compiere. 

Per tutta la durata dei lavori l’impresa dovrà garantire: 

 una continua pulizia della sede stradale; 

 la presenza  , presso entrambi  i  sensi di marcia della  strada e  a distanza  idonea dall'accesso  al 

cantiere, di cartelli indicanti il pericolo ed un appropriato limite di velocità; 

 la presenza di un addetto che consenta l'effettuazione in  sicurezza delle manovre di entrata e uscita 

dei mezzi pesanti dall'area di cantiere  

 

B.6.2    Presenza di infrastrutture stradali/ferroviarie limitrofe 

L'impresa appaltatrice dovrà delimitare e segnalare le aree di intervento su sede stradale se presenti, in 
particolari, disporre segnaletica provvisoria e segnalare la presenza del cantiere secondo quanto previsto 
dal CdS e secondo le prescrizioni degli enti Gestori della strada. 
Essa  dovrà  altresì  assicurare  il  passaggio  dei  veicoli  in  prossimità  alle  aree  occupate  dal  cantiere 
delimitando  le  zone occupate  e permettendo  il passaggio dei  veicoli  in  adiacenza; dovrà  garantire  la 
presenza di personale che coordini le manovre di attraversamento da parte dei mezzi privati disponendo 
idonee opere previsionali  per delimitare  le  zone di  cantiere.  Inoltre dovrà  richiedere  l'autorizzazione 
all'occupazione  del  suolo  pubblico,  se  necessaria,  e  segnalare  adeguatamente,  anche  con  lampade 
autoalimentate durante il periodo notturno. 
Tombini  e  ogni  tipo  di  portello,  aperti  anche  per  un  tempo  brevissimo,  situati  sia  in  carreggiata,  in 
banchina, sui marciapiedi e comunque anche internamente al cantiere dovranno essere completamente 
recintati. 

B.6.3    Lavori in prossimità di corsi e specchi d’acqua  

Per i lavori  in prossimità  di fossati  il rischio  di caduta  dall'alto  deve essere  evitato  con la realizzazione  
di adeguate  opere provvisionali  e  di  protezione  (solidi  parapetti  con  arresto  al  piede).  Le  opere  
provvisionali  e  di  protezione  si  possono differenziare  sostanzialmente  per  quanto  concerne  la loro 
progettazione,  che deve tener  conto  dei vincoli specifici  richiesti dalla presenza del particolare fattore 
ambientale. 
Per i lavori in prossimità di alvei fluviali, ma che non interessano direttamente  questi ultimi, il rischio di 
caduta in acqua deve essere  evitato  con  procedure  di sicurezza  analoghe  a  quelle  previste  per  la  
caduta  al  suolo.  Le  opere  provvisionali  e  di protezione si possono differenziare sostanzialmente  per 
quanto concerne la loro progettazione,  che deve tener conto dei vincoli specifici richiesti dalla presenza 
del particolare fattore ambientale. 
L'area  interessata   dal cantiere   deve essere    individuata    topograficamente   e geologicamente   onde 
ottenere  informazioni  utili a determinare  le condizioni  idrogeologiche  in cui si opera al fine di prevenire  
il recapito  in cantiere  del deflusso  di eventuali acque di falda. Ove del caso è necessario prevedere canali 
di captazione e deflusso ed attrezzare il cantiere con pompe idrovore di capacità adeguata. 
 

B.6.4    Interferenze con le aree e le attività circostanti e/o presenza di cantieri limitrofi 

L'interferenza viene individuata con la presenza di veicoli lungo l'asse stradale; di pedoni delle vicine 
abitazione,  gli  avventori  della  via  (soprattutto  ciclisti)  ed  in  particolar modo  dove  si  realizzeranno 
lavorazioni al limite delle corti privati e gli accessi carrai. 
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A tal  proposito  saranno  prese  tutte le precauzioni  del caso per proteggere   l'abitazioni  dai possibili  
rischi  del cantiere;  in particolare: 

 sarà  realizzata  apposita  recinzione e  segnaletica orizzontale e  verticale  al  fine di  segnalare  la 
presenza del cantiere; 

 sarà protetto l'area di lavoro dalla caduta di materiale da demolizione e da costruzioni mediante 
l'utilizzo di protezioni leggere (telo antipolvere) o se necessarie protezioni pesanti come tavolati 
e banchinaggi; 

 in fase di movimentazione dei mezzi si richiede la presenza di moviere per agevolare i movimenti 
antistanti al cantiere nei momenti di presenza di civili non addetti ai lavori. 

 Anche il personale a piedi sia a terra dovrà sempre controllare la presenza di persone. 
In relazione  alle specifiche  attività  svolte  devono  essere  previste  ed adottati  tutti  i provvedimenti  
necessari  ad evitare  o ridurre al minimo l'emissione di rumore e delle polveri. 
Al fine di limitare l'inquinamento  acustico si può sia prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine 
e degli  impianti più rumorosi sia  installare barriere contro  la diffusione   del rumore. Qualora  le attività 
svolte comportino elevata rumorosità devono   essere   autorizzate   dal Sindaco.   Nelle  lavorazioni   che 
comportano  la formazione  di polveri  devono  essere  adottati sistemi  di abbattimento  e di contenimento  
il più  possibile  vicino  alla fonte.  Nelle  attività  edili è sufficiente  inumidire  il materiale polverulento,  
segregare l'area di lavorazione per contenere l'abbattimento  delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il 
caricamento di silos se necessari. 
Attualmente non sono presenti cantieri stradali sull’area interessata dai lavori oggetto del presente piano 

di sicurezza e coordinamento. In caso si verificasse l’installazione di un nuovo cantiere in prossimità ed in 

concomitanza del cantiere oggetto del presente piano, il CSE dovrà prendere contatti con il responsabile 

del  vicino  cantiere e quindi  apportare  le modifiche  e/o  integrazioni  al piano di  sicurezza  indicanti  gli 

accorgimenti necessari atti ad evitare/limitare rischi di eventuali incidenti che potrebbero essere causati 

da possibili interferenze.  

 

B.6.5    Edifici circostanti con particolari esigenze di tutela 

Non sono presenti edifici vincolati.  
 

B.6.6  Caduta/proiezione di oggetti all’esterno del cantiere 

C'è il  rischio di caduta di oggetti dall’alto all’esterno dell’ area di cantiere. 

Si  prescrive  pertanto  di  attuare  tutte  le misure  di  protezione  per  evitare  tale  rischio;  in  particolare 
eseguire delle protezioni anche  fisse  se necessarie per evitare  che  ci  sia  la possibilità di  caduta del 
materiale a seguito delle lavorazioni. 
 

B.6.7  Valutazione preventiva del rumore verso l’esterno 

Si prevede trasmissione di rumore verso l'esterno del cantiere. 
Da una stima preventiva  il  livello sonoro potrà superare  in certi momenti  i  limiti ammessi, ma essendo 
lavorazioni  che  avranno,  una  durata  temporale,  molto  limitata  è  ammessa  dalla  normativa  senza 
richiedere eventuali deroghe. Gli operatori all'interno del  cantiere adotteranno  i  relativi dispositivi di 
protezione individuale. 
Durante l’esecuzione dei lavori è presumibile l’emissione di rumori in particolare durante le attività: 

 demolizione; 

 forature; 

 assemblaggi delle strutture in metallo. 
Si prevede  il  superamento dei  limiti massimi di emissione acustica  indicati dal Comune per  la zona  in 
esame (ai sensi della Legge n. 447/95 art. 6 comma 1  lettera h  ‐ D.P.C.M. 14 novembre 1997  ‐ L.R. 10 
maggio 1999 n. 21 ‐ Art. 7). 
L’Impresa  affidataria  dovrà  prendere  visione  della  classificazione  adottata  per  l’area  di  intervento  e, 

qualora necessario, chiedere deroga al Comune. 
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B.6.8  Emissione di agenti inquinanti  

Durante le lavorazioni è prevedibile la produzione di agenti inquinanti che saranno comunque in quantità 
limitata e  i  rischi derivanti saranno gestiti solo a  livello di cantiere. Tali agenti derivano dall'utilizzo di 
sostanze particolari ( malte, additivi chimici, solventi, fissanti, rivestimenti plastici, rifiuti prodotti durante 
le varie lavorazioni etc.). 
Rischi e le relative misure. 
I principali rischi sono 
1) Rumore; 
2) Polveri; 
In relazione  alle specifiche  attività  svolte  devono  essere  previste  ed adottati  tutti  i provvedimenti  
necessari  ad evitare  o ridurre al minimo l'emissione di rumori, polveri, ecc. 
Al fine di limitare l'inquinamento  acustico si può sia prevedere di ridurre l'orario di utilizzo delle macchine 
e degli  impianti più rumorosi sia  installare barriere contro  la diffusione   del rumore. Qualora  le attività 
svolte comportino elevata rumorosità devono   essere   autorizzate   dal Sindaco.   Nelle  lavorazioni   che 
comportano  la formazione  di polveri  devono  essere  adottati sistemi  di abbattimento  e di contenimento  
il più  possibile  vicino  alla fonte.  Nelle  attività  edili è sufficiente  inumidire  il materiale polverulento,  
segregare l'area di lavorazione per contenere l'abbattimento  delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il 
caricamento  di  silos,  l'aria  di  spostamento  deve  essere  raccolta  e  convogliata  ad  un  impianto  di 
depolverizzazione, ecc. 
 

C  CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI 

C.1  SUDDIVISIONE DEI LAVORI IN FASI E SOTTOFASI   

Le procedure e  la progressione cronologica delle  fasi da  seguire durante  la  realizzazione dell'opera, è 

riportata in appendice Appendice 2: Cronoprogramma e se ne riporta una minuta. 
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C.2  ANALISI DELLE LAVORAZIONI   

 
L'appendice 4 "LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE" Individua, analizza e valuta i rischi concreti ( ai sensi 

del punto 2.1.2,  lettera  c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008  e  s.m.i.)  ed  individua  le  scelte progettuali, 

organizzative, le procedure e le misure preventive e protettive ( ai sensi punto 2.1.2, lettera d, punto 3, 

Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.) per ogni fase lavorativa. 

Per ognuna delle fasi individuate nel paragrafo precedente viene fatta: 

 Una descrizione della lavorazione. 

 L'individuazione delle Misure Preventive e Protettive generali. 

 Un'analisi dei rischi specifici. 

 Vengono individuati  i contenuti specifici del POS dell’impresa esecutrice. 

 Viene fatta una stima del rischio della fase. 

C.3  RISCHI PARTICOLARI E RELATIVE MISURE DI SICUREZZA 

I  RISCHI  individuati  nelle  Lavorazioni  e  relative  MISURE  PREVENTIVE  E  PROTETTIVE  sono  descritti 
nell'appendice 5; si riportano i principali rimandando a tale appendice il dettaglio. 

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi 
 

   
Caduta dall'alto  Caduta di materiale 

dall'alto o a livello 
Cancerogeno e 
mutageno 

Chimico  Elettrocuzione 

   
Inalazione fumi, gas, 

vapori 
Investimento, 
ribaltamento 

M.M.C. (sollevamento 
e trasporto) 

Rumore  Seppellimento, 
sprofondamento 
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D  ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE 

D.1  RECINZIONI DEL CANTIERE, ACCESSI E SEGNALAZIONI 

Si  ritiene opportuno delimitare  l’area di cantiere, mediante  realizzazione di  recinzione  temporanea  in 

funzione delle aree di lavoro; gli avanzamenti del cantiere potranno essere delimitati mediante posa di 

pannelli con rete metallica e piedini in cls, opportunamente legati tra di loro da apposite staffette e filo di 

ferro. Eventuali scavi interni all'area di cantiere (ad es. gli scavi in trincea necessari per la realizzazione di 

cavidotti)  dovranno  essere  protetti  nelle  ore  notturne  o  di  fermo  lavori  almeno mediante  barriera 

realizzata con transenne stradali autoaggancianti opportunamente accessoriate di lanterne a luce gialla o 

rossa intermittente. 

Di  volta  in  volta,  lungo  la  recinzione di  cantiere ed  in prossimità del medesimo,  verrà posata  idonea 

cartellonistica, come previsto dal codice della strada vigente, atta ad evidenziare ingombri, pericoli, cambi 

di direzione per i mezzi in transito in prossimità del cantiere medesimo, passaggi obbligati per i pedoni e 

quant’altro  possa  rendersi  necessario  per  garantire  la  sicurezza  di  terzi;  segnaletica  stradale,  atta  a 

segnalare interruzioni, divieti di accesso, di transito e deviazioni di percorso consigliate, sarà se necessario 

da posarsi lungo le vie limitrofe.  

Verrà altresì posata  idonea cartellonistica,  internamente all’area di cantiere, atta a ricordare quelli che 

sono gli obblighi degli esecutori ed i pericoli a cui possono essere soggetti (vedi cartellonistica consigliata 

nel successivo paragrafo “SEGNALETICA DI SICUREZZA”). Opportuna segnaletica dovrà indicare il divieto 

di accesso all'interno del cantiere al personale non addetto ai lavori. L’ingombro del cantiere dovrà essere 

facilmente identificabile anche nelle ore notturne, pertanto dovranno essere posate (se necessarie) lungo 

la recinzione luci segnaletiche fisse rosse (a distanza non superiore a ml 5) di tipo stagno e alimentate a 

bassa tensione o sistemi catarifrangenti. Nel caso in cui l’area di cantiere venga recintata mediante posa 

di pannelli tipo “orsogrill”, sarà opportuno legare a questi, al fine di renderli ben visibili anche nelle ore 

diurne, una rete arancione ad alta visibilità o una bandella di nastro bianco‐rosso o, verniciare il grigliato 

di  colore  rosso.  Lo  sbarramento  obliquo  che  precede  eventualmente  la  zona  di  lavoro  deve  essere 

integrato da dispositivi a luce gialla in sincrono o in progressione mentre, i margini longitudinali possono 

essere  integrati  con  dispositivi  a  luce  gialla  fissa.  In  caso  di  utilizzo  di  barriere  e  coni  segnaletici  si 

rammenta  che  gli  stessi  devono  avere  sia  le  strisce  rosse  che  quelle  bianche  rifrangenti  (le  barriere 

disposte lungo la corrente del traffico è inoltre opportuno che siano dotate di dispositivo rifrangente sul 

cavalletto, per renderle maggiormente visibili). Gli  ingressi pedonale e carraio di accesso al cantiere ed 

all’area fissa di cantiere, dovranno essere distinti, di idonea larghezza e, ove possibile dotati di sistema di 

chiusura  al  fine di non permettere  l’accesso,  all’interno dell’area dei  lavori  e/o dei baraccamenti,  ad 

estranei durante i periodi/ore di inattività.  

Si rammenta che in prossimità della testata di ogni cantiere di durata superiore ai sette giorni lavorativi 

deve essere apposto apposito pannello recante le seguenti indicazioni: 

a) ente proprietario o concessionario della strada;  

b) estremi ordinanza;  

c) denominazione dell’impresa esecutrice;  

d) data di inizio e di ultimazione prevista dei lavori;  

e)  recapito  e  numero  telefonico  del  responsabile  del  cantiere;  (per  la  segnaletica  da  utilizzarsi 

esternamente al cantiere per identificarne l’ingombro e l’intralcio e atta alla regolamentazione del traffico 

veicolare e pedonale circostante, vedere paragrafo “SEGNALETICA DI SICUREZZA”). 

Prescrizioni Organizzative: 

L'accesso  alle  zone  corrispondenti  al  cantiere  deve  essere  impedito  mediante  recinzione  robusta  e  

duratura,  munita  di segnaletica ricordante i divieti e i pericoli. 
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Quando per la natura dell'ambiente  o per l'estensione  del cantiere non sia praticamente  realizzabile la 

recinzione  completa, è necessario   provvedere   almeno   ad apporre    sbarramenti   e  segnalazioni    in 

corrispondenza  delle eventuali  vie di accesso  alla zona proibita e recinzioni  in corrispondenza  dei luoghi 

di lavoro fissi, degli impianti e dei depositi che possono  costituire pericolo. 

Per  i cantieri e  luoghi di  lavoro che hanno una estensione progressiva  i cantieri stradali devono essere 

adottati provvedimenti che  seguono  l'andamento  dei lavori  e comprendenti,  a seconda  dei casi, mezzi  

materiali  di segregazione  e segnalazione, oppure, uomini con funzione di segnalatori o sorveglianti. 

Recinzioni,  sbarramenti,  cartelli segnaletici,  segnali e protezioni  devono essere di natura tale da risultare 

costantemente  ben visibili. Ove non risulti sufficiente l'illuminazione  naturale , gli stessi devono essere 

illuminati artificialmente;  l'illuminazione deve comunque essere prevista per le ore notturne. 

Si veda la Planimetria di cantiere e gli schemi tipo. 
 

D.2  VIABILITA’ DI CANTIERE 

I percorsi che collegano l'accesso  all'area di cantiere  e le zone di lavoro interne sono brevi e molto ridotti, 

quindi i restanti  spazzi verranno  utilizzati  per la sosta degli automezzi (in genere camion con cestello) ,  

carico  e  scarico  dei materiali,    nonché  per  il momentaneo  stoccaggio  (irrisorio).  Per  le  varie  fasi  di 

lavorazioni si dovranno realizzare corsie preferenziali  e se necessario segnalarle per tutti quei mezzi in cui 

il piano di posa sia indispensabilmente  orizzontale come per esempio nel caso sia necessario l'utilizzo di  

ceste o pantografi  etc. etc. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

Per l'accesso al cantiere dei mezzi di lavoro devono essere predisposti percorsi e, ove occorrono mezzi di 

accesso controllati e sicuri, separati da quelli per i pedoni. 

All'interno   del  cantiere,    la  circolazione   degli automezzi   e delle macchine    semoventi   deve essere  

regolata  con norme  il più possibile simili a quelle della circolazione  su strade pubbliche, la velocità deve 

essere limitata a seconda delle caratteristiche  e condizioni dei percorsi e dei mezzi. 

Le strade devono essere atte a resistere  al transito  dei mezzi di cui è previsto l'impiego,  con pendenze  

e curve adeguate  ed essere mantenute costantemente in condizioni soddisfacenti. 

La larghezza  delle  strade  e delle  rampe  deve essere  tale da consentire  un franco  di almeno  0,70 metri  

oltre la sagoma  di ingombro massimo dei mezzi previsti. Qualora il franco venga limitato ad un solo lato, 

devono essere realizzate, nell'altro lato, piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a 20 metri 

una dall'altra. 

Sarà cura dell’impresa affidataria garantire che la circolazione dei pedoni e dei veicoli possa avvenire in 

modo sicuro. Essa pertanto dovrà riportare nel proprio POS in dettaglio tutti gli aspetti della viabilità di 

cantiere nelle diverse fasi. 
 

D.3  MODALITA’ DI ACCESSO DEI MEZZI E FORNITURA MATERIALI   

La viabilità  interna  è limitata  se non minima. 

Lo stoccaggio dovrà essere ridotto visto il limitato spazio a disposizione. 

Particolare attenzione sarà  fatta per  lo scarico di materiali    ingombranti  (pali  ); per  tali operazioni   se 

necessario si dovrà prevedere l'utilizzo di un moviere. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

L'accesso  dei mezzi  di  fornitura  dei materiali  dovrà  sempre  essere  autorizzato  dal  capocantiere  che  

fornirà  ai  conducenti opportune  informazioni  sugli eventuali  elementi  di pericolo  presenti  in cantiere. 

L'impresa   appaltatrice   dovrà    individuare    il personale addetto all'esercizio della vigilanza durante  la 

permanenza del fornitore in cantiere. 
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D.4  AREE DI DEPOSITO 

D.4.1  Aree di carico e scarico 

Le zone  di carico  e scarico  andranno  posizionate:     

a) nelle  aree periferiche  del cantiere,  per  non essere  d'intralcio  con le lavorazioni  presenti;      

b)  in  prossimità  degli  accessi  carrabili,  per  ridurre  le  interferenze  dei  mezzi  di  trasporto  con  le 

lavorazioni; 

c)  in prossimità  delle  zone  di stoccaggio,  per  ridurre  i tempi  di movimentazione  dei carichi  con la gru 

e il passaggio degli stessi su postazioni di lavoro fisse. 
 

D.4.2  Deposito attrezzature e materiali 

DEPOSITO ATTREZZATURE 

Le attrezzature  dovranno essere disposti o accatastati  in modo da evitare il crollo o il ribaltamento.  I 

POS delle imprese dovranno contenere indicazioni sulle corrette modalità di stoccaggio e deposito.  

Misure Preventive e Protettive generali: 

Le zone di deposito delle attrezzature   di  lavoro andranno differenziate   per attrezzi e mezzi d'opera, 

posizionate  in prossimità degli accessi dei lavoratori e comunque in maniera tale da non interferire con 

le lavorazioni presenti. 

DEPOSITO MATERIALI 

I materiali  rimossi  ed  eventuali  materiali  di  risulta  dovranno  essere  in  ogni  modo  allontanati  dal  

cantiere    il prima   possibile   e trasportati    in discarica   autorizzata   o  in apposito   centro di stoccaggio.  

Sopratutto  per i materiali  di demolizione,  la rimozione  deve essere tempestiva onde evitare accumuli 

di materiale; le imprese incaricate dovranno eseguire gli appositi formulari al fine di avere la tracciabilità 

del rifiuto prodotto. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

Le zone di stoccaggio  dei materiali devono essere identificate e organizzate  tenendo conto della viabilità 

generale e della loro accessibilità.  Particolare  attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per 

la movimentazione  dei carichi che devono, quanto più possibile, evitare l'interferenza con zone in cui si 

svolgano lavorazioni. 

Le aree  devono  essere  opportunamente  spianate  e drenate  al fine  di garantire  la stabilità  dei  depositi.  

È vietato  costituire depositi  di materiali  presso  il ciglio  degli  scavi;  qualora  tali  depositi  siano  necessari  

per  le  condizioni  di lavoro,  si deve provvedere alle necessarie puntellature o sostegno preventivo della 

corrispondente  parete di scavo. 

 

D.4.3  Deposito materiali con rischio d’incendio o esplosione  

L'eventuale  stoccaggio  di bombole e dei gas tecnici, se necessari  devono essere conservate  in luoghi 

sicuri, essere protette contro le cadute, possedere tutti i sistemi di sicurezza previsti dalla normativa in 

vigore.  Le bombole  vuote devono  essere  chiaramente distinte  da quelle piene  e  riportate  all'area di 

deposito all'uopo allestita alla fine del turno di lavoro; tale area deve essere protetta dai raggi solari con 

una tettoia. Tali depositi devono avere la segnaletica di pericolo, divieto ed indicazione in base ai prodotti 

presenti. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

Le zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione, sono state posizionate in aree 

del cantiere periferiche, meno  interessate   da spostamenti   di mezzi d'opera e/o operai.    Inoltre, si è 

tenuto debito conto degli insediamenti  limitrofi  al cantiere. 

I depositi sono sistemati in locali protetti dalle intemperie, dal calore e da altri possibili fonti d'innesco, 

separandoli secondo la loro  natura  ed  il  grado  di  pericolosità   ed  adottando  per  ciascuno  le  misure  

precauzionali   corrispondenti,   indicate  dal fabbricante.  Le materie  ed i  prodotti  suscettibili  di reagire  
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tra di  loro   dando    luogo   alla  formazione   di   prodotti   pericolosi, esplosioni,  incendi, devono essere 

conservati in luoghi sufficientemente  separati ed isolati gli uni dagli altri. 

Deve essere materialmente  impedito l'accesso ai non autorizzati e vanno segnalati i rispettivi pericoli e 

specificati  i  divieti od obblighi  adatti  ad ogni  singolo  caso, mediante  l'affissione  di  appositi  avvisi od 

istruzioni e dei simboli di etichettatura. 

Misure tecniche, organizzative  e procedurali. 

 Al fine ridurre al minimo possibile i rischi d'incendio causati da materiali, sostanze e prodotti  infiammabili  

e/o  esplodenti,    le  attività  lavorative    devono    essere  progettate    e  organizzate,    nel  rispetto    delle  

condizioni  di salute e sicurezza dei lavoratori, tenuto conto delle seguenti indicazioni:   a) le quantità di 

materiali,  sostanze  e prodotti  infiammabili o  esplodenti   presenti  sul  posto di  lavoro  sono  ridotte  al 

minimo possibile in funzione alle necessità di lavorazione;    

b) deve essere evitata la presenza, nei luoghi di lavoro dove si opera con sostanze infiammabili,  di fonti 

di accensione che potrebbero dar luogo a incendi ed esplosioni;    

c)  devono  essere  evitate  condizioni  avverse  che  potrebbero    provocare  effetti  dannosi  ad  opera  di 

sostanze o miscele di sostanze chimicamente  instabili;   

d) la gestione della conservazione,  manipolazione,  trasporto e raccolta degli scarti deve essere  effettuata  

con  metodi  di  lavoro  appropriati;     

e)  i  lavoratori  devono  essere  adeguatamente  formati  in merito  alle  misure d'emergenza da attuare 

per  limitare  gli  effetti  pregiudizievoli    sulla  salute  e  sicurezza  dei  lavoratori  in  caso  di  incendio  o  di 

esplosione dovuti  all'accensione  di  sostanze  infiammabili,  o  gli  effetti  dannosi  derivanti  da  sostanze  

o miscele  di  sostanze  chimicamente instabili. 

Attrezzature  di lavoro e sistemi di protezione.  Le attrezzature  di lavoro e i sistemi di protezione collettiva 

ed individuale messi a disposizione  dei  lavoratori  devono  essere  conformi  alle  disposizioni  legislative  

e regolamentari  pertinenti  e  non essere  fonti  di innesco di incendi o esplosioni. 

Sistemi   e dispositivi   di controllo   delle   attrezzature   di  lavoro.   Devono   essere   adottati   sistemi   e  

dispositivi  di  controllo  degli impianti,  apparecchi  e macchinari  finalizzati  alla limitazione  del rischio  di 

esplosione  o limitare  la pressione  delle  esplosioni  nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei 

lavoratori. 

 

D.4.4  Stoccaggio e smaltimento dei rifiuti 

In cantiere si potranno produrre diversi rifiuti in particolare: 

‐ i rifiuti di cantiere "assimilabili ad urbani" saranno raccolti negli apposti sacchi  ed immessi nei cassonetti 

della nettezza urbana. 

‐  Quelli  "non  assimilabili    ad  urbani"    e  non  classificati    come  "pericolosi"    propri  delle  attività  di 

demolizione,  costruzione  e scavo, verranno smaltiti in discariche autorizzate;  il trasporto di tali materiali 

dovrà avvenire previa compilazione   di apposito "Formulario di  trasporto".(Come   già menzionato nel 

paragrafo precedente). 

‐ Quelli classificati  come "pericolosi"  dovranno  essere oggetto  di specifici  interventi  di rimozione  e 

smaltimento  ad opera di ditte specializzate  ed autorizzate;  il trasporto  di tali materiali  e sostenze  dovrà 

avvenire  con compilazione  di apposito  "Formulario  di Trasporto" e " Registro di carico e scarico". (Si 

consideri la presenza di cemento amianto che dovrà essere smaltito secondo le procedure di Legge). 

A seguito delle lavorazioni di cantiere si può prevedere la produzione dei seguenti "Rifiuti pericolosi": 

‐ rifiuti da produzione, formulazione, fornitura ed uso di rivestimenti e sigillanti; 

‐ oli esauriti; 

‐ rifiuti di sostanze organiche utilizzate come solventi; 

‐ rifiuti di costruzione. 



Piano di Sicurezza e Coordinamento  
 

  26

I POS delle  imprese dovranno  contenere  le procedure di gestione dei  rifiuti prodotti  in  cantiere,  con 

particolare riguardo per la rimozione dei materiali pericolosi. 

 

D.5  SERVIZI LOGISTICI ED IGIENICO – ASSISTENZIALI 

Viste  le dimensioni del cantiere e  il numero di maestranze previste che vi  lavorano all'interno si deve 

predisporre un W.C. 

Si prevede l'utilizzo di un W.C. chimico tipo Sebach o similari installato fronte l'ingresso  nelle vicinanze 

della baracca di cantiere nella zona individuata all’inzio del primo tratto interessato dai lavori; all’ interno 

della baracca sarà posto apposito contenitore con tutta la documentazione di cantiere. 

Sarà messa a disposizione dei lavoratori una cassetta di pronto soccorso, indispensabile per dare le prime 

immediate cure a lavoratori feriti o colpiti da malori improvvisi. 

Parte della baracca potrà essere usata come spogliatoio per le maestranze. 

Non si potrà utilizzare la baracca come mensa‐refettorio per cui le imprese dovranno garantire i pasti nelle 

vicine attività di ristoro. 

Si protrà valutare con l’impresa affidataria di prevedere una convezione con le vicine attività pubblica per 

l’utilizzo dei servizi igienici e collocare la documentazione sui mezzi visto la tipologia di cantiere mobile. 

Valutazione da eseguire prima dell’inizio lavori in accordo con il CSP. 

 

Misure Preventive e Protettive generali: 

All'avvio  del  cantiere,  qualora  non  ostino  condizioni  obiettive  in  relazione  anche  alla  durata  dei  

lavori  o  non  esistano disponibilità  in luoghi  esterni  al cantiere,  devono  essere  impiantati  e gestiti 

servizi    igienico   ‐ assistenziali   proporzionati   al numero degli addetti che potrebbero averne necessità 

contemporaneamente. 

Le aree dovranno risultare il più possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative 

più intense, o convenientemente  protette dai rischi connessi con le attività lavorative. 

Le  aree  destinate  allo  scopo dovranno  essere  convenientemente    attrezzate;  sono da  considerare  in 

particolare: fornitura di acqua potabile,  realizzazione   di  reti  di  scarico,  fornitura  di  energia  elettrica,  

vespaio  e  basamenti  di  appoggio  e  ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante. 

D.5.1    Servizi messi a disposizione dal Committente 

Nessuno. 

D.5.2    Servizi da allestire a cura dell’Impresa affidataria 

I  servizi  da  allestire  a  cura  dell’impresa  affidataria  devono  essere  conformi  a  quanto  previsto  dalle 

normative in materia di igiene e sicurezza e rispettare le dimensioni minime di seguito riportate: 

 
 

uffic/spoglatoi:    mq:6  mensa: mq: non prevista  lavatoi:   n°:   no 

latrine (wc chimico):  n°:1  docce:             n°: no  dormitorio:    mq:non previsto 

 

D.6  MACCHINE E ATTREZZATURE 

D.6.1    Macchine ed attrezzature messe a disposizione dal Committente 

Non si prevede l'utilizzo di macchine o attrezzature messe a disposizione della Committenza. 
 

D.6.2    Macchine ed attrezzature delle imprese previste in cantiere 

L’elenco delle macchine e delle attrezzature è il seguente: 
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Elenco delle attrezzature: 
Vedi specifico allegato in appendice 7 
 

Elenco macchine: 
Vedi specifico allegato in appendice 7 

 
Riportare analisi e considerazioni  riguardo  la gestione di quelle macchine che, se previste  in cantiere, 

comportano rischi significativi (es. gru, macchine movimento terra, …): 

Nessuna analisi in particolare. 
I POS delle imprese dovranno integrare le indicazioni relative alle macchine e attrezzature utilizzate per le 

lavorazioni. 

In appendice n°7  si  riportano Misure Preventive e Protettive  relative alla Macchina, Attrezzi utilizzati 

dall'operatore, Rischi generati dall'uso degli attrezzi. 
 

D.6.3    Macchine, attrezzature di uso comune 

Tutte  le macchine e  le attrezzature  impiegate, oltre a rispettare  le norme vigenti  in materia di  igiene e 

sicurezza, andranno utilizzate e mantenute in sicurezza secondo le norme di buona tecnica. Le imprese, 

su  richiesta  del  CSE,  dovranno  provvedere  a  fornire  modulistica  di  controllo  per  qualsiasi  altra 

attrezzatura. L’elenco delle macchine e delle attrezzature è il seguente: 

a) ........................................ 
b) ........................................ 

 

I POS delle imprese dovranno integrare le indicazioni relative alle macchine e attrezzature utilizzate per le 

lavorazioni. 

D.7  IMPIANTI DI CANTIERE 

D.7.1    Impianti messi a disposizione dal Committente 

La committenza mette a disposizione nessun tipo di  impianto. Nel caso sia necessario  l'uso di corrente 
elettrica si provvederà ad eseguire idoneo collegamento a quadro esistente e se, non sia possibile eseguire 
richiesta di contatore di cantiere all'ente gestore. 
 

D.7.2    Impianti da allestire a cura dell’Impresa affidataria 

 

IMPIANTI ELETTRICO 

 

L'impianto elettrico deve essere realizzato utilizzando quadri principali e secondari di zona costruiti  in 

serie per cantieri (ASC), muniti di targa indelebile indicante   il  nome  del  costruttore   e  la  conformità   

alle  norme  (CEI   17.13/4   Prescrizioni   particolari   per  apparecchiature   di cantiere). 

Vista la presenza di cantieri mobili potrà essere necessario usare dei generatori di corrente a scoppio. 

Nello specifico si riportano alcune prescrizioni non esaustive. 

Il generatore di corrente o gruppo elettrogeno non va mai utilizzato in ambiente chiuso. 

Il generatore elettrico non va utilizzato in ambiente umido. 

Durante il funzionamento il carico deve essere staccato da altre fonti di elettricitá. 

Combustibili e materiali  infiammabili devono essere  tenuti  lontani almeno 1 metro dal generatore di 

corrente.  

Non usare fiamme libere, e non fumare mentre si effettua il rifornimento. 

Evitare attentamente di far traboccare il carburante.  

l rifornimento deve essere effettuato a motore spento e freddo. 

 Non usare mai miscele di carburante misto ad olio, o carburante sporco. 
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 Non lasciar avvicinare bambini, né animali quando il generatore elettrico é a caldo o in funzione, poiché 

alcune parti raggiungono temperature elevate che possono causare ustioni se toccate inavvertitamente. 

Tenere il gruppo elettrogeno fuori dalla portata dei bambini in ogni caso. 

 Non appoggiare mai alcun oggetto sul generatore in funzione. 

 

Tutti    i  componenti   dell'impianto    elettrico poi,  devono  avere  grado di protezione minimo  IP43,  ad 

accezione  delle  prese  a  spina  di  tipo mobile  (volanti),  che  devono  avere  grado  di  protezione    IP67 

(protezione  contro l'immersione)  e degli apparecchi illuminanti, che devono avere un grado di protezione 

IP55. Le prese a spina devono essere del  tipo protette da interruttore differenziale con IDN non inferiore 

a 30mA. 

Nei quadri elettrici ogni interruttore non può proteggere più di 6 prese. Tutti i quadri saranno datati di 

interruttore generale di emergenza: del tipo a fungo di colore rosso, per quelli dotati di sportello chiudibile 

a chiave; coincidente con l'interruttore generale di quadro per quelli privi di chiave. La fornitura idrica al 

cantiere invece avverrà tramite allacciamento alla rete idrica previo contatore fornito dall'ente gestore e 

già  comunque  in  dotazione  al  fabbricato.  L'impresa  esecutrice  dovrà  rilasciare  la  dichiarazione  di 

conformità  degli  impianti  realizzati  nel  rispetto  delle  norme  (  L.  46/90  art.  9).La  linea  del  gas  non  è 

necessaria. L'allestimento del cantiere è riportato ed evidenziato nell'allegato Layout di cantiere e tiene 

conto dell'analisi e della valutazione dei rischi in riferimento all'area ed all'organizzazione  del cantiere, 

alle lavorazioni e alle loro interferenze; le relative misure di sicurezza sono definite del Presente Piano di 

Sicurezza. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

Per la fornitura di energia elettrica al cantiere l'impresa non deve rivolgersi all'ente distributore. 

In ogni caso si specifica che dal punto di consegna della fornitura (punto di allaccio) ha inizio l'impianto 

elettrico di  cantiere,  che  solitamente è  composto da: quadri  (generali e di  settore);  interruttori;  cavi; 

apparecchi utilizzatori. 

Agli impianti  elettrici  dei servizi accessori  quali baracche  per uffici, mense,  dormitori  e servizi igienici  

non si applicano  le norme specifiche previste per i cantieri. 

L'installatore  é in ogni caso tenuto al rilascio della dichiarazione  di conformità,  integrata  dagli allegati 

previsti  dal D.M. 22 gennaio 2008, n. 37, che va conservata in copia in cantiere. 

Quando    la  rete elettrica   del  cantiere   viene alimentata   da proprio   gruppo   elettrogeno    le masse 

metalliche    del  gruppo  e  delle macchine,  apparecchiature,    utensili  serviti  devono  essere  collegate 

elettricamente tra di loro e a terra. 

Quando le macchine e le apparecchiature fisse, mobili, portatile e trasportabili sono alimentate, anziché 

da una rete elettrica dell'impresa, da una rete di terzi, l'impresa stessa deve provvedere all'installazione  

dei dispositivi e degli impianti di protezione in modo da rendere  la rete di alimentazione  rispondente  ai 

requisiti  di sicurezza  a meno che, prima della  connessione,  non venga effettuato un accertamento delle 

condizioni di sicurezza con particolare riferimento all'idoneità dei mezzi di connessione, delle linee, dei 

dispositivi  di  sicurezza  e  dell'efficienza    del  collegamento    a  terra  delle  masse  metalliche.  Tale 

accertamento  può essere effettuato anche a cura del proprietario dell'impianto che ne dovrà rilasciare 

attestazione scritta all'impresa. 

La distribuzione dell'acqua per usi  lavorativi deve essere  fatta  in modo  razionale, evitando  in quanto 

possibile l'uso di recipienti improvvisati in cantiere. Le tubature devono essere ben raccordate tra loro e, 

se non interrate, devono risultare assicurate a parti stabili della costruzione o delle opere provvisionali.  

Si deve evitare  il passaggio di  tubature  in corrispondenza   dei conduttori o di altre componenti   degli 

impianti  elettrici.  In corrispondenza  dei punti di utilizzo devono essere installati  idonei rubinetti e prese 

idriche;  inoltre  devono  essere  installati  idonei  sistemi  per  la  raccolta  dell'acqua  in  esubero  o 

accidentalmente  fuoriuscita. 
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IMPIANTI DI TERRA E DI PROTEZIONE CONTRO LE SCARICHE ATMOSFERICHE 

L'impianto di  terra,  se necessario dovrà essere  realizzato  in modo da garantire  la protezione contro  i 

contatti indiretti e garantendo un sistema  in grado  di offrire  il maggior  grado  di sicurezza  possibile. 

L'impianto  di  messa  a  terra    inoltre,    dovrà  essere  realizzato    ad  anello  chiuso,  per  conservare 

l'equipotenzialità  delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra. 

In ogni caso si dovranno  predisporre  i picchetti di terra per tutte le attrezzature elettriche  in particolare  

per la gru a torre e per la betoniera a mano se presenti. 

Qualora sul cantiere si renda necessario  la presenza anche di un  impianto di protezione dalle scariche 

atmosferiche,  allora l'impianto di messa  a terra dovrà oltre ad essere unico per l'intero cantiere, anche 

essere collegato al dispersore delle scariche atmosferiche. Nel distinguere  quelle che sono le strutture  

metalliche   del cantiere che necessitano   di essere collegate   all'impianto   di protezione   dalle scariche  

atmosferiche  da quelle  cosi dette  autoprotette,  ci si dovrà riferire  ad un apposito  calcolo  di verifica,  

eseguito  secondo  le vigenti norme CEI. 

Misure Preventive e Protettive generali: 

L'impianto  di terra deve essere  unico per l'intera area occupata  dal cantiere è composto  almeno  da: 

elementi  di dispersione; 

conduttori  di  terra;  conduttori  di  protezione;  collettore  o  nodo  principale  di  terra;  conduttori 

equipotenziali. 

Le strutture  metalliche  presenti  in cantiere,  quali ponteggi,  gru, ecc, che superano  le dimensioni  limite 

per l'autoprotezione (CEI 81‐1:1990) devono essere protette contro le scariche atmosferiche. 

L'impianto  di protezione  contro  le scariche  atmosferiche  può utilizzare  i dispersori  previsti  per l'opera  

finita;  in ogni caso l'impianto di messa a terra nel cantiere deve essere unico. 

L’Impresa affidataria deve progettare e realizzare a regola d’arte gli impianti elencati, rispettando inoltre 

le prescrizioni di seguito riportate: 

a) impianto elettrico; 

b) impianto di terra; 

c) ………………………………………………………………………….……….. 

d) ………………………………………………………………………….……….. 

e) ………………………………………………………………………….……….. 

In mancanza di impianto di messa a terra, è vietato  l’uso di qualsiasi macchina o attrezzatura elettrica, 

prima dell’installazione da parte del tecnico abilitato dell’impianto stesso con dichiarazione di conformità 

e denuncia all’ASL e all’ISPELS competenti per territorio. 

Sarà cura dell’impresa affidataria: 

 assicurarsi che i luoghi di lavoro siano adeguatamente illuminati e sia presente un’illuminazione di 

sicurezza di sufficiente  intensità ove vi sia particolare rischio a seguito di guasto dell’illuminazione 

artificiale; 

 difendere idoneamente i posti di lavoro e di passaggio contro la caduta o l’investimento di materiali. 
 

D.7.3    Impianti di uso comune 

 

Impianto  Impresa fornitrice  Imprese utilizzatrici 

nessuno   nessuna  nessuna 
 

Tutte  le  imprese esecutrici devono preventivamente  formare  i propri  lavoratori sull’uso corretto degli 

impianti di uso comune. 
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D.8  SEGNALETICA 

La segnaletica dovrà essere conforme agli allegati da XXIV a XXXII del D.Lgs.81/2008 in particolare per tipo 

e dimensione. 

La  segnaletica  non  dovrà  essere  generica ma  strettamente  inerente  alle  esigenze  della  sicurezza  del 

Cantiere  e  delle  reali  situazioni  di  pericolo  analizzate.  La  segnaletica  da  utilizzarsi  esternamente  al 

cantiere, per  identificarne  l’ingombro e  l’intralcio, dovrà essere quella prevista dal vigente codice della 

strada.  

Inoltre non dovrà assolutamente sostituire le misure di prevenzione ma favorire l’attenzione su qualsiasi 

cosa possa provocare rischi (macchine, oggetti, movimentazioni, procedure, ecc.), ed essere in sintonia 

con i contenuti della Formazione ed Informazione data al personale. Con il DLgs. 14/Agosto/1996 n. 493, 

è stata data attuazione alla Direttiva n. 92/58/CEE concernente le prescrizioni minime per la segnaletica 

di  sicurezza  e/o di  salute  sul  luogo di  lavoro. Pertanto  si  rammenta  all’Impresa  che  la  segnaletica di 

sicurezza deve essere conforme ai nuovi requisiti richiesti (Allegati da II a IX del decreto di cui sopra). Si 

rammenta  inoltre  che  l’art.  2  del  citato  decreto  così  individua  gli  obblighi  del  “Datore  di  lavoro”:  a) 

avvertire di un  rischio o di un pericolo  le persone esposte; b) vietare comportamenti che potrebbero 

causare pericolo; c) prescrivere determinati comportamenti necessari ai  fini della sicurezza; d)  fornire 

indicazioni relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi di soccorso o di salvataggio; e) fornire altre indicazioni 

in materia di prevenzione e sicurezza. …il datore di lavoro, anche in riferimento alla normativa nazionale 

di buona tecnica, adotta le misure necessarie, secondo le particolarità del lavoro, l’esperienza e la tecnica. 

…il datore di lavoro ha l’obbligo della “Informazione e formazione del personale” (art. 4).  

 

In  questo  cantiere  la  segnaletica  orizzontale,  verticale  e  luminosa  (che  comprenderà  cartelli  di 

Avvertimento,  Divieto,  Prescrizione,  Evacuazione  e  salvataggio,  Antincendio,  Informazione)  sarà 

esposta ‐in maniera stabile e ben visibile ‐nei punti strategici e di maggior frequentazione, quali:  

 

‐l’ingresso del Cantiere (esternamente), anche con i dati relativi allo stesso Cantiere ed agli estremi della 

Notifica inoltrata all’organo di vigilanza territorialmente competente;  

‐l’ufficio, anche con richiami alle Norme di sicurezza;  

‐i luoghi di lavoro (aree di scavo, trincee, zone aeree, superfici oggetto di scarifica, area deposito materiali, 

mezzi ed attrezzature, ecc.), con riferimenti a specifici pericoli per le fasi lavorative in atto.  

Adeguata segnaletica sarà esposta anche sui mezzi di trasporto, presso macchinari fissi e quadri elettrici.  

 

Principali Regole per la segnalazione dei cantieri su strada: 

 ‐i segnali di pericolo o di indicazione da utilizzare per il segnalamento temporaneo hanno colore di fondo 

giallo;  

‐i  supporti  e  sostegni  o  basi mobili  di  tipo  trasportabile  e  ripiegabile,  utilizzati  per  il  segnalamento 

temporaneo, devono assicurare la stabilità del segnale in qualsiasi condizione della strada ed atmosferica 

(es.  forte  vento).  Per  gli  eventuali  zavorramenti  dei  sostegni  è  vietato  l’uso  di materiali  rigidi  che 

potrebbero  costituire  intralcio  per  la  circolazione.  E’  consigliabile  qualora  non  si  possa  fissarli 

diversamente, utilizzare dei sacchetti di sabbia di colore rosso o giallo;  

‐i segnali devono essere scelti ed installati in maniera appropriata alle situazioni di fatto ed alle circostanze 

specifiche; ‐nei sistemi di segnalamento temporaneo ogni segnale deve essere coerente con la situazione 

in cui viene posto e, ad uguale situazione, devono corrispondere stessi segnali e stessi criteri di posa;  

‐non devono essere posti in opera segnali temporanei e segnali permanenti in contrasto tra loro, pertanto, 

i segnali permanenti devono essere rimossi o oscurati se  in contrasto con quelli temporanei. Ultimati  i 

lavori la segnaletica temporanea verticale e orizzontale deve essere immediatamente rimossa/cancellata 

e, se del caso, vanno ripristinati i segnali permanenti;  
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‐i segnali devono essere possibilmente collocati sulla banchina o comunque sul lato destro della corsia di 

marcia; ‐il posizionamento dei segnali non deve impedire o intralciare la circolazione pedonale e non deve 

assolutamente nascondere  segnali permanenti che  rimangono  in vigore. La  segnaletica verticale deve 

avere particolari caratteristiche di rifrangenza tale da renderla sempre visibile sia di giorno che di notte.  

I  segnali orizzontali  temporanei  e  i dispositivi  integrativi di detti  segnali devono  essere  realizzati  con 

materiali tali da renderli visibili sia di giorno che di notte anche in presenza di pioggia o con fondo bagnato. 

I segnali di pericolo devono essere installati di norma ad una distanza di mt 150 dal punto di inizio del, 

pericolo segnalato; nelle strade urbane con velocità massima non superiore a 50 Km/h o a 70 Km/h, se di 

scorrimento  veloce,  la  distanza  può  essere  ridotta  in  relazione  alla  situazione dei  luoghi.  I  segnali di 

pericolo  devono  essere  installati  in  corrispondenza  o  il  più  vicino  possibile  al  punto  in  cui  inizia  la 

prescrizione  e,  ove necessiti, muniti di  pannello  integrativo  indicante  l’effettiva distanza  dal  pericolo 

possono essere riproposti in anticipo con funzione di preavviso.  

Nella  posa  della  segnaletica  si  dovranno  seguire  le  indicazioni  riportate  negli  “schemi  segnaletici 

temporanei” allegati al D.M 10/07/2002 (“Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati 

per  categoria di  strada, da adottare per  il  segnalamento  temporaneo”), da  considerarsi  come misure 

minime  da  rispettare;  se  necessita,  adeguare/integrare  la  segnaletica  alla  situazione  incontrata,  nel 

rispetto delle misure minime indicate nel D.M. sopraccitato.  

Sarà obbligo dell’Impresa mantenere sempre efficiente  la segnaletica orizzontale e verticale, anche nei 

periodi di  fermo  cantiere  (in  caso di  ricorso  a  impianti  semaforici mobili  provvisori dovrà  verificarne 

costantemente stabilità e corretto funzionamento).  

Viene di seguito riportata la segnaletica stradale da utilizzarsi internamente ed esternamente al cantiere.  
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D.9  SOSTANZE E PREPARATI PERICOLOSI 

D.9.1    Sostanze e preparati messe a disposizione dal Committente 

Nessuna. 
 

D.9.2   Sostanze e preparati delle imprese previste in cantiere 

Tutte  le  sostanze andranno utilizzate correttamente  secondo  le norme di buona  tecnica e  secondo  le 

eventuali indicazioni delle schede di sicurezza in dotazione. Le sostanze più significative dovranno essere 

tenute sotto controllo, a cura dei Referenti delle imprese. 

L’elenco delle sostanze significative utilizzate dalle imprese è quello di seguito riportato: 

 collanti e sigillanti; 

 vernici imfiammabili. 

Il  POS  delle  imprese  esecutrici  dovrà  contenere  le modalità  di  gestione  e  di  utilizzo  delle  sostanze 

pericolose previste nonché le relative schede di sicurezza. 
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D.10  GESTIONE DELL’EMERGENZA 

D.10.1  Indicazioni generali 

Sarà cura dell’impresa affidataria organizzare e mantenere operativo il servizio di emergenza, avvalendosi 

di  idoneo  personale  addetto.  L’impresa  affidataria  dovrà  assicurarsi  che  tutti  i  lavoratori  presenti  in 

cantiere siano informati dei nominativi degli addetti e delle procedure di emergenza; dovrà inoltre esporre 

in posizione visibile le procedure da adottarsi unitamente ai numeri telefonici dei soccorsi esterni. 

D.10.2    Assistenza sanitaria e pronto soccorso 

Il D.M. 15 luglio 2003, n. 388 prescrive che il datore di lavoro dell’impresa affidataria identifichi, sentito il 

medico  competente,  il  gruppo  di  appartenenza della propria  impresa  (Gruppo A, B o C)  in  base  alla 

tipologia di attività svolta, al numero di lavoratori occupati e ai fattori di rischio. In funzione del gruppo 

individuato, il datore di lavoro deve garantire le seguenti attrezzature per il primo soccorso: 

 per i gruppi A e B:  

a) cassetta di pronto soccorso, contenente la dotazione minima indicata nell’allegato 1 del decreto, 

eventualmente integrata sulla base dei rischi presenti nel luogo di lavoro; 

b) mezzo  di  comunicazione  idoneo  (quale  ad  esempio  un  cellulare),  per  attivare  rapidamente  il 

sistema di emergenza del Servizio Sanitario Nazionale. 

 per il gruppo C:  

a) pacchetto di medicazione, contenente  la dotazione minima  indicata nell’allegato 2 del decreto, 

eventualmente integrata sulla base dei rischi presenti nel luogo di lavoro; 

b) mezzo  di  comunicazione  idoneo  (quale  ad  esempio  un  cellulare),  per  attivare  rapidamente  il 

sistema di emergenza del Servizio Sanitario Nazionale. 

Nel cantiere in esame, tenendo conto della tipologia di attività svolte, del numero di lavoratori occupati e 
dei fattori di rischio presenti, dovrà essere predisposta  in luogo facilmente accessibile ed adeguatamente 
segnalato con cartello, la cassetta di pronto soccorso. 
L’impresa affidataria dovrà garantire inoltre la presenza di un addetto al pronto soccorso durante l’intero 

svolgimento dell’opera; a tale figura faranno riferimento tutte le imprese presenti.  L’addetto dovrà essere 

in possesso di documentazione comprovante  la frequenza di un corso di pronto soccorso  i cui requisiti 

sono stabiliti dal D.M. 388/2003 in funzione del gruppo di appartenenza dell’impresa.   

 

Pronto Soccorso dell’Ospedale di Abano Terme (PD) 

Tel: …_______________ 

(facoltativo – ove presente) 

Nel territorio ove è inserito il cantiere è attivo il numero di telefono 

118 
 del servizio di urgenza ed emergenza medica (SUEM). 

 

D.10.3    Prevenzione incendi 

In  cantiere,  in  considerazione  delle  lavorazioni  previste,  saranno  presenti  materiali  infiammabili  e 
combustibili. Le principali fonti di rischio che si possono avere sono così schematizzate: 

 operazioni di saldatura; 

 impianti elettrici; 
Nell'ambito del cantiere, i luoghi in cui il pericolo d'incendio è più elevato sono i seguenti: 

 eventuale deposito di vernici e prodotti infiammabili in genere; 

 depositi di solidi cambustibili (guanine, materiali palstici); 

 deposito di legname, materiale di rifinitura, rivestimento; 
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 impianti elettrici provvisori e di illuminazione con Lampade non elettriche; 

 deposito di materiali di risulta; 

 depositi di carrelli di bombole per saldatura e di bombole di GPL. 
 

Comando Provinciale dei Vigili del Fuoco di Padova 

Tel:______________ 

(facoltativo – ove presente) 

Nel territorio ove è inserito il cantiere è attivo il numero di telefono 

115 
 del servizio di soccorso ai Vigili del Fuoco (SOS) 

 

 

D.10.4    Evacuazione 

Vista la morfologia del cantiere e le attività che in esso si svolgono non si richiedono particolari misure di 

evacuazione. 

E  INTERFERENZE TRA LAVORAZIONI   

Il punto 2.3 dell’allegato XV del D. Lgs. 81/2008 e s.m.i. descrive i contenuti minimi del PSC in riferimento 
alle  interferenze  tra  le  lavorazioni e al  loro  coordinamento.  In questo  capitolo per maggior  chiarezza 
vengono riassunte le più significative misure di prevenzione e protezione per rischi derivanti da situazioni 
di interferenza. 

E.1  SFASAMENTO SPAZIALE E TEMPORALE DELLE LAVORAZIONI 

Il Cronoprogramma dei  lavori  consente  l'individuazione di  tali  interferenze.  Le  imprese devono porre 
particolare attenzione e sensibilizzare i loro lavoratori in merito. 
Eventuali  interfenze  e  relativi  prescrizioni  di  coordinamento  sono  riportate  in  appendice  6  ;  Tali 
interferenze  tengono  conto  dei  giorni  lavorativi  che  però  potranno  subire  variazioni  in  funzione  del 
calendario. 

E.2  MISURE  DI  PREVENZIONE  E  PROTEZIONE  E/O  DPI  PER  LA  RIDUZIONE  DELLE 

INTERFERENZE 

Qualora  in corso d’opera si verificassero  interferenze non previste e riportate  in appendice 6,  le stesse 
dovranno essere preventivamente comunicate al CSE ed autorizzate. 
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F  COSTI 

F.1  CRITERI PER LA DEFINIZIONE E LA VALUTAZIONE DEI COSTI 

Per la definizione dei costi per la sicurezza si sono considerati gli elementi elencati al punto 4 dell’allegato 
XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.. Per la loro stima sono stati adottati i seguenti criteri: 

 per ciò che concerne le opere provvisionali è stato considerato addebitabile alla sicurezza l’intero 
costo; 

 per ciò che concerne  le dotazioni di sicurezza delle macchine, esse sono state escluse dal costo 
della sicurezza intendendosi che si deve far ricorso ad attrezzature rispondenti ai requisiti di legge; 

 per ciò che concerne la riutilizzabilità di materiali ed attrezzature si è fatto ricorso ai noli e, quando 
ciò non è stato possibile, i costi sono stati riportati pro‐quota in relazione ai possibili riutilizzi. 

F.2  STIMA DEI COSTI 

Nei  costi della  sicurezza verranno  stimati, per  tutta  la durata delle  lavorazioni previste nel  cantiere,  i 
seguenti oneri: 

a. degli apprestamenti previsti nel PSC; 
b. delle misure di prevenzione e protezione e dei dispositivi di protezione individuale eventualmente 

previsti nel PSC per lavorazioni interferenti; 
c. degli impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche, degli impianti antincendio e 

degli impianti di evacuazione fumi; 
d. dei mezzi e servizi di protezione collettiva; 
e. delle procedure contenute nel PSC e previste per specifici motivi di sicurezza; 
f. degli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per lo sfasamento spaziale o temporale 

delle lavorazioni interferenti; 
g. delle misure  di  coordinamento  relative  all’uso  di  apprestamenti,  attrezzature,  infrastrutture  e 

servizi di protezione collettiva. 
 
Tale stima è stata effettuata in modo analitico per voce singola a corpo e/o a misura. 
I prezzi unitari delle singole voci fanno riferimento a Preziari Regionali, listini camera di commercio o listini 
della zona operativa. 
Ove non applicabili  i precedenti, si è provveduto alla formulazione dei prezzi basati su analisi dei costi 
desunti da indagini di mercato. 
 
I costi, valutati complessivamente in € 2.000,00 (Euro duemila/00), non sono soggetti a ribasso d’asta e 
risultano così suddivisi: 
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pag. 2

Num.Ord.
D I M E N S I O N I I M P O R T I

TARIFFA
DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantità

par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE

R I P O R T O 

LAVORI A MISURA

1 Recinzione del cantiere mediante paletti di castagno infissi a terra e
01.01.120.00 tavolato in legno di abete, alta non meno di 2,00 m, compreso il
1a montaggio, la rimozione, il ritiro del materiale a fine lavori; per il
31/10/2012 primo mese.

Recinzione zona stoccaggio e logistica  per tutta la durata del cantiere 2,00 30,00 1,000 60,00
recinzioni varie in zone necessarie per per protarsi del cantiere oltre
una giornata 3,00 6,00 1,000 18,00

SOMMANO m2/mese 78,00 13,49 1´052,22

2 Segnaletica cantieristica di obbligo in alluminio, da parte, di forma
04.13.040.00 rettangolare, lato mm  165x140, spessore mm 0,5; distanza lettura
2a max 4,00 metri; costo semestrale.
31/10/2012 (par.ug.=(4,00)*2) 8,00 8,00

SOMMANO cad.*sem. 8,00 0,95 7,60

3 Segnaletica cantieristica di pericolo in alluminio, da parete, di forma
04.13.002.00 triangolare, lato mm 140, spessore mm 0,5; distanza lettura max 4,00
1a metri; costo semestrale.
31/10/2012 5,00

SOMMANO cad.*sem. 5,00 0,54 2,70

4 Segnaletica cantieristica di sicurezza in alluminio, da parete, di forma
04.13.080.00 quadrata, lato mm 120, spessore mm 0,5; distanza lettura max 4,00
1a metri; costo semestrale.
31/10/2012 10,00

SOMMANO cad.*sem. 10,00 0,55 5,50

5 Cartello di informazione in alluminio, da parete,  di forma
04.13.100.00 rettangolare, dimensione mm 125x175, spessore mm 0,5; distanza
1a lettura max 4,00 metri; costo semestrale.
31/10/2012 (par.ug.=(4,00)*2) 8,00 8,00

SOMMANO cad.*sem. 8,00 1,50 12,00

6 Cartello di norme ed istruzioni in alluminio, da parete, di forma
04.13.120.00 rettangolare, dimensione mm 250x350, spessore mm 0,5; distanza
1a lettura max 4,00 metri; costo semestrale.
31/10/2012 (par.ug.=(1,00)*2) 2,00 2,00

SOMMANO cad.*sem. 2,00 1,13 2,26

7 Andatoie e passerelle avente larghezza del passaggio cm 120,
05.18.001.00 compresi il montaggio e lo smontaggio di tutti gli elementi costituenti
1b l'opera: sottostruttura portante in tubolari me ... imano posto a cm 90
31/10/2012 di altezza e tavola fermapiede di altezza minima di cm 20; per ogni

mese o parte di mese successivo.
14,00

SOMMANO ml*mesi 14,00 4,32 60,48

8 Monoblocco prefabbricato di dimensioni cm 120x120x240, adibito a
01.06.100.00 servizi igienici, avente struttura portante in profilati metallici,
1a tamponamento e copertura in pannelli sandwich a ... io, compreso gli
31/10/2012 oneri di manutenzione e tenuta in esercizio, escluso la realizzazione

del basamento; per il primo mese.

COMMITTENTE: 

A   R I P O R T A R E 1´142,76
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pag. 3

Num.Ord.
D I M E N S I O N I I M P O R T I

TARIFFA
DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantità

par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE

R I P O R T O 1´142,76

Allestimento del cantiere-Allestimento di servizi igienico-assistenziali
del cantiere-Baraccamenti [mesi: 1] 2,00

SOMMANO cad./mese 2,00 80,00 160,00

9 Lanterna segnaletica a luce rossa fissa, con interruttore manuale,
02.10.200.00 alimentata in B.T. a 6 volts o a batteria; costo mensile.
1 10,00
31/10/2012

SOMMANO cad.*mesi 10,00 0,61 6,10

10 Cassetta di primo soccorso. Contenuto : 1 telo triangolare TNT cm 96
01.07.001.00 x 96 x 136; 2 fasciature adesive cm 10x6; 1 paio di forbici cm 10; 1
1 pinza per medicazione; 1 confezione di cot ... ili cm 10 x 10; 1 PIC 3
31/10/2012 astuccio 8 salviette assortite; 1 pacchetto ghiaccio istantaneo;

istruzioni di pronto soccorso.

1,00

SOMMANO cad. 1,00 9,24 9,24

11 Coppia di semafori, completi di lanterne (3 luci 1 via) di diametro
14B.99.036.0  200÷300 mm,centralina di accensione programmazione e
0 sinscronismo, gruppo batterie COPPIA DI SEMAFORI
04/10/2019 1,00

SOMMANO n. 1,00 574,20 574,20

12 Assemblea tra coordinatore della sicurezza in fase di esecuzione e
08.35.040.00 responsabili della sicurezza delle imprese che concorrono ai lavori del
2 cantiere sui contenuti dei piani di sicurezza e il coordinamento delle
04/10/2019 attività di prevenzione; costo ad personam.

2,00

SOMMANO ora 2,00 53,45 106,90

Parziale LAVORI A MISURA euro 1´999,20

T O T A L E   euro 1´999,20

     Data, 04/10/2019

Il Tecnico

------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------
------------------------------------------

COMMITTENTE:   ['COSTI SICUREZZA TORREGLIA.dcf'   (F:\000-LAVORI\2019_37_TORREGLIA_VIA_VOLTI\PROGETTO DEFINITIVO-ESECUTIVO\SICUREZZA

A   R I P O R T A R E 
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G  PRESCRIZIONI OPERATIVE 

Questo capitolo riporta prescrizioni ulteriori a quelle riportate nei capitoli precedenti. 
Gli aggiornamenti del PSC sono a cura del CSE e saranno forniti ai Referenti delle imprese appaltatrici a 
mezzo di fogli  integrativi o sostitutivi datati, firmati e con chiara  indicazione della sezione del PSC che 
integrano o sostituiscono. Alle imprese appaltatrici compete l’obbligo di trasmettere gli aggiornamenti ai 
loro subappaltatori (imprese e lavoratori autonomi). 
 

G.1  PRESCRIZIONI PER LE IMPRESE AFFIDATARIE 

Le  imprese affidatarie dovranno verificare  la congruenza dei piani operativi di sicurezza  (POS) delle 
imprese  subaffidatarie  rispetto  al  proprio,  prima  della  trasmissione  dei  suddetti  piani  operativi  di 
sicurezza al CSE (art. 97, comma 3, lettera b del Decreto). 
L’eventuale sospensione dei lavori o delle singole lavorazioni a seguito di gravi inosservanze delle imprese 
esecutrici  e/o  dei  lavoratori  autonomi,  comporterà  la  responsabilità  dell’impresa  affidataria  per  ogni 
eventuale danno derivato, compresa l’applicazione della penale giornaliera. 
Si  ritiene  “grave  inosservanza”,  e  come  tale passibile di  sospensione dei  lavori,  anche  la presenza di 
lavoratori non in regola all’interno del cantiere. 
 

G.2  PRESCRIZIONI PER I LAVORATORI AUTONOMI 

I lavoratori autonomi dovranno rispettare quanto previsto dall’art. 94 del Decreto e dal presente PSC e 
rispettare le indicazioni loro fornite dal CSE. Dovranno inoltre partecipare alle riunioni di coordinamento 
se previsto dal CSE e cooperare con gli altri soggetti presenti in cantiere per l’attuazione delle azioni di 
coordinamento. 
 

G.3  PRESCRIZIONI PER TUTTE LE IMPRESE 

Alle imprese esecutrici competono i seguenti obblighi: 
1. consultare  il proprio RLS prima dell’accettazione del presente Piano e delle modifiche  significative 

apportate allo stesso; 
2. comunicare al CSE i nominativi dei propri subappaltatori prima dell’inizio dei lavori tramite l’impresa 

affidataria; 
3. fornire ai propri subappaltatori: 

 copia del presente PSC e dei successivi aggiornamenti, in tempo utile per consentire tra l’altro 
l’adempimento del punto 1 da parte delle imprese subappaltatrici; 

 comunicazione del nominativo del CSE; 

 l’elenco dei documenti da trasmettere al CSE; 

 adeguata documentazione, informazione e supporto tecnico‐organizzativo; 
4. recuperare dai propri subappaltatori  in tempo utile e comunque 10 giorni prima dell’effettivo  inizio 

dei lavori la documentazione e trasmetterla al CSE; 
5. convocare  i  propri  subappaltatori  per  le  riunioni  di  coordinamento  indette  dal  CSE;  salvo  diversa 

indicazione, la convocazione dovrà essere inviata a tutti i subappaltatori indistintamente; 
6. informare  preventivamente  (anche  a  mezzo  fax)  il  CSE  dell’ingresso  in  cantiere  di  eventuali 

subappaltatori; 
7. fornire collaborazione al CSE per l’attuazione di quanto previsto dal PSC; 
Le imprese hanno l'obbligo di dare completa attuazione a tutte le indicazioni e prescrizioni contenute nel 
presente PSC. 
In particolare, le imprese debbono informare i propri subappaltatori ed i propri fornitori dei rischi specifici 
del cantiere e di quelli indicati nel PSC e nel POS. Il presente PSC deve essere esaminato in tempo utile 
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(prima dell'inizio lavori) da ciascuna impresa esecutrice; tali imprese, sulla base di quanto qui indicato e 
delle loro specifiche attività, redigono e forniscono al CSE, prima dell'inizio dei lavori il loro specifico POS. 
Solo dopo l’autorizzazione del CSE l’impresa potrà iniziare la lavorazione. 
 

I verbali del CSE costituiscono aggiornamento e integrazione al PSC. 
Qualsiasi variazione, richiesta dalle imprese, a quanto previsto dal PSC (quale ad esempio la variazione del 
programma lavori e dell’organizzazione di cantiere), dovrà essere approvata dal CSE ed in ogni caso non 
comporterà modifiche o adeguamenti dei prezzi pattuiti. 
Tutte le imprese esecutrici (appaltatrici o subappaltatrici) dovranno inoltre: 
1. comunicare al CSE il nome del Referente prima dell’inizio dei lavori; 
2. comunicare per  iscritto,  con anticipo di almeno 10. giorni, al CSE eventuali nuove  lavorazioni non 

previste nel piano di sicurezza e coordinamento; 
3. fornire  la  loro  disponibilità  per  la  cooperazione  ed  il  coordinamento  con  le  altre  imprese  e  con  i 

lavoratori autonomi; 
4. garantire la presenza dei rispettivi Referenti in cantiere ed alle riunioni di coordinamento; 
5. trasmettere al CSE almeno 7. giorni prima dell’inizio dei lavori i rispettivi POS; 
6. disporre  in cantiere di  idonee e qualificate maestranze, adeguatamente  formate,  in  funzione delle 

necessità delle singole fasi lavorative; 
7. assicurare: 

 il mantenimento del cantiere in condizioni ordinate e di salubrità; 

 idonee e sicure postazioni di lavoro; 

 corrette e sicure condizioni di movimentazione dei materiali; 

 il controllo/manutenzione di ogni impianto che possa inficiare la sicurezza e la salute dei lavoratori; 
8. contattare immediatamente il CSE in caso di infortunio verificatosi durante le lavorazioni o in caso di 

ispezione da parte degli organi di vigilanza (quali SPISAL, Direz. Prov.le del Lavoro, ecc.); 
9. nell'ambito dello svolgimento di attività  in regime di appalto e di subappalto, munire  i  lavoratori di 

apposita tessera di riconoscimento, corredata di fotografia, contenente le generalità del lavoratore e 
l'indicazione del datore di lavoro (art. 18, comma 1, lettera u del Decreto). 

 

G.4  PRESCRIZIONI PER IMPIANTI MACCHINE ED ATTREZZATURE 

I datori di lavoro delle imprese esecutrici curano la manutenzione, il controllo prima dell’entrata in servizio 
e  il  controllo  periodico  degli  impianti  e  delle  attrezzature  al  fine  di  eliminare  i  difetti  che  possono 
pregiudicare la sicurezza e la salute dei lavoratori. Tutte le macchine e le attrezzature impiegate, oltre a 
rispettare le norme vigenti in materia di igiene e sicurezza, andranno utilizzate e mantenute in sicurezza 
secondo le norme di buona tecnica.  
Tutti gli impianti dovranno rispettare le normative vigenti; inoltre, è richiesto quanto segue: 

 le misure, secondo legge, della resistenza di terra; 

 la verifica, almeno mensile,del funzionamento dei differenziali del'impianto elettrico; 

 la continua verifica del mantenimento del grado di protezione contro  la polvere e  l'umidità per  i 
componenti quali quadri elettrici, sottoquadri, quadri di macchine. 

 

G.5  PRESCRIZIONI PER L’USO COMUNE DI IMPIANTI, MACCHINE ATTREZZATURE 

Nei  lavori con utilizzo di ponteggi dovranno essere  scelte, da parte dei datori di  lavoro delle  imprese 
esecustrici,  le  attrezzature di  lavoro  e  le misure preventive più  idonee  atte  a  garantire  e mantenere 
condizioni di lavoro sicure per i lavoratori. 
Dovranno inoltre essere redatti a cura del datore di lavoro dell'impresa esecutrice, un piano di montaggio, 
uso e smontaggio, in funzione della complessità del ponteggio utilizzato. 
Il ponteggio dovrà essere montato, smontato o  trasformato sotto  la sorveglianza di un preposto e ad 
opera di  lavoratori che hanno ricevuto una formazione adeguata e mirata alle operazioni previste (art. 
136 Dlgs 81.2008). 
Tutti gli elementi metallici del ponteggio devono portare  impresso, arilievo o ad  incisione,  il nome o  il 
marchio del fabbricante. 
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I ponteggi che hanno ottunuto l'autorizzazione ministeriale possono essere allestiti in base ad un disegno 
esecutivo, sempre obbligatorio, firmato dal responsabile del cantiere, per le strutture: 

 alte fino a 20 mt; 

 conformi agli schemi tipo; 

 comprendenti un numero complessivo d'impalcati non superiore a quello previsto dagli schemi 
tipo; 

 con gli ancoraggi conformi a quelli previsti dall'autorizzazione; 

 con sovraccarico complessivo non superiore a quello considerato nella verifica di stabilità; 

 con i collegamenti bloccati mediante l'attivazione di dispositivi di sicurezza. 
Per ponteggi che non rispondono anche ad una soltanto delle precedenti condizione l'impresa esecutrice 
provvederà all'allestimento in conformità ad una relazione di calcolo e ad un disegno esecutivo redatto 
da un ingegnere o architetto iscritto all'albo. 
L'installazione sul ponteggio di tabelloni pubblicitari, teloni, reti o altri elementi che offrano resistenza al 
vento, richiede pure la documentazione di calcolo aggiuntiva. 
 
La movimentazione dei carichi in quota avverrà mediante l’utilizzo di montacarichi di cantiere e, pertanto, 
l'accatastamento e  le modalità di  trasporto dei materiali al piano dovranno essere  tali da garantire  la 
stabilità del carico stesso. 
Se prevista la grù di cantiere, durante la fase di sollevamento dei carichi da parte del mezzo meccanico, 
l'operaio  a  terra  deve  allontanarsi  dal  raggio  di  azione  del  mezzo  di  sollevamento,  sorvegliando 
l'operazione da distanza ravvicinata ma senza essere esposto a rischi. 
Durante  la  fase di  sollevamento dei manufatti,  il materiale deve  essere  trasportato  in posizione ben 
equilibrata tenendo in considerazione il baricentro del carico. Inoltre bisogna applicare le catene, cinghie 
o  le funi  intorno al materiale da trasportare  in modo da rendere  impossibile qualsiasi spostamento del 
carico durante l'operazione di sollevamento e trasporto. 

G.6  D.P.I., E SORVEGLIANZA SANITARIA 

La sorveglianza sanitaria dovrà essere attuata in conformità alla legislazione vigente. Il POS dovrà riportare 
il nominativo del medico  competente.  In  caso  l’attività non  sia  soggetta a  sorveglianza  sanitaria,  tale 
circostanza dovrà essere esplicitamente riportata nel POS. 
Il POS dovrà riportare l'elenco dettagliato dei DPI consegnati nominalmente ai lavoratori e le modalità di 
consegna e gestione; in particolare dovrà prevedere che tutti i DPI devono essere marcati CE ed essere 
conformi alle prescrizioni del D.LGS 81/2008 e che dovrà essere preventivamente fornita informazione e 
formazione ai lavoratori sull'uso dei DPI ed eventualmente l'addestramento (DPI 3a cat.). 
Durante la fase di esecuzione degli scavi mediante l'uso di escavatore sono previsti: 

 operatore sul mezzo (calzature di sicurezza, tuta, otoprotettori, guanti); 

 operatore ausiliario a terra  (calzature di sicurezza, tuta, otoprotettori, guanti, occhiali casco di 
sicurezza. 

 

G.7  VALUTAZIONE DEL RUMORE PER I LAVORATORI 

L’esposizione dei lavoratori al rumore è stata valutata in fase preventiva facendo riferimento ai tempi di 
esposizione  ed  ai  livelli  di  rumore  standard  individuati  da  studi  e  misurazioni  riconosciuti  dalla 
commissione prevenzione infortuni (rif. documentazione CPT di Torino). 
Tali dati dovranno comunque essere verificati dal datore di lavoro che, nell’aggiornare tale valutazione, 
dovrà tener conto delle specifiche attività svolte, dei  livelli di emissione delle macchine e attrezzature 
rumorose in uso e dei relativi  D.P.I. scelti per i propri lavoratori. 
Si prevede “rischio rumore” significativo per i lavoratori impegnati in cantiere: 

 in quanto vengono eguagliati e/o superati i valori inferiori di azione pari a 80 dB(A) con un ppeak1 
pari a 112 Pa per gli addetti per gli addetti alle normali attività di cantiere, per i quali si richiede 

 
1  Ppeak = pressione acustica di picco: valore massimo della pressione acustica istantanea ponderata in frequenza “C”. 
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adeguata  informazione  e  formazione  sui  rischi  provenienti  dall’esposizione  al  rumore,  sulle 
procedure di lavoro, sull’uso corretto dei D.P.I., nonché la disponibilità degli stessi D.P.I. per l’udito; 

 Iin quanto vengono eguagliati e/o superati i valori superiori di azione pari a 85 dB(A) con un ppeak 
pari a 140 Pa per gli addetti all’utilizzo di di elettro‐utensili, seghe e trapani a percussione, per  i 
quali il datore di lavoro fa tutto il possibile per assicurare che vengano indossati i D.P.I. dell’udito, 
elabora ed applica un programma di misure tecniche ed organizzative volte a ridurre l’esposizione 
al rumore, li sottopone alla sorveglianza sanitaria prevista e provvede a segnalare e delimitare le 
aree a rischio. 

Dovranno comunque essere adottate le opportune misure e i necessari accorgimenti  per non superare 
mai i valori limite di esposizione pari a 87 dB(A) con un ppeak pari a 200 Pa per la cui misura si tiene 
conto dell’attenuazione prodotta dai D.P.I. indossati dal lavoratore che viene calcolata utilizzando i dati 
forniti dal produttore. 
Il  POS  delle  imprese  dovrà  quindi  contenere  la  valutazione  preventiva  dell’esposizione  personale  al 
rumore dei gruppi omogenei di lavoratori impegnati nelle diverse fasi lavorative e l’individuazione dei DPI 
scelti e assegnati ai lavoratori esposti.  

G.8  VALUTAZIONE PREVENTIVA DEL RISCHIO DERIVANTE DA VIBRAZIONI MECCANICHE PER I LAVORATORI 

Per l’esposizione quotidiana personale dei lavoratori alle vibrazioni meccaniche il D.Lgs. 81/2008 definisce 
un valore d’azione giornaliero ed un valore limite di esposizione giornaliero, entrambi normalizzati a un 
periodo di riferimento di 8 ore lavorative. Tali valori sono diversi a seconda si tratti di vibrazioni trasmesse 
al  sistema mano‐braccio  o  trasmesse  al  corpo  intero.  Lo  stesso  decreto  consente  di  effettuare  la 
valutazione  in fase preventiva facendo riferimento ai tempi di esposizione ed ai  livelli di accelerazione 
standard individuati da studi e misurazioni effettuati dall’I.S.P.E.S.L. , dalle regioni, dal CNR o direttamente 
dai produttori o fornitori. 
Nel  cantiere  in  esame  non  si  prevede  “rischio  da  vibrazioni  trasmesse  al  sistema  mano‐braccio” 
significativo per  i  lavoratori  impegnati  in quanto, per gli addetti all’utilizzo di seghe circolari elettriche, 
smerigliatrici trapani ed avvitatori elettrici,si ha una fascia di esposizione con A(8)< 2.5 m/s2. 

 Nel cantiere in esame si prevede “rischio da vibrazioni trasmesse al sistema mano‐braccio” significativo 
per i lavoratori impegnati in cantiere in quanto si ha una fascia di esposizione con 2.5 m/s2 < A(8) < 5 
m/s2 per gli addetti all’utilizzo di giravite elettriche e pneumatiche, levigatrici elettriche, smerigliatrici 
con disco trapani elettrici, per i quali si richiedono misure di tutela per i soggetti esposti: 

- adozione  di  sistemi  di  lavoro  ergonomici  che  consentano  di  ridurre  la  pressione  da  applicare 
all’utensile; 

- sostituzione dei macchinari che producono elevati livelli di vibrazioni; 

- effettuazione di manutenzione regolare e periodica degli utensili; 

- adozione di cicli di lavoro che consentano di alternare periodi di esposizione a vibrazioni a periodi 
in cui il lavoratore non sia esposto a vibrazioni; 

- impiego di DPI (guanti antivibranti); 

- informazione sul rischio da esposizione a vibrazioni e formazione specifica sulle corrette procedure 
di lavoro ai fini della prevenzione e riduzione del rischio da esposizione a vibrazioni mano‐braccio 
(corrette modalità di impugnatura degli utensili, impiego dei guanti per operazioni che espongono 
a vibrazioni, adozione di procedure di  lavoro per  il riscaldamento delle mani prima e durante  il 
turno di lavoro, incremento di rischio di danni da vibrazioni in soggetti fumatori, esercizi e massaggi 
alle mani da effettuare nelle pause di lavoro). 

- effettuazione di controlli sanitari preventivi e periodici da parte del medico competente.  

 Per  fasce    di  esposizione  con  A(8)  >  5 m/s2  valgono  le  stesse  prescrizioni  precedenti  e  diventa 
assolutamente prioritaria l’eventuale sostituzione dei macchinari. Tale operazione va valutata per gli 
addetti  all’utilizzo  di  martelli  pneumatici  scalpellatori,  compattatori,  decespugliatori,  martelli 
demolitori elettrici, moseghe, vibratori per cemento. 

 

Nel cantiere in esame si prevede anche “rischio da vibrazioni trasmesse al corpo intero” significativo per 
i lavoratori impegnati in cantiere in quanto si ha una fascia di esposizione con 0.5 m/s2 < A(8) < 1.15 m/s2 
per gli addetti all’utilizzo di camion cassonati, macchine movimentazione enerti gommate o cingolate,, 
per i quali si richiedono misure di tutela per i soggetti esposti: 
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 Sorveglianza sanitaria con esami di routine; 

 Informazione  dei  lavoratori  potenzialmente  esposti  a  tali  livelli  e  formazione  per  l’applicazione  di 
idonee misure di tutela. In particolare, la formazione dovrà essere orientata verso i seguenti contenuti: 
- metodi corretti di guida al fine di ridurre le vibrazioni; 
- posture di guida e corretta regolazione del sedile; 
- ulteriori fattori di rischio per disturbi a carico della colonna; 
- come prevenire il mal di schiena. 

Il datore di lavoro dovrà comunque: 

 Programmare l’organizzazione tecnica e/o di lavoro con le misure destinate a ridurre l’esposizione. Tra 
tali misure prioritaria importanza riveste: 
- pianificare la manutenzione dei macchinari; 
- identificare  le  condizioni  operative  o  i  veicoli  che  espongono  ai  più  alti  livelli  di  vibrazioni  ed 

organizzare laddove possibile turni di lavoro tra operatori e conducenti  per ridurre le esposizioni 
individuali; 

- pianificare laddove possibile i percorsi di lavoro scegliendo quelli meno accidentati oppure, dove 
possibile, effettuare lavori di livellamento stradale; 

 Pianificare  una politica  aziendale  di  aggiornamento del parco macchine,  che privilegi  l'acquisto di 
macchinari a basso livello di vibrazioni e rispondenti a criteri generali di ergonomia del posto di guida. 

Il POS delle imprese dovrà contenere la valutazione preventiva dell’esposizione personale alle vibrazioni 
con  indicazione delle misure di  tutela  intraprese per  i  lavoratori esposti; qualora data  la specialità dei 
lavori da effettuare, non si possono ridurre tali emissioni, si raccomanda comunque  l'uso di idonei DPI a 
tutti gli addetti interessati. 
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G.9  DOCUMENTAZIONE 

G.9.1  Documentazione a cura delle imprese esecutrici 

Fermo restando l’obbligo delle imprese di tenere in cantiere tutta la documentazione prevista per legge, 
al  CSE  ciascuna  impresa  esecutrice  deve  consegnare  per  sé  e  per  le  imprese  sue  subappaltatrici  la 
seguente documentazione: 

 piano operativo di sicurezza (POS); 

 copia iscrizione alla C.C.I.A.A.; 
 dichiarazione in originale di cui all’Art. 90, comma 9, lettera b) del Decreto; 

 certificato di regolarità contributiva, D.U.R.C. (Documento Unico di Regolarità Contributiva), come 
previsto dall’allegato XVII del D. Lgs. 81/2008; 

 nomina del referente; 
 informazione sui subappaltatori; 
 dichiarazione relativa agli adempimenti connessi con la trasmissione del PSC e dei POS; 
 dichiarazione di ricevimento del PSC da parte dei lavoratori autonomi; 
 dichiarazione del RLS di presa visione del piano; 
 affidamento e gestione di macchine ed attrezzature. 

Per quanto  riguarda  le  imprese  subappaltatrici  la  trasmissione della documentazione  richiesta  al CSE 
avverrà tramite l’impresa affidataria. 
L’impresa  affidataria dovrà  affiggere  in  cantiere,  in posizione  visibile,  copia della notifica preliminare 
trasmessa allo S.P.I.S.A.L. e alla Direzione Provinciale del Lavoro competenti per  il territorio a cura del 
Committente o del RDL. Deve inoltre essere tenuta in cantiere, a cura del referente di ciascuna impresa, 
la copia del presente PSC debitamente sottoscritto. 

 

G.9.2  Documentazione inerente impianti, macchine ed attrezzature 

Va  tenuta  presso  gli  uffici  del  cantiere,  a  cura  del  referente  di  ciascuna  impresa,  la  seguente 
documentazione: 

 indicazione dei livelli sonori delle macchine ed attrezzature che verranno impiegate; 

 comunicazione  agli  uffici  provinciali  dell’A.R.P.A.  territorialmente  competente  dell’installazione 
degli apparecchi di sollevamento; 

 copia  della  richiesta  all’ISPESL  dell’omologazione  degli  apparecchi  di  sollevamento  immessi  in 
commercio prima del 21/09/1996; 

 libretti  di  omologazione  degli  apparecchi  di  sollevamento  ad  azione  non manuale  di  portata 
superiore a 200 kg; 

 verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi 
di sollevamento; 

 verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200 kg; 

 attestazione del costruttore per i ganci; 

 dichiarazione di stabilità della betoniera e degli impianti di betonaggio; 

 libretto degli apparecchi a pressione; 

 piano di montaggio uso e smontaggio ponteggi, redatto a mezzo di persona competente; 

 copia  di  autorizzazione ministeriale  e  relazione  tecnica  per  i  ponteggi metallici,  corredata  da 
schema esecutivo di allestimento firmato dal responsabile di cantiere; 

 progetto  del  ponteggio  ad  opera  di  ingegnere  o  architetto  abilitato  per  ponteggi  di  altezza 
superiore  a  20  m  o  difformi  dagli  schemi  tipo  dell’autorizzazione  ministeriale  o  di  notevole 
importanza e complessità in rapporto alle dimensioni ed ai sovraccarichi previsti; 

 programma dei lavori per l'impiego di sistemi di accesso e di posizionamento per lavori in quota 
mediante funi; 

 dichiarazione di conformità D.M. n° 37 del 2008 per l’impianto elettrico di cantiere redatta da ditta 
installatrice abilitata; 

 denuncia all’ASL e all’ISPELS competenti per territorio degli  impianti di protezione dalle scariche 
atmosferiche (D.P.R. 462/01); 
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 copia della verifica dell’impianto di terra effettuata prima della messa in esercizio da parte di ditta 
abilitata  in  cui  siano  riportati  i  valori  della  resistenza  di  terra  e  denuncia  all’ASL  e  all’ISPELS 
competenti per territorio degli impianti di messa a terra (D.P.R. 462/01); 

 copia delle schede di sicurezza delle sostanze che saranno utilizzate in cantiere; 

 libretti d’uso e manutenzione delle macchine e dichiarazione di conformità CE 
 

G.10  DISPOSIZIONI PER L’ATTUAZIONE DEL COORDINAMENTO E LA COOPERAZIONE 

In attuazione dell’art. 92, comma 1, lettera c del Decreto, per il coordinamento e la cooperazione sono 
previste riunioni fra le imprese esecutrici ed i lavoratori autonomi. 
La convocazione, la gestione e la presidenza delle riunioni è prerogativa del CSE. La convocazione delle 
riunioni  di  coordinamento  può  avvenire  tramite  semplice  lettera,  fax,  messaggio  telematico  o 
comunicazione  verbale  o  telefonica.  I  referenti  delle  imprese  convocati  dal  CSE  sono  obbligati  a 
partecipare. 
La verbalizzazione delle riunioni svolte diviene parte integrante dell’evoluzione del PSC in fase operativa. 
 

G.10.1  Riunione di coordinamento prima dell’inizio dei lavori 

Ha  luogo  prima  dell’apertura  del  cantiere  con  le  imprese  affidatarie  e  i  relativi  subappaltatori  già 
individuati. In tale riunione tutte le imprese esecutrici dovranno consegnare al CSE i relativi POS ed altra 
documentazione richiesta a loro carico dal PSC. Il CSE provvederà alla presentazione del PSC ed alla verifica 
dei  punti  principali,  del  programma  lavori  ipotizzato  in  fase  di  progettazione  con  le  relative 
sovrapposizioni,  alla  verifica  che  siano  individuati  i Referenti  e  delle  altre  eventuali  figure  particolari 
previste nel POS.  Tale riunione ha anche lo scopo di permettere al RLS di ricevere adeguati chiarimenti in 
merito alle procedure previste nel PSC. 
 

G.10.2  Riunione di coordinamento ordinaria 

La riunione di coordinamento ordinaria sarà ripetuta, a discrezione del CSE,  in relazione all’andamento 
dei  lavori, per  illustrare procedure particolari di coordinamento da attuare e verificare  l’attuazione del 
PSC. Nel caso di situazioni, procedure operative delle imprese o altre situazioni particolari il CSE ha facoltà 
di indire riunioni di coordinamento straordinarie. 

 

G.10.3  Riunione di coordinamento in caso di ingresso in cantiere di nuove imprese 

Nel caso di  ingressi  in tempi successivi di  imprese esecutrici e nel caso non sia possibile comunicare  le 
necessarie informazioni a queste imprese durante le riunioni ordinarie, il CSE ha la facoltà di indire una 
riunione  apposita.  Durante  questa  riunione  saranno,  tra  l’altro,  individuate  anche  eventuali 
sovrapposizioni di lavorazioni non precedentemente segnalate e definite le relative misure. Sarà obbligo 
di tutte le imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi attenersi a tali misure. 
 

G.11  DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEL R.L.S. 

Ciascuna impresa prima dell'accettazione del piano consulta il proprio RLS (rappresentante dei lavoratori 
per la sicurezza) e gli fornisce eventuali chiarimenti. E' facoltà del RLS formulare proposte di modifica ai 
contenuti del piano (art. 50 del Decreto). 
Ove non sia presente  in azienda  il RLS dovrà essere coinvolto  il RLS Territoriale con  la trasmissione del 
Piano di Sicurezza e Coordinamento e del Piano Operativo di Sicurezza. 
Inoltre ciascuna  impresa è  tenuta a consultare  il proprio RLS  in occasione di ogni variazione a quanto  
previsto nel PSC e/o nel POS. 
 

G. 12  REQUISITI MINIMI DEL POS 

Il POS, dovrà contenere i requisiti previsti dal punto 3.2 dell’Allegato XV del Decreto. 
Il POS è redatto a cura di ciascun datore di lavoro delle imprese esecutrici, ai sensi dell’articolo 96, comma 
1, lettera g del Decreto, in riferimento al cantiere interessato e contiene almeno i seguenti elementi: 
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a) i dati identificativi dell’impresa esecutrice, che comprendono: 

 il nominativo del datore di lavoro, gli indirizzi ed i riferimenti telefonici del cantiere; 

 le attività e le lavorazioni svolte in cantiere dall’impresa esecutrice e dai lavoratori autonomi; 

 i  nominativi  degli  addetti  al  pronto  soccorso,  antincendio  ed  evacuazione,  alla  gestione  delle 
emergenze in cantiere, del rappresentante dei lavoratori per la sicurezza, aziendale o territoriale; 

 il nominativo del medico competente ove previsto; 

 il nominativo del responsabile del servizio di prevenzione e protezione; 

 i nominativi del direttore tecnico di cantiere e del capocantiere; 

 il numero e  le relative qualifiche dei  lavoratori dipendenti dell’impresa esecutrice e dei  lavoratori 
autonomi operanti in cantiere. 

b) le  specifiche mansioni,  inerenti  la  sicurezza,  svolte  in  cantiere  da  ogni  figura  nominata  allo  scopo 
dall’impresa esecutrice; 

c) la descrizione dell’attività di cantiere, delle modalità organizzative e dei turni di lavoro; 
d) l’elenco dei ponteggi, dei ponti su ruote a torre e di altre opere provvisionali di notevole importanza, 

delle macchine e degli impianti utilizzati nel cantiere; 
e) l’elenco delle sostanze e preparati pericolosi utilizzati nel cantiere con le relative schede di sicurezza; 
f) l’esito del rapporto di valutazione del rumore; 
g) l’individuazione delle misure preventive e protettive,  integrative rispetto a quelle contenute nel PSC, 

adottate in relazione ai rischi delle lavorazioni in cantiere; 
h) le procedure complementari e di dettaglio, richieste dal PSC; 
i) l’elenco dei dispositivi di protezione individuale forniti ai lavoratori; 
j) la documentazione relativa all’informazione ed alla formazione fornite ai lavoratori. 
Il contenuto del POS sarà verificato dal CSE. 
 

G. 13  PRESCRIZIONI  

PRESCRIZIONI RELATIVE ALLA FASE DI INIZIO LAVORI  
L'impresa esecutrice nonché le eventuali imprese subappaltatrici/ditte che parteciperanno all'esecuzione 
dei  lavori  avranno  l'obbligo  di  trasmettere,  prima  dell'inizio  dei  lavori,  al  Coordinatore  in  fase  di 
Esecuzione (CSE) il proprio Piano Operativo di Sicurezza che dovrà essere redatto coerentemente a quanto 
previsto  nel  presente  piano  (prima  dell’inizio  dei  lavori,  l’impresa  appaltatrice  ha  quindi  l’obbligo  di 
trasmettere  il presente piano alle imprese subappaltatrici ed alle ditte che opereranno nel cantiere); si 
rammenta che sarà obbligo di tutte  le  imprese che parteciperanno all'esecuzione dei  lavori redigere  il 
Piano Operativo di Sicurezza (anche di quelle a conduzione familiare o con meno di dieci addetti ‐sono 
esclusi da tale obbligo i soli lavoratori autonomi). Il CSE prima dell'inizio dei lavori verifica l'idoneità dei 
Piani Operativi delle imprese esecutrici, richiedendo l'adeguamento di quelli non idonei e prende visione 
e verifica i documenti di competenza delle imprese inerenti la sicurezza, le autorizzazioni, le denunce, etc. 
L'attuazione del coordinamento pertanto avverrà, in fase esecutiva, anche in funzione dei piani operativi 
che le imprese esecutrici presenteranno al CSE. L'impresa esecutrice può presentare al CSE proposte di 
integrazione al presente piano dirette a migliorare la sicurezza del cantiere. Il CSE, se è il caso, a seguito 
delle proposte suddette adegua  il presente piano di sicurezza e coordinamento. I datori di  lavoro delle 
imprese esecutrici mettono a disposizione dei  rappresentanti dei  lavoratori per  la  sicurezza  copia del 
presente  piano  e  del  proprio  POS  almeno  dieci  giorni  prima  dell’inizio  dei  lavori  (sarà  cura  del  CSE 
verificare  che  i  rappresentanti dei  lavoratori per  la  sicurezza  siano  stati  chiamati ad  intervenire nella 
redazione del POS  suddetto). Prima dell’accettazione del piano di  sicurezza  e  coordinamento  e delle 
eventuali modifiche  significative ad esso apportate,  il datore di  lavoro di  ciascuna  impresa esecutrice 
consulta  il  rappresentante  dei  lavoratori  per  la  sicurezza  fornendogli  eventuali  chiarimenti  sul  suo 
contenuto;  i  rappresentanti  a  loro  volta  avranno  il  diritto  di  formulare  proposte  di  modifiche  ed 
integrazione.  Le  ditte  dovranno  accettare  il  presente  Piano  di  sicurezza  (e  le  eventuali  successive 
integrazioni) sottoscrivendolo.  
Adempimenti operativi  
Prima di delimitare l’area di cantiere con idonea recinzione e/o posizionare attrezzature sarà necessario 
indire  una  riunione  di  coordinamento,  a  cui  saranno  tenuti  a  partecipare  l’Appaltatore,  il  Direttore 
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Tecnico, il Responsabile di cantiere, l’Assistente, il Responsabile sicurezza dell’impresa con il Direttore dei 
lavori ed  il Coordinatore della sicurezza  in fase di realizzazione dell’opera (CSE) nominati dalla stazione 
appaltante, per l’esame preliminare delle problematiche di prevenzione e protezione inerenti l’apertura 
del cantiere. 
 
PRESCRIZIONI RELATIVE ALLA FASE DI ESECUZIONE LAVORI  
Il coordinatore in fase di esecuzione nell’esercizio delle proprie funzioni dovrà avere libero accesso a tutto 
il cantiere ed ai documenti  inerenti  le  imprese  in esso operanti ed ai documenti  inerenti  le attività di 
cantiere. Nel caso in cui venissero riscontrate, per tipologia di lavorazione, difformità applicative da parte 
degli  esecutori  dei  lavori  delle  prescrizioni  riportate  nel  presente  piano,  il  CSE  notificherà  quanto 
riscontrato in forma scritta all’impresa (nonché al committente/responsabile dei lavori) nella persona del 
suo direttore di cantiere affinché si facciano rispettare le prescrizioni riportate nel piano medesimo. La 
direzione  lavori  ed  il  CSE  dovranno  essere  tempestivamente  informati  dalle  imprese  esecutrici  delle 
eventuali modifiche operative o delle eventuali difficoltà che intervengano nel processo operativo e che  
possano  comportare maggior  rischio per  gli  addetti  ai  lavori o per  terzi esterni  al  cantiere,  al  fine di 
permettere  di  apportare  tempestivamente  modifiche  o  integrazioni  al  presente  piano.  In  caso  si 
verifichino particolari e/o gravi  condizioni di  rischio per  i  lavoratori e/o  terzi  a  causa di  sopraggiunte 
difficoltà  operative  o  gravi  inosservanze  delle  prescrizioni  inerenti  la  sicurezza,  il  CSE  potrà  fare 
interrompere le attività di cantiere fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti effettuati dalle imprese 
interessate.Il  presente  piano  dovrà  essere  integrato  o  modificato  a  cura  del  CSE  nel  corso  della 
realizzazione delle opere, nel qual caso si rendano necessarie particolari modalità operative attualmente 
non prevedibili e/o a seguito di varianti  in corso d’opera volute dal committente o dettate da causa di 
forza maggiore o, comunque atte a migliorare le misure di sicurezza . Durante l’esecuzione dei lavori, il 
CSE  provvederà,  qualora  lo  ritenesse  necessario  (es.:  nel  caso  in  cui  si  presentino  sovrapposizioni  di 
particolari lavorazioni non attualmente prevedibili o prima dell’inizio di lavorazioni “pericolose”) ad indire 
delle riunioni di coordinamento tra le varie imprese ed i lavoratori autonomi operanti in cantiere, intese 
a definire le modalità esecutive atte a migliorare le condizioni di sicurezza e salute dei lavoratori e di terzi 
esterni al cantiere (pedoni, automobilisti, etc.). Relativamente ai lavoratori autonomi si rammenta che il 
CSE, è tenuto a verificare anche  l'applicazione da parte dei  lavoratori autonomi, delle disposizioni  loro 
pertinenti contenute nel Piano di sicurezza e la corretta applicazione delle relative procedure di lavoro. 
Per quanto attiene allo scambio di reciproche informazioni tra le varie imprese ed i lavoratori autonomi, 
questi dovranno attenersi alle indicazioni di legge con particolare riferimento alla normativa vigente. Gli 
esecutori delle opere dovranno cooperare circa l’attuazione delle misure di prevenzione e protezione dai 
possibili rischi che potrebbero verificarsi  in corso d’opera;  le misure di prevenzione dai rischi cui sono 
esposti  i  lavoratori, dovranno essere  coordinate anche  tramite  informazioni  reciproche necessarie ad 
individuare  rischi da  interferenze  tra  i  lavori delle  imprese coinvolte nell’esecuzione delle opere  (sarà 
necessario  garantire,  attraverso  opportune  iniziative  quali  ad  es.  riunioni,  il  coordinamento  tra  i 
responsabili dei lavoratori per la sicurezza delle imprese operanti in cantiere). Le persone che si prevede 
possano/debbano accedere al cantiere a vario titolo, pur non essendo lavoratori autorizzati o comunque 
figure responsabili (Fornitori, visitatori, D.L., Assistenti, etc…) dovranno essere accompagnati da personale 
di cantiere ed attenersi alle norme di comportamento  loro  indicate. Di seguito si riportano  i principali 
obblighi in materia di sicurezza di competenza delle figure operanti in cantiere.  
 
CRITERI ORGANIZZATIVI PER LA GESTIONE DI ATTIVITÀ' CONTEMPORANEE  
I  Coordinatori  o  i Direttori  Lavori  delle  attività  di  genio  civile,  che  verranno  eventualmente  eseguite 
contemporaneamente ai lavori oggetto di questo piano, (es. interventi di A.E.M., A.A.M., ENEL, ITALGAS, 
TELECOM, etc) dovranno fornire al CSE, con almeno 15 giorni di anticipo, il cronoprogramma dettagliato 
dei  lavori da  realizzare nonché  le  indicazioni  circa  le misure di prevenzione  che  si  intendono attuare 
relativamente alle fasi più critiche, affinché questo possa promuovere una riunione operativa, aperta alle 
figure  degli  Enti  interessati,  avente  i  seguenti  scopi:  ‐definire  gli  spazi  operativi  necessari  alle  varie 
tipologie di cantiere, ivi comprese le aree da destinarsi a stoccaggio temporaneo di materiale e di manovra 
dei  mezzi  operativi;  ‐concordare  l’utilizzo  di  servizi  o  attività  comuni,  allo  scopo  di  ottimizzare  il 
funzionamento dei cantieri  ‐garantire gli accessi ai mezzi di emergenza;  ‐valutare, anche attraverso gli 
orari di  lavoro,  l’effettiva contemporaneità di presenza del personale sul sito, al fine di  limitare  i rischi 
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reciprocamente  trasmessi  e  di  garantire  l’operatività  in  sicurezza  dei  vari  cantieri;  ‐definire,  qualora 
ritenute necessarie, le modalità di separazione tra i vari cantieri; Espletata la riunione, e verbalizzate dal 
CSE  le  conclusioni,  le medesime  dovranno  essere  trasmesse  a  tutti  i  Coordinatori  delle  varie  attività 
affinchè ciascuno di questi provveda ad adeguare i rispettivi piani di sicurezza. 
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FIRME DI ACCETTAZIONE 

Il presente PSC è composto da n°73 pagine numerate in progressione oltre gli allegati di cui in premessa. 
Con la presente sottoscrizione esso si intende letto, compreso ed accettato in ogni sua parte. 
 
 
 
 

…………………………………………………………………………………………………………………………………… 
il Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione dei lavori: 

 
 
 
 
 

Imprese  Legale rappresentante  Referente 

timbro 

nome e cognome 
…………………………………………….. 

firma 
…………………………………………….. 

nome e cognome 
…………………………………………….. 

firma 
…………………………………………….. 

timbro 

nome e cognome 
…………………………………………….. 

firma 

…………………………………………….. 

nome e cognome 
…………………………………………….. 

firma 

…………………………………………….. 

timbro 

nome e cognome 
…………………………………………….. 

firma 

…………………………………………….. 

nome e cognome 
…………………………………………….. 

firma 

…………………………………………….. 

 

 

 

 

 

Appendici: 

Appendice  1  ‐  Planimetria  di  cantiere  ed  alcuni  degli  schemi  grafici  allegati  al D.M.  10/07/2002 
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Nome attività Durata

Apprestamenti del cantiere generale 3 g

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi2 g

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere 2 g

Allestimento di cantiere temporaneo su strada 1 g

lavori tratti stradali 40 g

Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro 2 g

Rimozione di guard-rails 4 g

Montaggio di guard-rails 6 g

Asportazione di strato di usura e collegamento 5 g

Scavo a sezione obbligata 5 g

intercettazione cavidotto esistente 1 g

Posa di conduttura elettrica 5 g

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti) 5 g

Rinterro di scavo eseguito a macchina 6 g

Messa in quota di chiusini 1 g

Pulizia di sede stradale 1 g

Formazione di fondazione stradale (stabilizzato) 1 g

Formazione di ricariche in binber 1 g

Formazione di manto stradale 3 g

Posa nuovi cavi elettrici 2 g

Posa  di pali per pubblica illuminazione 2 g

Montaggio di apparecchi illuminanti 3 g

Realizzazione quadro elettrico 2 g

Realizzazione di segnaletica orizzontale 2 g

 smobilizzo del cantiere 1 g

Smobilizzo del cantiere 1 g

s-1 s1 s2 s3 s4 s5 s6 s7 s8 s9 s10 s11

Mese -1 Mese 1 Mese 2 Mese 3
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi è stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:
 - D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della

sicurezza nei luoghi di lavoro".
Testo coordinato con:
 - D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;
 - D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;
 - D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;
 - L. 18 giugno 2009, n. 69;
 - L. 7 luglio 2009, n. 88;
 - D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;
 - D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;
 - D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;
 - L. 4 giugno 2010, n. 96;
 - L. 13 agosto 2010, n. 136;
 - Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;
 - D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;
 - D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;
 - L. 1 ottobre 2012, n. 177;
 - L. 24 dicembre 2012, n. 228;
 - D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;
 - D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;
 - D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;
 - D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;
 - D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;
 - D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;
 - D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;
 - D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;
 - D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;
 - L. 29 luglio 2015, n. 115;
 - D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;
 - D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;
 - D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;
 - D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;
 - Accordo 7 luglio 2016;
 - D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;
 - D.D. 6 giugno 2018, n. 12.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorità degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, è stata
effettuata tenendo conto dell'entità del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze
statistiche o in base al registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilità di accadimento dello stesso [P] (funzione
di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e
funzione dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata è basata sul metodo "a
matrice" di seguito esposto.

La Probabilità di accadimento [P] è la quantificazione (stima) della probabilità che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente si verifichi. Essa può assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilità di
accadimento:

Soglia Descrizione della probabilità di accadimento Valore

Molto probabile
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,
2) Il pericolo può trasformarsi in danno con una correlazione,
3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.

[P4]

Probabile
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,
2) Il pericolo può trasformarsi in danno anche se non in modo automatico,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.

[P3]

Poco probabile 1) Sono noti rari episodi già verificati, [P2]
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2) Il danno può verificarsi solo in circostanze particolari,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.

Improbabile
1) Non sono noti episodi già verificati,
2) Il danno si può verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro indipendenti,
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulità.

[P1]

L'Entità del danno [E] è la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa può assumere
un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizione dell'entità del danno Valore

Gravissimo
1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidità totale o conseguenze letali,
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.

[E4]

Grave
1) Infortunio o inabilità temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidità parziale.
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.

[E3]

Significativo
1) Infortunio o inabilità temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine.
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

[E2]

Lieve
1) Infortunio o inabilità temporanea con effetti rapidamente reversibili.
2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

[E1]

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] è stimato quale prodotto dell'Entità del
danno [E] per la Probabilità di accadimento [P] dello stesso.

[R] = [P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, è la quantificazione (stima) del rischio. Esso può assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si
può evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio
[R]

Improbabile
[P1]

Poco probabile
[P2]

Probabile
[P3]

Molto probabile
[P4]

Danno lieve
[E1]

Rischio basso
[P1]X[E1]=1

Rischio basso
[P2]X[E1]=2

Rischio moderato
[P3]X[E1]=3

Rischio moderato
[P4]X[E1]=4

Danno significativo
[E2]

Rischio basso
[P1]X[E2]=2

Rischio moderato
[P2]X[E2]=4

Rischio medio
[P3]X[E2]=6

Rischio rilevante
[P4]X[E2]=8

Danno grave
[E3]

Rischio moderato
[P1]X[E3]=3

Rischio medio
[P2]X[E3]=6

Rischio rilevante
[P3]X[E3]=9

Rischio alto
[P4]X[E3]=12

Danno gravissimo
[E4]

Rischio moderato
[P1]X[E4]=4

Rischio rilevante
[P2]X[E4]=8

Rischio alto
[P3]X[E4]=12

Rischio alto
[P4]X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Sigla Attività
Entità del Danno

Probabilità

- AREA DEL CANTIERE -
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

FE Strade
RS Investimento E4 * P1 = 4

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE
RT Abitazioni
RS Rumore E2 * P1 = 2
RS Polveri E2 * P1 = 2

- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR Cantiere estivo (condizioni di caldo severo)
MCS Microclima (caldo severo) [Le condizioni di lavoro sono accettabili.] E1 * P1 = 1
RON Radiazioni ottiche naturali [Rischio basso per la salute.] E1 * P1 = 1
OR Viabilità principale di cantiere
RS Investimento E3 * P1 = 3
OR Zone di deposito attrezzature
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3
OR Zone di stoccaggio dei rifiuti
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Sigla Attività
Entità del Danno

Probabilità

RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3
OR Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
OR Macchine movimento terra
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
OR Mezzi d'opera
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
OR Aree per deposito manufatti (scoperta)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
OR Percorsi pedonali
RS Caduta dall'alto E4 * P1 = 4
RS Scivolamenti, cadute a livello E3 * P1 = 3
OR Viabilità automezzi e pedonale
RS Investimento E3 * P1 = 3
RS Caduta dall'alto E4 * P1 = 4
RS Scivolamenti, cadute a livello E3 * P1 = 3

- LAVORAZIONI E FASI -
LF Apprestamenti del cantiere generale
LF Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)
LV Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6
RS Elettrocuzione E3 * P1 = 3
RS Getti, schizzi E1 * P2 = 2
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autogru" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1
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Sigla Attività
Entità del Danno

Probabilità

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
MA Autogru
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6
RS Elettrocuzione E3 * P1 = 3
RS Getti, schizzi E1 * P2 = 2
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autogru" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80
dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)
LV Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P2 = 6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
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Sigla Attività
Entità del Danno

Probabilità

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF lavori tratti stradali
LF Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro (fase)
LV Addetto alla Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Carriola
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
AT Idropulitrice con bruciatore
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1
RS Nebbie E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E1 * P1 = 1

MC1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
accettabili.]

E1 * P1 = 1

RS Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
LF Rimozione di guard-rails (fase)
LV Addetto alla rimozione di guard-rails
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9

RM
Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [Il livello di esposizione è "Maggiore
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²", WBV
"Non presente"]

E3 * P3 = 9

MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
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Sigla Attività
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RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF Montaggio di guard-rails (fase)
LV Addetto al montaggio di guard-rails
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9

MC1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
accettabili.]

E1 * P1 = 1

MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9

RM
Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Maggiore
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0
m/s²", WBV "Non presente"]

E3 * P3 = 9

MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
MA Scarificatrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P2 = 4
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P2 = 6

RM
Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1
m/s²"]

E2 * P3 = 6

LF Scavo a sezione obbligata (fase)
LV Addetto allo scavo a sezione obbligata
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12
RS Seppellimento, sprofondamento E3 * P2 = 6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RM Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: E1 * P1 = 1
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80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Elettrocuzione E3 * P1 = 3
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
LF intercettazione cavidotto esistente (fase)
LV intercettazione cavidotto esistente
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6

MC1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
accettabili.]

E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operaio comune polivalente" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

MA Autocarro con gru
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Elettrocuzione E4 * P1 = 4
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
LF Posa di conduttura elettrica (fase)
LV Addetto alla posa di conduttura elettrica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
LF Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti) (fase)
LV Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6

MC1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
accettabili.]

E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operaio comune polivalente" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

MA Autocarro con gru
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RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Elettrocuzione E4 * P1 = 4
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase)
LV Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12
MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
LF Messa in quota di chiusini (fase)
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operaio comune polivalente" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

MC1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono
accettabili.]

E1 * P1 = 1

MA Escavatore mini
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
LF Pulizia di sede stradale (fase)
LV Addetto alla pulizia di sede stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9
MA Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale)
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [Il livello di esposizione è "Maggiore
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2

VB
Vibrazioni per "Operatore macchina spazzolatrice - aspiratrice" [HAV "Non presente", WBV
"Inferiore a 0,5 m/s²"]

E2 * P1 = 2

LF Formazione di fondazione stradale (stabilizzato) (fase)
LV Addetto alla formazione di fondazione stradale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [Il livello di esposizione è "Minore E1 * P1 = 1
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dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1

VB
Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1
m/s²"]

E2 * P3 = 6

MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1
m/s²"]

E2 * P3 = 6

LF Formazione di ricariche in binber (fase)
LV Formazione di ricariche in binber
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9
CM Cancerogeno e mutageno [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore rifinitrice" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione:
85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1
m/s²"]

E2 * P3 = 6

LF Formazione di manto stradale (fase)
LV Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9
CM Cancerogeno e mutageno [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
MA Finitrice
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore rifinitrice" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione:
85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
MA Rullo compressore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P2 = 2
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore rullo compressore" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9
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VB
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1
m/s²"]

E2 * P3 = 6

LF Posa nuovi cavi elettrici (fase)
LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²", WBV "Non
presente"]

E2 * P3 = 6

LF Posa  di pali per pubblica illuminazione (fase)
LV Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9

RM
Rumore per "Operaio comune polivalente" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Elettrocuzione E3 * P1 = 3
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore escavatore" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²"] E2 * P3 = 6
LF Montaggio di apparecchi illuminanti (fase)
LV Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Elettrocuzione E3 * P3 = 9
MA Autocarro con cestello
RS Caduta dall'alto E3 * P1 = 3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Elettrocuzione E3 * P1 = 3
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF Realizzazione quadro elettrico (fase)
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Sigla Attività
Entità del Danno

Probabilità

LV Addetto alla realizzazione di impianto elettrico
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1 * P1 = 1
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P1 = 1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Rumore E1 * P1 = 1
RS Vibrazioni E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Elettricista (ciclo completo)" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

VB
Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²", WBV "Non
presente"]

E2 * P3 = 6

LF Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)
LV Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1 * P1 = 1
AT Compressore elettrico
RS Elettrocuzione E1 * P1 = 1
RS Scoppio E1 * P1 = 1
AT Pistola per verniciatura a spruzzo
RS Getti, schizzi E1 * P1 = 1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
RS Nebbie E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P3 = 9
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1 * P1 = 1
MA Verniciatrice segnaletica stradale
RS Getti, schizzi E2 * P1 = 2
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1 * P1 = 1
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Nebbie E1 * P1 = 1

RM
Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale" [Il livello di esposizione è "Maggiore dei
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

E3 * P3 = 9

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
LF  smobilizzo del cantiere
LF Smobilizzo del cantiere (fase)
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P2 = 4
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E3 * P3 = 9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 * P3 = 6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P2 = 4
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E3 * P3 = 9
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 * P3 = 6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P2 = 4
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E3 * P3 = 9
RS Movimentazione manuale dei carichi E2 * P3 = 6
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P2 = 4
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E3 * P1 = 3
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
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Sigla Attività
Entità del Danno

Probabilità

RS Ustioni E1 * P1 = 1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P2 = 6

RM
Rumore per "Operaio polivalente" [Il livello di esposizione è "Compreso tra i valori inferiori e
superiori di azione: 80/85 dB(A) e 135/137 dB(C)".]

E2 * P2 = 4

MA Autocarro
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3 * P1 = 3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 * P1 = 2
RS Inalazione polveri, fibre E1 * P1 = 1
RS Incendi, esplosioni E3 * P1 = 3
RS Investimento, ribaltamento E3 * P1 = 3
RS Irritazioni cutanee, reazioni allergiche E1 * P1 = 1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1 * P3 = 3
RS Scivolamenti, cadute a livello E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2

RM
Rumore per "Operatore autocarro" [Il livello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione:
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

E1 * P1 = 1

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s²"] E2 * P1 = 2
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1 * P1 = 1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 * P1 = 2

LEGENDA:
[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] =
Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] =
Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] =
Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM]
= Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima
(freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] =
Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;
[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;
[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE
Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti

(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

APPRESTAMENTI DEL CANTIERE GENERALE

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi  per materiali  e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali  e zone per
l'installazione di impianti fissi di cantiere.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Autogru;
3) Attrezzi manuali;
4) Scala semplice;
5) Sega circolare;
6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall 'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a
livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.
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LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Autogru;
3) Attrezzi manuali;
4) Scala semplice;
5) Sega circolare;
6) Smerigliatrice angolare (flessibile);
7) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall 'alto; Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a
livello; Vibrazioni.

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
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2) Attrezzi manuali;
3) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall 'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

LAVORI TRATTI STRADALI

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro
Rimozione di guard-rails
Montaggio di guard-rails
Asportazione di strato di usura e collegamento
Scavo a sezione obbligata
intercettazione cavidotto esistente
Posa di conduttura elettrica
Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti)
Rinterro di scavo eseguito a macchina
Messa in quota di chiusini
Pulizia di sede stradale
Formazione di fondazione stradale (stabilizzato)
Formazione di ricariche in binber
Formazione di manto stradale
Posa nuovi cavi elettrici
Posa  di pali per pubblica illuminazione
Montaggio di apparecchi illuminanti
Realizzazione quadro elettrico
Realizzazione di segnaletica orizzontale

Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro (fase)

Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro

LAVORATORI:
Addetto alla Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla pulizia Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

Investimento,
ribaltamento

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO
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Seppellimento,
sprofondamento

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Escavatore mini;
2) Andatoie e Passerelle;
3) Attrezzi manuali;
4) Carriola;
5) Scala semplice;
6) Idropulitrice con bruciatore.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a l ivello; Vibrazioni; Caduta dall 'alto; Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello; Punture, tagli,
abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Movimentazione manuale dei carichi; Getti, schizzi; Nebbie; Rumore;
Vibrazioni.

Rimozione di guard-rails (fase)

Rimozione di guard-rails.

LAVORATORI:
Addetto alla rimozione di guard-rails

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di guard-rails;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Rumore Vibrazioni

[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Attrezzi manuali;
3) Compressore con motore endotermico;
4) Martello demolitore pneumatico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori;
Rumore; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a l ivello; Vibrazioni.

Montaggio di guard-rails (fase)

Montaggio di guard-rails su fondazione in cls precedentemente realizzata.

LAVORATORI:
Addetto al montaggio di guard-rails
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al montaggio di guard-rails;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi;  e) indumenti ad alta
visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali  di
risulta.

LAVORATORI:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti;  f)
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Rumore Vibrazioni

[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Scarificatrice;
3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Scavo a sezione obbligata (fase)
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Scavi a sezione obbligata, eseguiti  a cielo aperto o all 'interno di edifici, con l 'ausil io di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione obbligata

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti;  f)
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta dall 'alto Investimento,

ribaltamento
Seppellimento,
sprofondamento

[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Attrezzi manuali;
4) Andatoie e Passerelle;
5) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a l ivello; Punture,
tagli, abrasioni; Caduta dall 'alto; Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello; Movimentazione manuale dei carichi.

intercettazione cavidotto esistente (fase)

intercettazione cavidotto esistente

LAVORATORI:
intercettazione cavidotto esistente

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

Rumore

[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;
2) Escavatore mini;
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3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione
polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Scivolamenti, cadute a l ivello.

Posa di conduttura elettrica (fase)

Posa di conduttura elettrica in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di
posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di conduttura elettrica

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di conduttura elettrica;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

Caduta dall 'alto

[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;
2) Andatoie e Passerelle;
3) Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall 'alto; Caduta di materiale dall 'alto o a
livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti) (fase)

Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

M.M.C. (sollevamento e
trasporto)

Rumore

[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture,
tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti, eseguito con l 'ausil io di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti;  f)
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

[P3 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Escavatore mini;
2) Attrezzi manuali;
3) Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a l ivello; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta
dall 'alto; Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello.

Messa in quota di chiusini (fase)

Messa in quota  di  chius ini/coperchi  e cadi toie con i l  ria lzo o abbassamento fino a l la  quota  s tradale fini ta , su
camerette e pozzetti d'i spezione di  fognatura  e reti tecnologiche es is tenti , per la  dimens ione fino a  cm 60x60,
compresa  la  ricerca  con cercachius ini ; i l  tagl io del l 'as fa l to e la  scari fica ; la  demol izione e la   success iva
ricostruzione  del la   base  d'appoggio  comunque  essa   s ia  costi tui ta ; l 'eventuale sosti tuzione del la  soletta  in cls  ad
ins indacabi le giudizio del la  DLL se ri sul ta  les ionata; la  forni tura  e la  posa  degl i  anel l i  prefabbricati  in ca lcestruzzo o
i l  getto di  cl s  con res is tenza  caratteris tica Rck=350 Kg/cm² in opera; i l  recupero del  chius ino e del  tela io ed i l  loro
ripos izionamento; i l  ripris tino  del la   mass icciata   s tradale,  del   bynder  e  del   tappeto  di   usura   di  spessore  3 cm
perfettamente raccordato con la  pavimentazione  es is tente; la  sosti tuzione dei  giunti  anti rumore  e
antibasculamento se presenti ; la   pul i zia  del la   cameretta   dopo  ogni   fase  di   lavorazione;  ogni   a l tro onere  per
dare  i l  lavoro  fini to  a   regola   d'arte,  comprese  le  segnalazioni   s tradal i   previs te  da l  vigente codice del la  s trada

LAVORATORI:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Rumore M.M.C. (sollevamento e

trasporto)

[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Escavatore mini;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a l ivello; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Pulizia di sede stradale (fase)

Pulizia di sede stradale eseguita con mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla pulizia di sede stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla pulizia di sede stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera con fi ltro specifico;  d) guanti;  e) calzature di
sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni;
Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Formazione di fondazione stradale (stabilizzato) (fase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di pietrisco,
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compattazione eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti;  f)
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore;
3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolamenti, cadute a l ivello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

Formazione di ricariche in binber (fase)

Formazione di ricariche in binber

LAVORATORI:
Formazione di ricariche in binber

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera con fi ltro specifico;  e) guanti;
f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Cancerogeno e
mutageno

Inalazione fumi, gas,
vapori

[P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Finitrice;
2) Rullo compressore;
3) Attrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Formazione di manto stradale (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di MONOSTRATO (bynder chiuso)
stesi e compattati con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera con fi ltro specifico;  e) guanti;
f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Cancerogeno e
mutageno

Inalazione fumi, gas,
vapori

[P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Finitrice;
2) Rullo compressore;
3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa nuovi cavi elettrici (fase)

Realizzazione di impianto elettrico.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  f)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Rumore Vibrazioni

[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;
2) Avvitatore elettrico;
3) Scala doppia;
4) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall 'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa  di pali per pubblica illuminazione (fase)

Posa di pali  per pubblica i l luminazione completo di pozzetto di connessione alla rete elettrica compreso lo scavo e
la realizzazione della fondazione.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di pali per pubblica illuminazione;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) maschera antipolvere;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Rumore

[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Escavatore;
3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a l ivello; Punture,
tagli, abrasioni.

Montaggio di apparecchi illuminanti (fase)

Montaggio di apparecchi i l luminanti su pali  per impianto di pubblica i l luminazione.

LAVORATORI:
Addetto al montaggio di apparecchi illuminanti
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al montaggio di apparecchi illuminanti;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;   c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Elettrocuzione

[P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con cestello;
2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta dall 'alto; Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Incendi,
esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni.

Realizzazione quadro elettrico (fase)

Realizzazione di impianto elettrico.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di impianto elettrico

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza;  f)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Rumore Vibrazioni

[P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E2]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Attrezzi manuali;
2) Avvitatore elettrico;
3) Scala doppia;
4) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Caduta dall 'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)
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Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico,
eseguita con mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera con fi ltro specifico;  e) guanti;
f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Investimento,
ribaltamento

Chimico

[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Verniciatrice segnaletica stradale;
2) Attrezzi manuali;
3) Compressore elettrico;
4) Pistola per verniciatura a spruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urti,
colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Elettrocuzione; Scoppio.

 SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione è suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli  impianti di
cantiere, delle opere provvisionali  e di protezione, della recinzione posta in opera all 'insediamento del cantiere
stesso ed il  caricamento di tutte le attrezzature, macchine e materiali  eventualmente presenti, su autocarri per
l'allontanamento.

LAVORATORI:
Addetto allo smobilizzo del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  ai lavoratori adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabile;  d) occhiali  di sicurezza.
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Rischi a cui è esposto il lavoratore:
Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

Rumore

[P2 x E3]= MEDIO [P2 x E2]= MODERATO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;
2) Attrezzi manuali;
3) Ponteggio mobile o trabattello;
4) Scala doppia;
5) Scala semplice;
6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello; Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolamenti, cadute a l ivello; Urti, colpi, impatti, compressioni; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni;
Caduta dall 'alto; Elettrocuzione; Ustioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

Caduta dall 'alto Caduta di materiale
dall 'alto o a l ivello

Cancerogeno e
mutageno

Chimico Elettrocuzione

Inalazione fumi, gas,
vapori

Investimento,
ribaltamento

M.M.C. (sollevamento
e trasporto)

Rumore Seppellimento,
sprofondamento

Vibrazioni

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Posa di conduttura elettrica;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire tramite
appositi  percorsi (scale a mano, scale ricavate nel terreno, rampe di accesso, ecc.).
Nel caso si util izzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza oltre i l  piano di
accesso e devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o
sbandamenti.
Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve
essere predisposto con rampe di scale, anche verticali, purché sfalsate tra loro ed
intervallate da pianerottoli  di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri l 'uno dall 'altro.
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro
ad un altro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i  lati  l iberi dello scavo o del ri levato
devono essere protetti con appositi  parapetti di trattenuta.
Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli  attraversamenti devono essere garantiti  da passerelle pedonali o piastre
veicolari provviste da ambo i lati  di parapetti con tavole fermapiede.
Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente
segnalata e delimitata e ne deve essere impedito l 'accesso al personale non autorizzato.
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RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei
materiali  e per gli  impianti fissi; Allestimento di servizi igienico-assistenziali
del cantiere; intercettazione cavidotto esistente; Posa di conduttura elettrica;
Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti);

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Imbracatura dei carichi. Gli  addetti all 'imbracatura devono seguire le seguenti
indicazioni:  a) verificare che il  carico sia stato imbracato correttamente;  b)
accompagnare inizialmente i l  carico fuori dalla zona di interferenza con
attrezzature, ostacoli  o materiali  eventualmente presenti;  c) allontanarsi dalla
traiettoria del carico durante la fase di sollevamento;  d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico;  e)
avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali  ostacoli  presenti;  f)
accertarsi della stabilità del carico prima di sganciarlo;  g) accompagnare i l  gancio fuori dalla zona impegnata da
attrezzature o materiali  durante la manovra di richiamo.

b) Nelle lavorazioni: Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Parapetti arretrati. I parapetti del ciglio superiore degli  scavi devono risultare convenientemente arretrati e/o
provvisti  di tavola fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali  a ridosso dei posti di lavoro a fondo
scavo.

c) Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli  addetti, prima di consentire l 'inizio della manovra di sollevamento
devono verificare che il  carico sia stato imbracato correttamente.
Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento del carico. Durante i l  sollevamento del carico, gli  addetti devono
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli  o materiali  eventualmente presenti, solo
per lo stretto necessario.
Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli  addetti all 'imbracatura ed aggancio del carico, devono allontanarsi al
più presto dalla sua traiettoria durante la fase di sollevamento.
Addetti all'imbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettoria del carico.
Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arrivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, per pilotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali  ostacoli  presenti, solo quando questo è giunto quasi al suo piano di
destinazione.
Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare i l  carico dall 'apparecchio di sollevamento, bisognerà
accertarsi preventivamente della stabilità del carico stesso.
Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo del gancio da parte
dell 'apparecchio di sollevamento, esso non va semplicemente rilasciato, ma accompagnato fuori dalla zona
impegnata da attrezzature o materiali, per evitare agganci accidentali.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di ricariche in binber; Formazione di manto
stradale;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad
agenti cancerogeni e/o mutageni devono essere adottate le seguenti misure:  a) i
metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata,
ovvero in modo che nelle varie operazioni lavorative siano impiegati quantitativi di
agenti cancerogeni o mutageni non superiori alle necessità della lavorazione;  b) i
metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate in maniera adeguata,
ovvero in modo che nelle varie operazioni lavorative gli  agenti cancerogeni e mutageni in attesa di impiego, in forma
fisica tale da causare rischio di introduzione, non siano accumulati sul luogo di lavoro in quantità superiori alle
necessità della lavorazione stessa;  c) i l  numero di lavoratori presenti durante l 'attività specifica, o che possono
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essere esposti ad agenti cancerogeni o mutageni, deve essere quello minimo in funzione della necessità della
lavorazione;  d) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere effettuate in
aree predeterminate, isolate e accessibil i  soltanto dai lavoratori che devono recarsi per motivi connessi alla loro
mansione o con la loro funzione;  e) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni effettuate
in aree predeterminate devono essere indicate con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza;  f) le lavorazioni
che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni, per cui sono previsti  mezzi per evitarne o l imitarne la
dispersione nell 'aria, devono essere soggette a misurazioni per la verifica dell 'efficacia delle misure adottate e per
individuare precocemente le esposizioni anomale causate da un evento non prevedibile o da un incidente, con
metodi di campionatura e di misurazione conformi alle indicazioni dell 'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008;  g) i  locali, le
attrezzature e gli  impianti destinati o util izzati in lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni
devono essere regolarmente e sistematicamente puliti;  h) l 'attività lavorativa specifica deve essere progettata e
organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della conservazione, della
manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro di agenti cancerogeni o mutageni;  i) l 'attività lavorativa specifica
deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della raccolta
e l 'immagazzinamento degli  scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni;  j) i
contenitori per la raccolta e l 'immagazzinamento degli  scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti
cancerogeni o mutageni devono essere a chiusura ermetica e etichettati in modo chiaro, netto e visibile.
Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche:  a) i  lavoratori devono disporre di servizi
sanitari adeguati, provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici per la pelle;  b)
i  lavoratori devono avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri  indumenti, che devono essere riposti in
posti separati dagli  abiti  civil i ;  c) i  dispositivi di protezione individuali  devono essere custoditi  in luoghi ben
determinati e devono essere controllati, disinfettati e ben puliti  dopo ogni util izzazione;  d) nelle lavorazioni, che
possono esporre ad agenti biologici, devono essere indicati con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza i
divieto di fumo, di assunzione di bevande o cibi, di util izzare pipette a bocca e applicare cosmetici.

RISCHIO: Chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di segnaletica orizzontale;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o,
comunque ridurre al minimo, i  rischi derivanti da agenti chimici pericolosi,
devono essere adottate adeguate misure generali  di protezione e prevenzione:  a) la
progettazione e l 'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve
essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori;
b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l 'attività specifica e
mantenute adeguatamente;  c) i l  numero di lavoratori presenti durante l 'attività
specifica deve essere quello minimo in funzione della necessità della lavorazione;  d) la durata e l 'intensità
dell 'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo;  e) devono essere fornite indicazioni in
merito alle misure igieniche da rispettare per i l  mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori;
f) le quantità di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte al minimo, in funzione delle necessità di
lavorazione;  g) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la
sicurezza nella manipolazione, nell 'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Elettrocuzione"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio di apparecchi i l luminanti;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Soggetti abilitati. I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono essere
effettuati solo da imprese singole o associate (elettricisti) abil itate che dovranno
rilasciare, prima della messa in esercizio dell 'impianto, la "dichiarazione di
conformità".

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.
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RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di ricariche in binber; Formazione di manto
stradale;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Posizione dei lavoratori. Durante le operazioni di stesura del conglomerato
bituminoso i lavoratori devono posizionarsi sopravvento rispetto alla stesa del
materiale caldo.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Rimozione di
guard-rails; Montaggio di guard-rails; Pulizia di sede stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attività lavorative in presenza di
traffico veicolare devono essere rispettate le seguenti precauzioni:  a) le operazioni
di installazione della segnaletica, così come le fasi di rimozione, sono precedute e
supportate da addetti, muniti di bandierina arancio fluorescente, preposti a
preavvisare all 'utenza la presenza di uomini e veicoli  sulla carreggiata;  b) la
composizione minima delle squadre deve essere determinata in funzione della
tipologia di intervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibil ità. La squadra dovrà essere composta in maggioranza da operatori che abbiano esperienza
nel campo delle attività che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare e che abbiano già completato i l
percorso formativo previsto dalla normativa vigente;  c) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque,
condizioni che possano limitare notevolmente la visibil ità o le caratteristiche di aderenza della pavimentazione, non
è consentito effettuare operazioni che comportino l 'esposizione al traffico di operatori e di veicoli  nonché
l'installazione di cantieri stradali  e relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione. Nei casi in cui le condizioni
negative dovessero sopraggiungere successivamente all 'inizio delle attività, queste sono immediatamente sospese
con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa segnaletica (sempre che lo
smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo più grave per i  lavoratori e
l'utenza stradale);  d) la gestione operativa degli  interventi, consistente nella guida e nel controllo dell 'esecuzione
delle operazioni, deve essere effettuata da un preposto adeguatamente formato. La gestione operativa può anche
essere effettuata da un responsabile non presente nella zona di intervento tramite centro radio o sala operativa.
Presegnalazione di inizio intervento. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite sbandieramento devono
essere rispettate le seguenti precauzioni:  a) nella scelta del punto di inizio dell 'attività di sbandieramento devono
essere privilegiati i  tratti in rettil ineo e devono essere evitati stazionamenti in curva, immediatamente prima e dopo
una galleria e all 'interno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare all 'utenza la
posa di segnaletica stradale;  b) al  fine di consentire un graduale rallentamento è opportuno che la segnalazione
avvenga a debita distanza dalla zona dove inizia l 'interferenza con il  normale transito veicolare, comunque nel
punto che assicura maggiore visibil ità e maggiori possibil ità di fuga in caso di pericolo;  c) nel caso le attività si
protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del l ivello di attenzione, gli  sbandieratori devono essere
avvicendati nei compiti da altri  operatori;  d) tutte le volte che non è possibile la gestione degli  interventi a vista, gli
operatori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il  preposto,
mediante l 'util izzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati;  e) in presenza di particolari
caratteristiche planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo
sbandieramento può comprendere anche più di un operatore.
Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono util izzati sistemi
semaforici temporizzati, i  movieri devono rispettare le seguenti precauzioni:  a) i  movieri si  devono posizionare in
posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il
segnale di "strettoia", avendo costantemente cura di esporsi i l  meno possibile al traffico veicolare;  b) nel caso in
cui queste attività si  protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del l ivello di attenzione, i  movieri
devono essere avvicendati nei compiti da altri  operatori;  c) tutte le volte che non è possibile la gestione degli
interventi a vista, gli  operatori impegnati come movieri si  tengono in contatto tra di loro o con il  preposto, mediante
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l 'util izzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati;  d) le fermate dei veicoli  in transito con
movieri, sono comunque effettuate adottando le dovute cautele per evitare i  rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Istruzioni per gli addetti. Per l 'esecuzione in sicurezza delle attività di sbandieramento gli  operatori devono:  a)
scendere dal veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare;  b)  iniziare subito la segnalazione di
sbandieramento facendo oscil lare lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata all 'altezza della cintola,
senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso i l  traffico, in modo da permettere
all 'utente in transito di percepire l 'attività in corso ed effettuare una regolare e non improvvisa manovra di
rallentamento;  c) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione
sufficientemente anticipata rispetto al punto di intervento in modo da consentire agli  utenti un ottimale
rallentamento;  d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di presegnalazione;  e)
la presegnalazione deve durare i l  minor tempo possibile ed i  lavoratori che la eseguono si devono portare, appena
possibile, a valle della segnaletica installata o comunque al di fuori di zone direttamente esposte al traffico
veicolare;  f) util izzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi se l 'attività viene svolta in ore notturne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.I. 4 marzo 2013, Al legato I; D.I. 4 marzo 2013, Al legato II .

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di ricariche in binber; Formazione
di manto stradale; Posa  di pali  per pubblica i l luminazione; Realizzazione di segnaletica orizzontale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attività lavorative in presenza di traffico veicolare devono essere
rispettate le seguenti precauzioni:  a) le operazioni di installazione della segnaletica, così come le fasi di rimozione,
sono precedute e supportate da addetti, muniti di bandierina arancio fluorescente, preposti a preavvisare all 'utenza
la presenza di uomini e veicoli  sulla carreggiata;  b) la composizione minima delle squadre deve essere determinata
in funzione della tipologia di intervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle
condizioni atmosferiche e di visibil ità. La squadra dovrà essere composta in maggioranza da operatori che abbiano
esperienza nel campo delle attività che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare e che abbiano già
completato i l  percorso formativo previsto dalla normativa vigente;  c) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o,
comunque, condizioni che possano limitare notevolmente la visibil ità o le caratteristiche di aderenza della
pavimentazione, non è consentito effettuare operazioni che comportino l 'esposizione al traffico di operatori e di
veicoli  nonché l 'installazione di cantieri stradali  e relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione. Nei casi in
cui le condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente all 'inizio delle attività, queste sono
immediatamente sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relativa
segnaletica (sempre che lo smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo
più grave per i  lavoratori e l 'utenza stradale);  d) la gestione operativa degli  interventi, consistente nella guida e nel
controllo dell 'esecuzione delle operazioni, deve essere effettuata da un preposto adeguatamente formato. La gestione
operativa può anche essere effettuata da un responsabile non presente nella zona di intervento tramite centro radio
o sala operativa.
Presegnalazione di inizio intervento. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite sbandieramento devono
essere rispettate le seguenti precauzioni:  a) nella scelta del punto di inizio dell 'attività di sbandieramento devono
essere privilegiati i  tratti in rettil ineo e devono essere evitati stazionamenti in curva, immediatamente prima e dopo
una galleria e all 'interno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare all 'utenza la
posa di segnaletica stradale;  b) al  fine di consentire un graduale rallentamento è opportuno che la segnalazione
avvenga a debita distanza dalla zona dove inizia l 'interferenza con il  normale transito veicolare, comunque nel
punto che assicura maggiore visibil ità e maggiori possibil ità di fuga in caso di pericolo;  c) nel caso le attività si
protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del l ivello di attenzione, gli  sbandieratori devono essere
avvicendati nei compiti da altri  operatori;  d) tutte le volte che non è possibile la gestione degli  interventi a vista, gli
operatori impegnati nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il  preposto,
mediante l 'util izzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati;  e) in presenza di particolari
caratteristiche planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo
sbandieramento può comprendere anche più di un operatore.
Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono util izzati sistemi
semaforici temporizzati, i  movieri devono rispettare le seguenti precauzioni:  a) i  movieri si  devono posizionare in
posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il
segnale di "strettoia", avendo costantemente cura di esporsi i l  meno possibile al traffico veicolare;  b) nel caso in
cui queste attività si  protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti del l ivello di attenzione, i  movieri
devono essere avvicendati nei compiti da altri  operatori;  c) tutte le volte che non è possibile la gestione degli
interventi a vista, gli  operatori impegnati come movieri si  tengono in contatto tra di loro o con il  preposto, mediante
l'util izzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotati;  d) le fermate dei veicoli  in transito con
movieri, sono comunque effettuate adottando le dovute cautele per evitare i  rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Istruzioni per gli addetti. Per l 'esecuzione in sicurezza delle attività di sbandieramento gli  operatori devono:  a)
scendere dal veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare;  b)  iniziare subito la segnalazione di
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sbandieramento facendo oscil lare lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata all 'altezza della cintola,
senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso i l  traffico, in modo da permettere
all 'utente in transito di percepire l 'attività in corso ed effettuare una regolare e non improvvisa manovra di
rallentamento;  c) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione
sufficientemente anticipata rispetto al punto di intervento in modo da consentire agli  utenti un ottimale
rallentamento;  d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di presegnalazione;  e)
la presegnalazione deve durare i l  minor tempo possibile ed i  lavoratori che la eseguono si devono portare, appena
possibile, a valle della segnaletica installata o comunque al di fuori di zone direttamente esposte al traffico
veicolare;  f) util izzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi se l 'attività viene svolta in ore notturne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.M. 4 marzo 2013, Al legato I; D.M. 4 marzo 2013, Al legato II .

c) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo eseguito a macchina; Formazione di fondazione
stradale (stabilizzato);

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti  altri  lavori che

comportano la presenza di manodopera nel campo di azione dell 'escavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro; Montaggio
di guard-rails; intercettazione cavidotto esistente; Pozzetti di ispezione e
opere d'arte (pozzetti e plinti); Messa in quota di chiusini;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto
conto delle seguenti indicazioni:  a) l 'ambiente di lavoro (temperatura, umidità e
ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate;  b) gli  spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguati;  c) i l  sollevamento dei
carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola persona;  d) i l
carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato;  e) le altre attività di
movimentazione manuale devono essere minimali;  f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento;  g) i  gesti
di sollevamento devono essere eseguiti  in modo non brusco.

RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di guard-rails;

Fascia di appartenenza. Il  l ivello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto
conto delle seguenti indicazioni:  a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate,
tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il  minor rumore possibile;  b)
adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso
la l imitazione della durata e dell 'intensità dell 'esposizione e l 'adozione di orari di lavoro appropriati, con
sufficienti periodi di riposo;  d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di
lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro;  e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di
lavoro al fine di ridurre l 'esposizione al rumore dei lavoratori;  f) adozione di misure tecniche per i l  contenimento
del rumore trasmesso per via aerea, quali  schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali
fonoassorbenti;  g) adozione di misure tecniche per i l  contenimento del rumore strutturale, quali  sistemi di
smorzamento o di isolamento;  h) locali  di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un
livello compatibile con il  loro scopo e le loro condizioni di util izzo.
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DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Posa nuovi cavi elettrici; Realizzazione
quadro elettrico;

Nelle macchine: Scarificatrice; Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale); Rullo compressore; Finitrice;
Verniciatrice segnaletica stradale;

Fascia di appartenenza. Il  l ivello di esposizione è "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il  minor rumore
possibile;  b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la l imitazione della durata e dell 'intensità
dell 'esposizione e l 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo;  d) adozione di
opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro;  e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l 'esposizione al
rumore dei lavoratori;  f) adozione di misure tecniche per i l  contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali  fonoassorbenti;  g) adozione di misure tecniche per i l
contenimento del rumore strutturale, quali  sistemi di smorzamento o di isolamento;  h) locali  di riposo messi a
disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un livello compatibile con il  loro scopo e le loro condizioni di
util izzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. I luoghi di lavoro devono avere i  seguenti requisiti:  a)
indicazione, con appositi  segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei
valori superiori di azione;  b) ove ciò è tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso
limitato delle aree, dove i  lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

c) Nelle lavorazioni: intercettazione cavidotto esistente; Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti);
Messa in quota di chiusini; Formazione di fondazione stradale (stabilizzato); Posa  di pali  per pubblica
il luminazione;

Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Escavatore mini; Escavatore; Autocarro con gru; Pala meccanica; Autocarro
con cestello; Autocarro;

Fascia di appartenenza. Il  l ivello di esposizione è "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il  minor rumore
possibile;  b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la l imitazione della durata e dell 'intensità
dell 'esposizione e l 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo;  d) adozione di
opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro;  e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l 'esposizione al
rumore dei lavoratori;  f) adozione di misure tecniche per i l  contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali  fonoassorbenti;  g) adozione di misure tecniche per i l
contenimento del rumore strutturale, quali  sistemi di smorzamento o di isolamento;  h) locali  di riposo messi a
disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un livello compatibile con il  loro scopo e le loro condizioni di
util izzo.

d) Nelle lavorazioni: Smobilizzo del cantiere;

Fascia di appartenenza. Il  l ivello di esposizione è "Compreso tra i  valori inferiori e superiori di azione: 80/85 dB(A) e
135/137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il  minor rumore
possibile;  b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore;  c) riduzione del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la l imitazione della durata e dell 'intensità
dell 'esposizione e l 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo;  d) adozione di
opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro;  e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di ridurre l 'esposizione al
rumore dei lavoratori;  f) adozione di misure tecniche per i l  contenimento del rumore trasmesso per via aerea, quali
schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali  fonoassorbenti;  g) adozione di misure tecniche per i l
contenimento del rumore strutturale, quali  sistemi di smorzamento o di isolamento;  h) locali  di riposo messi a
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disposizione dei lavoratori con rumorosità ridotta a un livello compatibile con il  loro scopo e le loro condizioni di
util izzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Pulizia cadotie canaline ed idrolavaggio muro;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di
piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri  motivi, siano da temere frane o
scoscendimenti, deve essere provveduto all 'armatura o al consolidamento del
terreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi  di materiali  presso i l
ciglio degli  scavi. Qualora tali  depositi  siano necessari per le condizioni del
lavoro, si  deve provvedere alle necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 120.

b) Nelle lavorazioni: Scavo a sezione obbligata;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri  motivi, siano da temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all 'armatura o al
consolidamento del terreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi  di materiali  presso i l  ciglio degli  scavi. Qualora tali
depositi  siano necessari per le condizioni del lavoro, si  deve provvedere alle necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs . 9 apri le 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di guard-rails;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²"; Corpo
Intero (WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. I rischi, derivanti dall 'esposizione dei lavoratori a vibrazioni,
devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie
antivibrazione.

b) Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento; Posa nuovi cavi elettrici; Realizzazione
quadro elettrico;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s²"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. I rischi, derivanti dall 'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a)
i  metodi di lavoro adottati devono essere quelli  che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche;  b) la
durata e l 'intensità dell 'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo
necessario per le esigenze della lavorazione;  c) l 'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al
tipo di lavoro da svolgere;  d) devono essere previsti  adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da
svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate:  a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere;  b)
devono essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici;  c) devono produrre i l  minor l ivello possibile di
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vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere;  d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; c) maniglie antivibrazione.

c) Nelle macchine: Autocarro; Autogru; Autocarro con gru; Spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale); Autocarro
con cestello; Verniciatrice segnaletica stradale; Autocarro;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s²".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. I rischi, derivanti dall 'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.

d) Nelle macchine: Escavatore mini; Scarificatrice; Escavatore; Pala meccanica; Rullo compressore; Finitrice;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 e 1 m/s²".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. I rischi, derivanti dall 'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o
ridotti al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attività lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni:  a)
i  metodi di lavoro adottati devono essere quelli  che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche;  b) la
durata e l 'intensità dell 'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo
necessario per le esigenze della lavorazione;  c) l 'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriata al
tipo di lavoro da svolgere;  d) devono essere previsti  adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da
svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate:  a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere;  b)
devono essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici;  c) devono produrre i l  minor l ivello possibile di
vibrazioni, tenuto conto del lavoro da svolgere;  d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili  ammortizzanti.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1)  Interferenza nel periodo dal 1° g al 2° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
 - Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
 - Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Le lavorazioni su elencate, svolte dall 'impresa Impresa lavori stradali, sono eseguite rispettivamente dal 1° g al 2° g
per 2 giorni lavorativi, e dal 1° g al 2° g per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 1° g al 2° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) Le attivi tà  interferenti  saranno opportunamente dis tanziate spazia lmente.
b) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
c) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
d) Durante i l  trasporto di  materia le s fuso ad elevata  polveros i tà  è necessario provvedere ad inumidire i  materia l i
s tess i  per l imitare la  formazione di  polveri .
e) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
f) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)
g) Le operazioni  di  sol levamento e/o di  trasporto di  carichi  devono avvenire evi tando i l  passaggio dei  carichi  sospes i
a l  di  sopra  di  postazioni  di  lavoro.
h) L'area  sottostante la  tra iettoria  di  passaggio dei  carichi  deve essere opportunamente del imitata .
i ) Uti l i zzo di  casco (DPI da  adottare)
j) Del imitare e segnalare la  zona di  intervento a  l ivel lo di  rumoros i tà  elevato.
k) Uti l i zzo di  otoprotettori  (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi:

a) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
d) Caduta  di  materia le da l l 'a l to o a  l ivel lo Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
f) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Caduta  di  materia le da l l 'a l to o a  l ivel lo Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:
a) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
d) Caduta  di  materia le da l l 'a l to o a  l ivel lo Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
e) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
f) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Caduta  di  materia le da l l 'a l to o a  l ivel lo Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
h) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

2)  Interferenza nel periodo dal 29° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
 - Scavo a sezione obbligata
 - Rinterro di scavo eseguito a macchina

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 29° g al 36° g
per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Durante i l  trasporto di  materia le s fuso ad elevata  polveros i tà  è necessario provvedere ad inumidire i  materia l i
s tess i  per l imitare la  formazione di  polveri .
d) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
e) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)
f) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
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g) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
h) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.

Rischi Trasmissibili:
Scavo a sezione obbligata:

a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

Rinterro di scavo eseguito a macchina:
a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

3)  Interferenza nel periodo dal 29° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
 - Posa di conduttura elettrica
 - Rinterro di scavo eseguito a macchina

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 29° g al 36° g
per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
d) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
e) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.
f) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
g) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Posa di conduttura elettrica:  <Nessuno>
Rinterro di scavo eseguito a macchina:

a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

4)  Interferenza nel periodo dal 29° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
 - Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti)
 - Rinterro di scavo eseguito a macchina

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 29° g al 36° g
per 6 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
d) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
e) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
f) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
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zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.
g) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti):

a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO

Rinterro di scavo eseguito a macchina:
a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

5)  Interferenza nel periodo dal 29° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
 - Scavo a sezione obbligata
 - Posa di conduttura elettrica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 29° g al 33° g
per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Durante i l  trasporto di  materia le s fuso ad elevata  polveros i tà  è necessario provvedere ad inumidire i  materia l i
s tess i  per l imitare la  formazione di  polveri .
d) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
e) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)
f) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
g) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .

Rischi Trasmissibili:
Scavo a sezione obbligata:

a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

Posa di conduttura elettrica:  <Nessuno>

6)  Interferenza nel periodo dal 29° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
 - Scavo a sezione obbligata
 - Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 29° g al 33° g
per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Durante i l  trasporto di  materia le s fuso ad elevata  polveros i tà  è necessario provvedere ad inumidire i  materia l i
s tess i  per l imitare la  formazione di  polveri .
d) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
e) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)
f) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
g) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
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Rischi Trasmissibili:
Scavo a sezione obbligata:

a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti):
a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO

7)  Interferenza nel periodo dal 29° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
 - Posa di conduttura elettrica
 - Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 29° g al 33° g
per 5 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Posa di conduttura elettrica:  <Nessuno>
Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti):

a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO

8)  Interferenza nel periodo dal 33° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:
 - Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti)
 - intercettazione cavidotto esistente

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 33° g al 33° g
per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 33° g al 33° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
d) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
e) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
f) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.
g) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Pozzetti di ispezione e opere d'arte (pozzetti e plinti):

a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO

intercettazione cavidotto esistente:
a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
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b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

9)  Interferenza nel periodo dal 33° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:
 - Rinterro di scavo eseguito a macchina
 - intercettazione cavidotto esistente

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 36° g per 6 giorni lavorativi, e dal 33° g al 33° g
per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 33° g al 33° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
d) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
e) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.
f) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
g) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Rinterro di scavo eseguito a macchina:

a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

intercettazione cavidotto esistente:
a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

10)  Interferenza nel periodo dal 33° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:
 - Scavo a sezione obbligata
 - intercettazione cavidotto esistente

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 33° g al 33° g
per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 33° g al 33° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Durante i l  trasporto di  materia le s fuso ad elevata  polveros i tà  è necessario provvedere ad inumidire i  materia l i
s tess i  per l imitare la  formazione di  polveri .
d) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
e) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)
f) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
g) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
h) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.
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Rischi Trasmissibili:
Scavo a sezione obbligata:

a) Investimento, riba l tamento Prob: PROBABILE Ent. danno:
GRAVISSIMO
b) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

intercettazione cavidotto esistente:
a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

11)  Interferenza nel periodo dal 33° g al 33° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:
 - Posa di conduttura elettrica
 - intercettazione cavidotto esistente

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 29° g al 33° g per 5 giorni lavorativi, e dal 33° g al 33° g
per 1 giorno lavorativo.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 33° g al 33° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Uti l i zzo di  indumenti  ad a l ta  vis ibi l i tà  (DPI da  adottare)
d) Nel le attivi tà  di  scavo la  di ffus ione di  polveri  e fibre deve essere ridotta  a l  minimo i rrorando periodicamente le
superfici  di  scavo ed i  percors i  dei  mezzi  meccanici .
e) Nel le attivi tà  di  scavo quando la  quanti tà  di  polveri  e fibre presenti  superi  i  l imiti  tol lerati  devono essere forni ti
ed uti l i zzati  indumenti  di  lavoro e dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
f) Nel le attivi tà  di  scavo non devono essere eseguiti  a l tri  lavori  che comportino la  presenza  di  manodopera  nel la
zona d'intervento dei  mezzi  d'opera.
g) Uti l i zzo di  maschera  antipolvere (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Posa di conduttura elettrica:  <Nessuno>
intercettazione cavidotto esistente:

a) Rumore per "Opera io comune pol iva lente" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti , colpi , impatti , compress ioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno:
SIGNIFICATIVO
d) Ina lazione polveri , fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

12)  Interferenza nel periodo dal 58° g al 58° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo.
Fasi:
 - Realizzazione di segnaletica orizzontale
 - Realizzazione quadro elettrico

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispettivamente dal 58° g al 59° g per 2 giorni lavorativi, e dal 57° g al 58° g
per 2 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i  seguenti periodi: dal 58° g al 58° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:
a) La  ci rcolazione del le macchine operatrici  deve avvenire uti l i zzando percors i  ben defini ti  e la  veloci tà  deve
risul tare ridotta  a  passo d'uomo.
b) I l  personale non s trettamente necessario a l le lavorazioni  dovrà  a l lontanars i  da l la  zona interessata  e gl i  addetti
dovranno adottare, se del  caso, i  dispos i tivi  di  protezione individuale idonei  a l le attivi tà .
c) Uti l i zzo di  otoprotettori  (DPI da  adottare)

Rischi Trasmissibili:
Realizzazione di segnaletica orizzontale:
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a) Getti , schizzi Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Ina lazione fumi , gas , vapori Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, riba l tamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica  s tradale" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Realizzazione quadro elettrico:
a) Rumore per "Elettrici s ta  (ciclo completo)" Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
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Macchine e attrezzature 

 
 
 
 



ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Andatoie e Passerelle Attrezzi manuali Attrezzi manuali Avvitatore elettrico Carriola

Compressore con
motore endotermico

Compressore elettrico Idropulitrice con
bruciatore

Martello demolitore
pneumatico

Pistola per
verniciatura a

spruzzo

Ponteggio mobile o
trabattello

Scala doppia Scala doppia Scala semplice Scala semplice

Sega circolare Smerigliatrice
angolare (flessibile)

Trapano elettrico Trapano elettrico

ANDATOIE E PASSERELLE

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali  predisposte per consentire i l
collegamento di posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti,
come nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall 'alto;
2) Caduta dall 'alto;
3) Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello;
4) Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza;  c) indumenti protettivi.

2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza;  c) indumenti protettivi.

ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali (picconi, badili , martell i , tenaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi,
scalpelli , ecc.), presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti
da una parte destinata all 'impugnatura, in legno o in acciaio, ed un'altra,
variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco;  b) calzature di
sicurezza;  c) occhiali;  d) guanti.

ATTREZZI MANUALI

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente
costituiti  da una parte destinata all 'impugnatura ed un'altra, variamente
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Punture, tagli, abrasioni;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) occhiali  protettivi;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza.

AVVITATORE ELETTRICO

L'avvitatore elettrico è un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) guanti;  b) calzature di sicurezza.

CARRIOLA

La carriola è un'attrezzatura di cantiere per la movimentazione manuale di
materiali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore carriola;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi.

COMPRESSORE CON MOTORE ENDOTERMICO

Il  compressore è una macchina destinata alla produzione di aria compressa per
l'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche (martell i  demolitori
pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;
4) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi.

COMPRESSORE ELETTRICO

Il  compressore è una macchina destinata alla produzione di aria compressa per
l'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche (martell i  demolitori
pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore compressore elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza;  d) indumenti protettivi.
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IDROPULITRICE CON BRUCIATORE

L'idropulitrice con bruciatore è un'attrezzatura destinata alla pulitura di superfici
mediante proiezione violenta di getti di acqua.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Incendi, esplosioni;
3) Nebbie;
4) Rumore;
5) Urti, colpi, impatti, compressioni;
6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore idropulitrice con bruciatore;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) maschera con fi ltro specifico;  c) guanti;  d) stivali  di sicurezza;  e)
indumenti impermeabili.

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO

Il  martello demolitore è un'attrezzatura la cui util izzazione risulta necessaria ogni
qualvolta si presenti l 'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta
potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Rumore;
5) Scivolamenti, cadute a l ivello;
6) Urti, colpi, impatti, compressioni;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi.
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PISTOLA PER VERNICIATURA A SPRUZZO

La pistola per verniciatura a spruzzo è un'attrezzatura per la verniciatura a spruzzo
di superfici verticali  od orizzontali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Nebbie;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) occhiali  protettivi;  b) maschera con fi ltro specifico;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza;  e)
indumenti protettivi.

PONTEGGIO MOBILE O TRABATTELLO

Il  ponte su ruote o trabattello è una piccola impalcatura che può essere facilmente
spostata durante i l  lavoro consentendo rapidità di intervento. È costituita da una
struttura metall ica detta castello che può raggiungere anche i 15 metri di altezza.
All 'interno del castello possono trovare alloggio a quote differenti diversi
impalcati. L'accesso al piano di lavoro avviene all 'interno del castello tramite
scale a mano che collegano i diversi impalcati. Trova impiego principalmente per
lavori di finitura e di manutenzione, ma che non comportino grande impegno
temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall 'alto;
2) Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco;  b) calzature di
sicurezza;  c) guanti.
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SCALA DOPPIA

La scala doppia deriva dall 'unione di due scale semplici incernierate tra loro alla
sommità e dotate di un l imitatore di apertura. Viene adoperata per superare
dislivell i  o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibil i: discesa in scavi o pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall 'alto;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore scala doppia;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco;  b) calzature di
sicurezza;  c) guanti.

SCALA DOPPIA

La scala doppia (a compasso) è adoperata per superare dislivell i  o effettuare
operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibil i .

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall 'alto;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Caratteristiche di sicurezza:  1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere
dimensioni appropriate all 'uso;  2) le scale in legno devono avere i  pioli  incastrati nei montanti che devono essere
trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i  due pioli  estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un
tirante intermedio;  3) le scale doppie non devono superare l 'altezza di 5 m;  4) le scale doppie devono essere
provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca l 'apertura della scala oltre i l  l imite prestabilito di
sicurezza.
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2) DPI: utilizzatore scala doppia;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza.

SCALA SEMPLICE

La scala a mano semplice è adoperata per superare dislivell i  o effettuare
operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti raggiungibil i .

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall 'alto;
2) Caduta dall 'alto;
3) Movimentazione manuale dei carichi;
4) Urti, colpi, impatti, compressioni;
5) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Caratteristiche di sicurezza:  1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere
dimensioni appropriate all 'uso;  2) le scale in legno devono avere i  pioli  incastrati nei montanti che devono essere
trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i  due pioli  estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un
tirante intermedio;  3) in tutti i  casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremità
inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremità superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza.

3) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Caratteristiche di sicurezza:  1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di
impiego, possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere
dimensioni appropriate all 'uso;  2) le scale in legno devono avere i  pioli  incastrati nei montanti che devono essere
trattenuti con tiranti in ferro applicati sotto i  due pioli  estremi; le scale lunghe più di 4 m devono avere anche un
tirante intermedio;  3) in tutti i  casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo alle estremità
inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremità superiori.

4) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) guanti;  c) calzature di sicurezza.
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SCALA SEMPLICE

La scala semplice è un'attrezzatura di lavoro costituita da due montanti paralleli,
collegati tra loro da una serie di pioli  trasversali  incastrati e distanziati in egual
misura. Viene adoperata per superare dislivell i  o effettuare operazioni di carattere
temporaneo a quote non altrimenti raggiungibil i: discesa in scavi o pozzi, salita su
opere provvisionali, opere di finitura ed impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall 'alto;
2) Movimentazione manuale dei carichi;
3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco;  b) calzature di
sicurezza;  c) guanti.

SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene util izzata per i l  taglio
del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;
5) Scivolamenti, cadute a l ivello;
6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore sega circolare;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) guanti;  e) calzature di sicurezza.
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SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE)

La smerigliatrice angolare, più conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, è
un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui funzione è quella di tagliare,
smussare, l isciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;
5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) otoprotettori;  c) occhiali  protettivi;  d) maschera antipolvere;  e) guanti
antivibrazioni;  f) calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi.

TRAPANO ELETTRICO

Il  trapano è un utensile di uso comune, adoperato per praticare fori sia in strutture
murarie che in qualsiasi materiale (legno, metallo, calcestruzzo, ecc.), ad
alimentazione prevalentemente elettrica. Esso è costituito essenzialmente da un
motore elettrico, da un giunto meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un
variatore, produce un moto di rotazione e percussione, e dalla punta vera e
propria. Il  moto di percussione può mancare nelle versioni più semplici
dell 'utensile, così come quelle più sofisticate possono essere corredate da un
dispositivo che permette di invertire i l  moto della punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) calzature di sicurezza;  b)
maschere (se presenti nell 'aria polveri o sostanze nocive);  c) otoprotettori;  d) guanti.
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TRAPANO ELETTRICO

Il  trapano è un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture
murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Punture, tagli, abrasioni;
4) Rumore;
5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) otoprotettori;  b) maschera antipolvere;  c) guanti;  d) calzature di sicurezza.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autocarro Autocarro Autocarro con
cestello

Autocarro con gru Autogru

Escavatore Escavatore mini Finitrice Pala meccanica Rullo compressore

Scarificatrice Spazzolatrice-aspirat
rice (pulizia stradale)

Verniciatrice
segnaletica stradale

AUTOCARRO

L'autocarro è una macchina util izzata per i l  trasporto di mezzi, materiali  da
costruzione e/o di risulta da demolizioni o scavi, ecc., costituita essenzialmente da
una cabina, destinata ad accogliere i l  conducente, ed un cassone generalmente
ribaltabile, a mezzo di un sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
7) Movimentazione manuale dei carichi;
8) Rumore;
9) Scivolamenti, cadute a l ivello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti  al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale:  a) casco;  b) calzature di
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sicurezza;  c) guanti;  d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:
a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

AUTOCARRO

L'autocarro è un mezzo d'opera util izzato per i l  trasporto di mezzi, materiali  da
costruzione, materiali  di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Getti, schizzi;
4) Getti, schizzi;
5) Inalazione polveri, fibre;
6) Inalazione polveri, fibre;
7) Incendi, esplosioni;
8) Incendi, esplosioni;
9) Investimento, ribaltamento;
10) Investimento, ribaltamento;
11) Rumore;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13) Urti, colpi, impatti, compressioni;
14) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni
polverose);  c) guanti (all 'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad
alta visibil ità (all 'esterno della cabina).

2) DPI: operatore autocarro;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni
polverose);  c) guanti (all 'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad
alta visibil ità (all 'esterno della cabina).
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AUTOCARRO CON CESTELLO

L'autocarro con cestello è un mezzo d'opera dotato di braccio telescopico con
cestello per lavori in elevazione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dall 'alto;
2) Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello;
3) Cesoiamenti, stritolamenti;
4) Elettrocuzione;
5) Incendi, esplosioni;
6) Investimento, ribaltamento;
7) Rumore;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro con cestello;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) guanti (all 'esterno della cabina);  c) calzature di
sicurezza;  d) attrezzature anticaduta (util izzo cestello);  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta visibil ità
(all 'esterno della cabina).

AUTOCARRO CON GRU

L'autocarro con gru è un mezzo d'opera util izzato per i l  trasporto di materiali  da
costruzione e i l  carico e lo scarico degli  stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;
3) Getti, schizzi;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Punture, tagli, abrasioni;
7) Rumore;
8) Urti, colpi, impatti, compressioni;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autocarro con gru;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori (all 'esterno della cabina);  c) guanti
(all 'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta visibil ità
(all 'esterno della cabina).
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AUTOGRU

L'autogru è un mezzo d'opera dotato di braccio allungabile per la movimentazione,
il  sollevamento e i l  posizionamento di materiali, di componenti di macchine, di
attrezzature, di parti d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall 'alto o a l ivello;
2) Elettrocuzione;
3) Getti, schizzi;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Punture, tagli, abrasioni;
7) Rumore;
8) Urti, colpi, impatti, compressioni;
9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore autogru;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in caso di cabina aperta);  c) guanti
(all 'esterno della cabina);  d) calzature di sicurezza;  e) indumenti protettivi;  f) indumenti ad alta visibil ità
(all 'esterno della cabina).

ESCAVATORE

L'escavatore è una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di
scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Elettrocuzione;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;
7) Scivolamenti, cadute a l ivello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);  c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta);  d) guanti (all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità (all 'esterno della cabina).
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ESCAVATORE MINI

L'escavatore mini è una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per
modesti lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Inalazione polveri, fibre;
5) Incendi, esplosioni;
6) Incendi, esplosioni;
7) Investimento, ribaltamento;
8) Investimento, ribaltamento;
9) Rumore;
10) Scivolamenti, cadute a l ivello;
11) Scivolamenti, cadute a l ivello;
12) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore escavatore mini;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori;  c) maschera antipolvere;  d) guanti
(all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità
(all 'esterno della cabina).

FINITRICE

La finitrice (o rifinitrice stradale) è un mezzo d'opera util izzato nella realizzazione
del manto stradale in conglomerato bituminoso e nella posa in opera del tappetino
di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Getti, schizzi;
3) Inalazione fumi, gas, vapori;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore finitrice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) copricapo;  c) maschera con fi ltro specifico;  d) guanti
(all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità
(all 'esterno della cabina).
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PALA MECCANICA

La pala meccanica è una macchina operatrice dotata di una benna mobile
util izzata per operazioni di scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico di
terra o altri  materiali  incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Incendi, esplosioni;
4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;
6) Scivolamenti, cadute a l ivello;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore pala meccanica;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta);  c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta);  d) guanti (all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità (all 'esterno della cabina).

RULLO COMPRESSORE

Il  rullo compressore è una macchina operatrice util izzata prevalentemente nei
lavori stradali  per la compattazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;
4) Investimento, ribaltamento;
5) Rumore;
6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore rullo compressore;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori;  c) maschera antipolvere;  d) guanti
(all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità
(all 'esterno della cabina).
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SCARIFICATRICE

La scarificatrice è una macchina operatrice util izzata nei lavori stradali  per la
rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;
2) Getti, schizzi;
3) Inalazione polveri, fibre;
4) Incendi, esplosioni;
5) Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;
7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore scarificatrice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) copricapo;  c) otoprotettori (in presenza di cabina
aperta);  d) guanti (all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti protettivi;  g) indumenti ad alta
visibil ità (all 'esterno della cabina).

SPAZZOLATRICE-ASPIRATRICE (PULIZIA STRADALE)

La spazzolatrice-aspiratrice è un mezzo d'opera impiegato per la pulizia delle
strade.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Getti, schizzi;
2) Inalazione polveri, fibre;
3) Incendi, esplosioni;
4) Investimento, ribaltamento;
5) Punture, tagli, abrasioni;
6) Rumore;
7) Urti, colpi, impatti, compressioni;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore spazzolatrice-aspiratrice (pulizia stradale);

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco (all 'esterno della cabina);  b) otoprotettori (all 'esterno della cabina);  c) maschera
antipolvere (in caso di cabina aperta);  d) guanti (all 'esterno della cabina);  e) calzature di sicurezza;  f) indumenti
protettivi;  g) indumenti ad alta visibil ità (all 'esterno della cabina).
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VERNICIATRICE SEGNALETICA STRADALE

La verniciatrice stradale è una macchina operatrice util izzata per la segnatura
della segnaletica stradale orizzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Getti, schizzi;
2) Inalazione fumi, gas, vapori;
3) Incendi, esplosioni;
4) Investimento, ribaltamento;
5) Nebbie;
6) Rumore;
7) Urti, colpi, impatti, compressioni;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1) DPI: operatore verniciatrice segnaletica stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti:  a) casco;  b) copricapo;  c) otoprotettori;  d) maschera con fi ltro specifico;  e) guanti;  f)
calzature di sicurezza;  g) indumenti protettivi;  h) indumenti ad alta visibil ità.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE
(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ATTREZZATURA Lavorazioni
Potenza Sonora

dB(A)
Scheda

Avvitatore elettrico Posa  nuovi  cavi  elettrici ; Rea l i zzazione
quadro elettrico. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

Martel lo demol i tore
pneumatico

Rimozione di  guard-ra i l s . 117.0 918-(IEC-33)-RPO-01

Sega ci rcolare Al lestimento di  depos i ti , zone per lo
stoccaggio dei  materia l i  e per gl i  impianti
fi s s i ; Al les timento di  servizi
igienico-ass is tenzia l i  del  cantiere. 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01

Smerigl iatrice angolare
(fless ibi le)

Al lestimento di  depos i ti , zone per lo
stoccaggio dei  materia l i  e per gl i  impianti
fi s s i ; Al les timento di  servizi
igienico-ass is tenzia l i  del  cantiere. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01

Trapano elettrico Smobi l i zzo del  cantiere. 90.6

Trapano elettrico Al lestimento di  depos i ti , zone per lo
stoccaggio dei  materia l i  e per gl i  impianti
fi s s i ; Al les timento di  servizi
igienico-ass is tenzia l i  del  cantiere; Posa
nuovi  cavi  elettrici ; Rea l i zzazione quadro
elettrico. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

MACCHINA Lavorazioni
Potenza Sonora

dB(A)
Scheda

Autocarro con cestel lo Montaggio di  apparecchi  i l luminanti . 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Autocarro con gru intercettazione cavidotto es is tente; Pozzetti
di  i spezione e opere d'arte (pozzetti  e pl inti ). 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Autocarro Smobi l i zzo del  cantiere. 77.9

Autocarro Al lestimento di  depos i ti , zone per lo
stoccaggio dei  materia l i  e per gl i  impianti
fi s s i ; Al les timento di  servizi
igienico-ass is tenzia l i  del  cantiere;
Al lestimento di  cantiere temporaneo su
strada; Rimozione di  guard-ra i l s ; Montaggio
di  guard-ra i l s ; Asportazione di  s trato di  usura
e col legamento; Scavo a  sezione obbl igata;
Posa   di  pa l i  per pubbl ica  i l luminazione. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Autogru Al lestimento di  depos i ti , zone per lo
stoccaggio dei  materia l i  e per gl i  impianti
fi s s i ; Al les timento di  servizi
igienico-ass is tenzia l i  del  cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01

Escavatore mini Pul i zia  cadotie canal ine ed idrolavaggio
muro; intercettazione cavidotto es is tente;
Rinterro di  scavo eseguito a  macchina; Messa
in quota  di  chius ini . 101.0 917-(IEC-31)-RPO-01

Escavatore Scavo a  sezione obbl igata; Posa   di  pa l i  per
pubbl ica  i l luminazione. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01

Fini trice Formazione di  ricariche in binber; Formazione
di  manto s tradale. 107.0 955-(IEC-65)-RPO-01

Pala  meccanica Formazione di  fondazione s tradale
(s tabi l i zzato). 104.0 936-(IEC-53)-RPO-01
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MACCHINA Lavorazioni
Potenza Sonora

dB(A)
Scheda

Rul lo compressore Formazione di  fondazione s tradale
(s tabi l i zzato); Formazione di  ricariche in
binber; Formazione di  manto s tradale. 109.0 976-(IEC-69)-RPO-01

Scari ficatrice Asportazione di  s trato di  usura  e
col legamento. 93.2

Spazzolatrice-aspiratrice
(pul i zia  s tradale)

Pul i zia  di  sede s tradale. 109.0 969-(IEC-59)-RPO-01

Verniciatrice segnaletica
stradale

Real i zzazione di  segnaletica  orizzonta le. 77.9
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